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Notes Explicatives

1. Dans la notice annuelle pour I'exercice termin&ledécembre 2010, (laNbtice Annuell€’),
“Osisko” et la “Société” réferent a Corporation Ndire Osisko, & moins d'indication contraire ou
a moins que le contexte ne suggére autrement. Toftemation contenue aux présentes est a

jour au 31 décembre 2010 a moins d’indication corgr

2. Tous les montants en dollars figurant dans la Motienuelle sont exprimés en dollars canadiens,
sauf indication contraire.

3. L’information contenue dans cette Notice Annuellet eomplétée par les états financiers
consolidés vérifiés de la Société pour I'exercareiné le 31 décembre 2010 et par le Rapport de
Gestion de la Direction portant sur ceux-ci, doapies sont disponibles sur le site Internet
SEDAR (vww.sedar.comou sur le site internet de la Société (www.osistm).

MISE EN GARDE CONCERNANT LES ENONCES PROSPECTIFS

Certains énoncés contenus dans la présente Notiweiele constituent des énoncés de nature
prospective portant notamment sur des événemetts fou sur le rendement ou les perspectives future
de la Société. Exception faite de ceux portant des faits avérés, tous les énoncés peuvent étre
considérés comme des énoncés prospectifs. Ces éna@@ccompagnent fréiguemment, mais non
systématiquement, de termes tels que «rechercheranticiper », « prévoir», « poursuivre »,

« estimer », « s'attendre a », « pouvoir », « peoje, « prédire », « potentiel », « cibler », te@dre »,

« pourrait », « devrait », « croire » et autresns ou expressions analogues, y compris de I'endiioi
futur. Ces énoncés prospectifs comprennent descésaoncernant les prix futurs de 'or et de I'atge

le calendrier et I'importance de la production fetestimative, les colts de production, les flubbna

des monnaies, les dépenses en immobilisationdélas d’obtention des permis, les besoins en aaypit
futurs, les résultats des forages et I'estimaties tessources et des réserves minérales. Ces gnoncé
comportent des risques connus et inconnus ainsdgsiéncertitudes et d’autres facteurs susceptides
faire en sorte que les résultats ou les événemésitsdifférent considérablement de ceux prévus des
énonceés prospectifs. La Société est d’avis quaetteates dont il est fait état dans ces énoncépectifs
sont raisonnables, mais ne peut donner aucunetgacarelles se révéleront fondées. Les investisseu
sont donc invités a ne pas accorder une importace aux énoncés prospectifs que contient la prése
Notice Annuelle. Ces énoncés sont établis en datka ¢résente Notice Annuelle. Les résultats ou les
événements réels sont susceptibles de différgmwatraient différer considérablement de ceux ex@sim
ou suggérés par les énoncés prospectifs contemsslagrésente Notice Annuelle. Ces énoncés sont
fondés sur un certain nombre d’hypothéses qui peuse révéler inexactes, y compris, mais sans s'y
limiter, les hypotheses sur:

» la conjoncture économique en général,

» l'offre et la demande, les livraisons et le niveala volatilité des prix de I'or et de I'argent;

» lincidence des fluctuations des taux de changkesttaux d'intérét;

e la date de délivrance des approbations réglementagt gouvernementales pour le
développement du projet et les autres activitda &ociété;

» l'accessibilité a des sources de financement pesrprojets de mise en valeur futurs de la
Société;

» l'estimation par la Société de ses colts de pramuctde sa production anticipée et de sa
productivité;

e les prix du carburant et de I'énergie;

-V -



» la capacité de se procurer des équipements et thrietale production en quantité suffisante et
en temps opportun;

» la capacité d'attirer et de retenir du personnelijg;

» ['échéancier de l'ingénierie et de la constructansi que les colts en capitaux pour la mise en
valeur du projet de la Société;

* la concurrence sur le marchg;

* la justesse de I'estimation des ressources paod#&®® (notamment a I'égard du volume, de la
teneur et du taux de récupération) et les hyposhpedant sur la géologie, I'exploitation et le
prix sur lesquelles cette estimation repose;

» les modifications devant étre apportées aux regiesret aux politiques des gouvernements ainsi
gu’'aux avantages fiscaux et aux taux d'imposition;

» les risques environnementaux, incluant une augrtientdes limites a la réglementation;

* le maintien de bonnes relations entre la Sociésegtemployés, ses partenaires d’affaires et les
communautés situées prés de ses projets miniers.

Les facteurs susceptibles de faire différer comalslément les résultats réels de ceux exprimés ou
sous-entendus dans les énoncés prospectifs comngptenotamment les facteurs de risque qui sont
intégrés par renvoi aux présentes. Pour des factlurisque additionnels décrits plus en détail, kao
rubrique <«3.4 Facteurs de risque». La Société met en garde le lecteur que la lilte facteurs
importants précités n'est pas exhaustive. Les tisgsirs et les autres personnes qui se fondemesur
énoncés prospectifs de la Société devraient exarattentivement les facteurs susmentionnés ainsi qu
les incertitudes qu'ils représentent et les risqueds entrainent. La Société met également edaybe
lecteur a I'effet de ne pas accorder une importamdee aux énoncés prospectifs. En outre, ces ésonc
prospectifs peuvent ne pas convenir pour I'étabfieent de priorités stratégiques et d’objectifs, de
stratégies ou actions futures ou d’objectifs efqutions financiers autres que ceux mentionnégssuas.
Les énoncés prospectifs figurant dans la préseatiedNAnnuelle sont visés expressément pas cetie mi
en garde.



GLOSSAIRE

BN

Dans la présente notice annuelle, & moins queefobjl le contexte ne s'y oppose, les termes et
expressions suivants ont le sens qui leur esbaérgi-apres :

«AQ/CQ », abréviation d’assurance qualité/contrble dditgua
«Au », symbole chimique de l'or;

«BM » désigne un bail minier;

« CDC » désigne un claim désigné sur carte;

« CL » désigne un claim jalonné;

«cm », abréviation de centimétre;

« CM » désigne une concession miniere;

« dépenses en immobilisations, désigne toutes les dépenses qui ne sont peseekdans les charges
d’exploitation;

«diametre BQ » désigne les carottages au diamant d’'un diardet®6,5 mm;
«diametre NQ » désigne les carottages au diamant d’'un diardet&0,0 mm;

«étude de faisabilité» s’entend de I'étude exhaustive d’'un gisementsdaguelle tous les facteurs
pertinents, notamment les facteurs géologiquesidasées d’ingénierie, les facteurs d’exploitagbhes
facteurs juridiques, économiques, sociaux et enxementaux, sont examinés de fagon suffisamment
détaillée pour fournir un fondement raisonnablenygdtant a une institution financiére d'arréter une
décision finale quant au financement de 'aménagehe gisement en vue de la production minérale;

«g », abréviation de gramme;
« g/t », abréviation de gramme par tonne;

«gisement» s’entend d’'un corps minéralisé qui a été déliphgsiqguement a l'aide de travaux adéquats
de forage, d’excavation de tranchées et/ou de uragauterrains et qui s’avére contenir une teneur
moyenne en métal ou en métaux suffisante pourfigrstd’autres dépenses d’exploration et/ou
d’aménagement; un gisement ne constitue pas urs aoipéralisé pouvant étre exploité a I'échelle
commerciale ou contenant des réserves minéralégjt@ncertaines questions juridiques, techniques et
économiques n’ont pas été résolues;

« ha», abréviation d’hectare, unité de mesure de §iggeéquivalant a 10 000 métres carrés;
« kg », abréviation de kilogramme;

«km », abréviation de kilometre;

« kt » désigne des milliers de tonnes métriques;

«m », abréviation de metre;

«M », abréviation de million;

«minéralisation » s’entend de la concentration de minéraux sukteptd’étre rentables dans un corps
rocheux;



«mm », abréviation de millimétre;

«once» ou «z» s'entend d’'une once troy, une unité de mesutivalant a 31,1035 g quand il est
question d’or ou d’argent;

« Reglement 43-10%» s’entend dRéglement 43-101 sur |' information concernantgegets miniers
établi par les Autorités canadiennes en valeurslims et adopté a titre de réglement au Québec;

«Réglement 51-102 s’entend duRéglement 51-102 sur les obligations d'informatiemtinueétabli
par les Autorités canadiennes en valeurs mobiligraslopté a titre de réeglement au Québec;

«réserves minérales> s'entend de la partie économiquement exploitatde ressources minérales
mesurées ou indiquées, démontrée par au moinstude préliminaire de faisabilité; cette étude doit
inclure les renseignements adéquats sur I'expioitaniniére, le traitement, la métallurgie, les exdp
économiques et les autres facteurs pertinents déanbdmu’il est possible, au moment de la rédaction
rapport, de justifier I'extraction rentable; leseéves minérales comprennent les matériaux deatilet
des provisions allouées pour pertes subies lofgxjgloitation;

«réserves minérales prouvées »désignent la partie économiguement exploitable dEssources
minérales mesurées, démontrée par au moins une @tuidisabilité préliminaire. Cette étude doitune
les informations adéquates relatives a I'expl@tatminiére, au traitement, a la métallurgie, aypeats
économiques et autres facteurs pertinents justifiextraction économique au moment de la rédaation
rapport;

«réserves minérales probables »désignent la partie économiquement exploitable wEssources
minérales indiquées et, dans certains cas, desuress minérales mesurées, démontrée par au meens u
étude de faisabilité préliminaire. Cette étude daitlure les informations adéquates relatives a
I'exploitation miniére, au traitement, a la métalfie, aux aspects économigues et autres facteurs
pertinents démontrant gu’il est possible, au monaenta rédaction du rapport, de justifier I'extrant
économique.

«ressources minérale» s’entend d'une concentration ou d'une occurredee diamants, d'une
substance inorganique solide naturelle ou d'unestanibe organique fossilisée solide naturelle imtlua
les métaux de base, les métaux précieux, le chazbdes minéraux industriels sur ou sous la croute
terrestre de toute forme et quantité et d'une temeu d’'une qualité telles qu'elles présentent des
perspectives raisonnables d’extraction rentablégpdalisation, la quantité, la teneur, les carasti§ues
géologiques et la continuité d’'une ressource miaésant connues, estimées ou interprétées a partir
d’évidences et de connaissances géologiques spéxsfi

« ressources minérales indiguées s’entend de la partie de la ressource miné@ie @h peut estimer la
guantité et la teneur ou qualité, la densité, tanéoet les caractéristiques physiques avec un nidea
confiance suffisant pour permettre la mise en ptga@ropriée de paramétres techniques et économiques
en vue de justifier la planification miniere etJ&uation de la viabilité économique du gisement;
I'estimation est fondée sur des renseignementslldétat fiables relativement a I'exploration etxau
essais, recueillis a I'aide de techniques apprepri partir d’'emplacements tels des affleuremelets,
tranchées, des puits, des chantiers et des sondagedespacement est assez serré pour émettre une
hypothése raisonnable sur la continuité de la gg®let des teneurs;

«ressources minérales mesuréess’entend de la partie des ressources minéralesla quantité et la
teneur ou qualité, la densité, la forme et lesatéristiques physiques sont si bien établies cure peut

les estimer avec suffisamment de confiance poumeitre la mise en application appropriée de
parameétres techniques et économiques pour appupdadification de la production et I'évaluationlde
viabilité économique du gisement; I'estimation &stdée sur des renseignements détaillés et fiables

BN BN

relativement a I'exploration et aux essais, retigeih l'aide de techniques appropriées a partir



d’emplacements tels des affleurements, des trapchiEs puits, des chantiers et des sondages dont
'espacement est assez serré pour confirmer addafgontinuité de la géologie et des teneurs;

«ressources minérales présuméess’entend de la partie de la ressource minéi@h¢ an peut estimer

la quantité et la teneur ou qualité sur la basprdaves géologiques et d’'un échantillonnage resteti
dont on peut raisonnablement présumer, sans tistefoérifier, de la continuité de la géologiedes
teneurs; I'estimation est fondée sur des renseigneret un échantillonnage restreints, recueilliaide

de techniques appropriées a partir d'emplacemeidsdes affleurements, des tranchées, des pugts, de
chantiers et des sondages;

« RNSF » acronyme de rendement net a la sortie de leeftmdjui désigne la somme que le propriétaire
d’'une mine touche réellement sur la vente de mindeaminéraux ou de concentrés extraits et prélevé
des propriétés miniéres, déduction faite des dé&seosmme les frais de transport des produits vendus
les frais de fonte et d’affinage;

«t », ou «tonne », s’entend d’une tonne métrique équivalant ad k)
«tonne courte», s’entend d’une unité de mesure équivalant & %06es (907, 18474 kq);

«tpj », abréviation de tonne par jour.



RUBRIQUE 1. STRUCTURE DE LA SOCIETE
Nom, Adresse et Constitution

Osisko a été constituée sous le régime de la lmdianne sur les sociétés par actions le 18 fél8igp
sous la dénomination Ormico Exploration Ltée. Qsiakpar la suite modifié ses statuts le 24 septembr
1998, date a laquelle elle a (i) adopté la nouddigomination « Osisko Exploration Ltée. », (in@upé

ses actions ordinaires a raison d’'une nouvelleomatrdinaire pour chaqgue paire d’actions ordinaires
émises, et (iii) modifié ses statuts afin de tréresf son sieége social de Québec a Montréal. Leifl |
2007, la Société a procédé a un fractionnementidiex a raison de deux actions pour une en vertu
duqguel chaque actionnaire a ainsi recu une actiditiannelle pour chaque action qu'il détenait adde

de cléture des registres (le « fractionnement wast»). Les bons de souscription et les options en
circulation ont été rajustés en conséquence. Lmdi®008, Osisko a modifié ses statuts pour remsplac
sa dénomination par « Corporation Miniére Osisko ».

Le 13 aodt 2010, Brett Resources IncB(ett ») est devenue une filiale en propriété exclusieela
Société et, en conséquence, sa dénomination &réfdacée le 6 octobre 2010 par « Osisko Hammond
Reef Gold Ltd. » (©OHRG »). A court terme, cette opération positionne Kisisomme producteur
aurifere diversifié et en croissance grace, notambyne la propriété de la propriété aurifere Hammond
Reef. Hammond Reef est un projet de mise en valggeptible de se transformer en une grande mine a
ciel ouvert. L'exploitation, les projets de miseaeur et les activités d’exploration d’Osisko samsi
concentrés sur sa propriété Canadian Malartic, llgu@étient a 100 % (la propriété Canadian
Malartic » ou le «projet Canadian Malartic ») et sa nouvelle propriété Hammond Reef (fmapriété
Hammond Reef» ou le «projet Hammond Reef») (se reporter a la rubrique X2Projets miniers ».

Le tableau qui suit illustre les participationsl@é&ociété dans d'importantes propriétés minieres :

ORGANIGRAMME DE LA SOCIETE ET DES PROPRIETES *
en date du 31 décembre 2010

CORPORATION MINIERE OSISKO

(Canada?)
100% | 100%
Osisko Hammond Reef
Gold Ltd. Propriété
(Colombie-Britannique?) Canadian

| 100%

Propriété
HammondReef

! Ce tableau n’inclut pas toutes les filiales d8deiété ni tous les membres du méme groupe quedell
2 Territoire de constitution.



Le siége social et bureau principal de la Sociétésiué au 1100, avenue des Canadiens-de-Montréal,
bureau 300, case postale 211, Montréal (Québec)2$2B

RUBRIQUE 2. DEVELOPPEMENT GENERAL DE L’ACTIVITE

La Société exerce ses activités dans les domamkscdjuisition, de I'exploration, de la mise erdeta et

de I'exploitation de propriétés minieres dans lesédiques, principalement celles qui contiennenitate

et des métaux précieux connexes. Les activités isk@ssont concentrées principalement sur ses

propriétés Canadian Malartic et Hammond Reef, gjuappartiennent a 100 % (se reporter a la rubrique

3.2 «Projets miniers »).

2.1 Historique de I'entreprise sur les trois dernies exercices et perspectives pour 2011

Evénement Date Détails Historique sur trois exerces

Expansion de la Société et développement stratégigu

- Adoption d’'un 17 mai 2010 Le 17 mai 2010, le conseil d'administnade la Société
régime de droits des a adopté un RDA qui a été ratifié par 94,1 % des
actionnaires (le actionnaires a I'assemblée annuelle et extraomdirts la
« RDA ») Société tenue le 30 juin 2010. Le RDA vise a doraer

conseil d'administration et aux actionnaires saffiment

de temps pour examiner convenablement toute offre
publique d’'achat visant la Société et a permettre |
présentation d'offres concurrentes et de propositide
rechange.

- Acquisition de Brett 19 aolt 2010 Le 19 mai 2010, Osisko a acquis environ 77 % des

(acquisition non (apres la actions ordinaires émises et en circulation de tBret
significative selon la circulaire Osisko a acquis les autres actions au moyen d'an pl
partie 8 du contenant l'offre d’arrangement. A court terme, cette opération perne
Réglement 51-102) et la note Osisko de se diversifier en devenant un producteur

d’'information aurifere en croissance grace, notamment, a laigtéple
datée du 13 avril la propriété Hammond Reef. Hammond Reef contient
2010) actuellement des ressources minérales présumées de
6,70 millions d'onces d'or conformes au Reglemedit 4
101 (259,4 millions de tonnes de minerai d’'une terue
0,8 g/t Au a un seuil de coupure de 0,3 g/t Au), spu
trouvent a 97 % a moins de 300 metres de la surRmg
de plus amples détails, se reporter a la rubrig2e 3
« Projets miniers »

Mise en valeur de projets miniers

- Construction d’'un 2008 Construction des infrastructures; conceptibnétedes
nouveau quartier techniques des cing immeubles institutionnels; dament
résidentiel pour de la construction de la nouvelle école primaireo(&
relocaliser le secteur des Explorateurs), du centre de la petite enfahcdue
sud de Malartic centre de formation des adultes. L'ensemble du

programme de relogement initial prévoyait la
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Evénement Date

Dépbt d'une étude 4 septembre
d’'impact sur 2008
I'environnement

('« étude d’'impact

sur

I'environnement »)

aupreés du ministere

du Développement
durable, de
I'Environnement et

des Parcs du Québec

(le «<MDDEP »)

Etude de faisabilité 25 novembre
visant la propriété 2008
Canadian Malartic

('« étude de

faisabilité »)

Ressources 26 janvier 2009
minérales présumées

estimatives de la

partie occidentale du

gisement Barnat Sud

(« Barnat Sud »)

Début des audiencesMars 2009
publiques du Bureau
d’audiences

publiques sur

I'environnement (le

«BAPE »)

Détails Historique sur trois exercis

relocalisation ou l'achat de 205 habitations. La
relocalisation des unités d’habitation a Malartic a
commencé le 9juillet 2008 et s’'est terminée ent aol
2010.

L'étude dimpact sur I'environnement conclut qu’en
raison de I'emplacement choisi pour aménager les
infrastructures minieres, de la technologie adoptéges
communications ouvertes menées avec les divers
intervenants, le projet Canadian Malartic auraitrapact
minime sur I'environnement et sur la populationset
situerait bien dans la fourchette des normes iniéilss
acceptables. Au cours des travaux réalisés a ce jou
Osisko a en outre démontré gu’elle était un pamterde
taille dans le développement responsable de Malatti
des environs. Cette étude a souligné également les
retombées importantes que le projet aurait suotiémie
locale et régionale. Cette étude peut étre coressité le

site Web de la Société a I'adresssw.osisko.com

L’étude de faisabilité a conclu que la Société divr
passer au stade final de mise en ceuvre, ce quist®Rs
obtenir du financement pour le projet, & terminer |
programme de relogement avant la fin de 2009, anabt
les permis et les autorisations nécessaires aujges
autorités gouvernementales et de réglementation, a
poursuivre le programme d’études techniques et a
entamer les travaux de construction. Pour de piysles
détails sur les résultats de I'étude de faisabilgé
reporter a la rubrique 3.2,Projets miniers » L’étude de
faisabilité peut étre consultée sur le site Weladgociété

a I'adressevww.osisko.conmet sur le site Web SEDAR a
'adressenww.sedar.com

Barnat Sud est un gisement d’otindis qui jouxte le
gisement Canadian Malartic. Belzile Solutions en a
estimé les ressources minérales présumées globales
1,81 million d’onces d’or, soit d’'une teneur moyente
2,12 g/t Au au seuil de coupure inférieur de 10Q\g et
a 2,03 millions d’'onces d'or, soit d’'une teneur roge
de 1,74 g/t Au au seuil de coupure inférieur des @/8
Au.

Le 9 mars 2009, le MDDEP a donné au BARREdat de
lancer des audiences publiques et de formuler une
recommandation concernant le projet Canadian Malart
au terme de quatre mois.



Evénement

Date

Mise a jour de
I'estimation des
ressources de Barnat
Sud conforme au
Réglement 43-101

2 juin 2009

Publication du
rapport du BAPE sur
I'enquéte publique
et les audiences sur
le projet Canadian
Malartic

9 juillet 2009

Décret du Conseil 20 ao(t 2009
des ministres

autorisant la

construction du

projet Canadian

Malartic

11 décembre
2009

Accord conjoint sur
le projet Duparquet
de Clifton Star
Resources Inc.

14 décembre
2009

Mise a jour de
I'estimation des
ressources de la
propriété Canadian
Malartic

Détails Historique sur trois exercis

Belzile Solutions a estimé qu'au saldél coupure de
1,00 g/t Au, les ressources minérales mesurées et
indiquées s’élevaient a 1,94 million d’'onces d'oeg, qui
correspondait & une teneur moyenne de 2,09 g/t Au,
auxquelles s’ajoutaient des ressources présumées de
100 000 onces d'or, ce qui correspondait a uneutene
moyenne de 1,86 g/t Au dans la catégorie des ressou
présumées. Pour de plus amples détails sur le gigem

Barnat Sud, se reporter a la rubrique XRrojets
miniers ».

Ce rapport a conclu que le projetn&lian Malartic
pouvait étre autorisé a certaines conditions, amdiu
(i) certains programmes de suivi; et (i) le dépfe
garanties financieres suffisantes pour assurer la
réalisation du projet Canadian Malartic dans une
perspective de développement durable. Le rapport
complet peut étre consulté sur le site Web du BAPE
'adressewww.bape.gouv.qc.ca

L'équipe de construction de la Socigétdancé les
activités de construction le 27 ao(t 2009 aprés la
publication du décret’r914-209.

En contrepartie des dépenses d'exploration et de am
valeur de 70 millions de dollars échelonnées suatrgu
ans, Osisko a le droit de gagner une participat®b0 %
dans le projet Duparquet et agira a titre d’explditde la
coentreprise.

Belzile Solutions a estimé qu'a un seuil de coupure
ramené a 0,34 g/t Au, les ressources minéralesrgesu

et indiquées globales s’élevaient a 11,20 millidimces

d’or, ce qui correspondait a une teneur moyennatava
dilution de 1,10 g/t Au, auxquelles s’'ajoutaientsde
ressources minérales présumées de 0,47 millioncd®n
d’'or, ce qui correspondait a une teneur moyenne de
0,73 g/t Au. Cette nouvelle estimation comprenes |
ressources combinées préalablement déclarées du
gisement Canadian Malartic et du gisement Barnadt Su
ainsi que les ressources supplémentaires délimjgaes

les forages en cours dans les enveloppes de fosses
estimées antérieurement et dans la zone juste chassu

de ces enveloppes.



Evénement

Date
Mise a jour de 10 février 2010
I'estimation des

ressources de la

propriété Canadian

Malartic

Achévement du Ao(t 2010
programme de

relocalisation

11 novembre
2010

Lettre d’intention
concernant une
option visant les
propriétés auriferes
West Hammond
Contact et Clement
Lake de Sparton
Resources Inc.

(« Sparton »)

31 décembre
2010

Réalisation & 90 %
du programme de
construction et
d’aménagement a la
propriété Canadian
Malartic

Détails Historique sur trois exercis
Cette nouvelle estimation est fendér les ressources
combinées du gisement Canadian Malartic et du gisem
Barnat Sud. Les réserves exploitables par fosseveiedt
maintenant a 8,97 millions d’onces d'or a une teneu
moyenne de 1,13 g/t aprés dilution, une hausse de
2,69 millions d'onces d’or ou 42,8 % par rappofétude

de faisabilité. Se reporter a la rubrique 3ZProjets
miniers ».

La Société a réussi a s'acquitter de ad@fgations en
2010 et a ainsi relocaliser presque 140 habitatiams e
nouveau quartier, construit 20 nouvelles maisonsiet
nouveaux immeubles institutionnels pour servir la
population de Malartic. Des procédures d’exproforat
ont été entreprises relativement a un résident.
L'ordonnance d’expropriation a été accordée en ao(t
2010.

Osisko dispose d'un droit d’effectuer des travaud'ene
option exclusive visant I'acquisition, au maximudhine
participation indivise de 70 % dans les propriétés
auriferes de Sparton qui jouxtent la propriété Hamah
Reef prés d’Atikokan (Ontario). Se reporter a larigue
3.3, « Exploration — Autres projets »

La construction et I'aménagement ont beaucoup
progressé au cours de 2010, le projet atteignatauxnde
réalisation & 90 %. Grace a une excellente exécut®
projet, un solide appui des entrepreneurs et des
fournisseurs ainsi qu'a de bonnes conditions
météorologiques, la construction s’est accéléréagui a
permis de rattraper environ deux mois sur le calend
des travaux. Le début de la production est maimntena
prévu pour mai 2011. Les dépenses engagées a ice jou
totalisent 888 millions de dollars, le col(t globzhnt
prévu a moins de 1 milliard de dollars. Au nombes d
activités principales figure la réalisation de Fmauble

qui abrite les services d’administration et I'aeli
d’entretien des camions; la réalisation du programm
d’infrastructure sur place, la mise en service @ucp
d’équipement minier mobile; la construction du «mu
vert » pour atténuer I'impact des activités mirseser la
communauté; la construction de l'usine et le détmit
linstallation d’équipements importants. Les adtsgi
minieres ont été touchées par des retards dans la
relocalisation de la derniére maison, ce qui a ra u
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Evénement Date

Opérations financieres

- Financement par 9 mai 2008
emprunt non garanti
de 20 millions de
dollars d'une durée
de sept ans avec le
Fonds de solidarité

du Québec
(«FSTQ »)

- Placement privé 30 septembre
sans courtier 2008
d’actions

accréditives

- Offre publique de 17 octobre 2008
rachat dans le cours
normal des affaires
(« OPR ») acceptée
par la TSX

- Appel public a 25 février 2009
I'épargne au moyen
d’un prospectus
simplifié,
relativement a une
acquisition ferme,
auprés d'un syndicat
de preneurs fermes

Détails Historique sur trois exercis

incidence sur 'avancement et I'emplacement dasités
d’excavation et le mode de construction du « mut we
La Société a recu 13 avis de violation, principaatren
raison des niveaux de bruit dépassant la limiteaus
du quart de nuit.

Taux dintérét de 95% par année, ayab
semestriellement en actions ordinaires ou en espéce
avant le début de la production commerciale etspeéees

par la suite. Le capital sera remboursé en un noimrde

48 versements égaux a compter du premier des
événements suivants: la production commerciale du
projet Canadian Malartic ou 36 mois suivant lawlétde

ce financement par emprunt non garanti. La Socété
également attribué au FSTQ un total de 1 100 008 bo
de souscription d’actions ordinaires exercables e
période de 60 mois suivant la cléture du financerpan
emprunt non garanti, au prix de 7,46 $. Osisko peut
devancer l'exercice des bons de souscription si ses
actions se négocient a au moins 9,70 $ au courdaies
premiéres années suivant leur émission et a plus de
10,70 $ par aprés.

La Société a cloturé un placement privé sans @surti
aupres de fonds, de certains investisseurs qulifié
administrateurs, employés et dirigeants. La Sociéigis

2 916 725 actions accréditives au prix de 4,2@stibn
moyennant un produit brut de 12,25 millions deatsll

Autorisation donnée a Osisko d'adgun maximum de
11 669 526 de ses actions ordinaires, soit envifot de
son flottant public au 15 octobre 2008. Les
445 900 actions ordinaires achetées par Osisko aux
termes de 'OPR ont toutes été achetées sur lehéarc
libre par l'intermédiaire de la TSX a un prix moyda
1,71 $ et Osisko les a remises a son agent desfaremn
pour les faire annuler.

Emission d’'un total de 88 550 0Qfités au prix de
4553% [l'unité, contre un produit brut total de
402,9 millions de dollars. Chaque unité se complsae
action ordinaire et d’'un demi-bon de souscripti@acton
ordinaire. Chaque bon de souscription entier cenger
son porteur le droit d’acquérir une action ordieair
supplémentaire au prix d’exercice de 5,45 % jusgu’a
17 novembre 2009. Le produit net s'est établi a
381,8 millions de dollars.
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Evénement

Date

Produit de I'exercice Mai et
de bons de
souscription
attribués

Placements privés
sans courtier
d’actions
accréditives

26 juin 2009

Appel public a 1% septembre
I'épargne au moyen 2009

d’un prospectus

simplifié,

relativement a une

acquisition ferme,

aupres d’un syndicat

de preneurs fermes

Financement auprés 24 septembre
de CPPIB Credit 2009
Investments Inc.

(«CPPIB »)

novembre 2009

Détails Historique sur trois exercis

8,8 millions de dollars provenant de I'exercice de
4 403 750 bons de souscription a 2$. Un total de
1 250 bons de souscription n’'ont pas été exercémtet
expiré le 10 mai 2009;

39,6 millions de dollars provenant de [I'exercice de
5015 490 bons de souscription a 7,90%. Un total d
4 609 504 bons de souscription n'ont pas été esesté
ont expiré le 16 novembre 2009;

241,3 millions de dollars provenant de I'exercice d
44 266 256 bons de souscription a 5,45%. Un tdeal

8 744 bons de souscription n'ont pas été exercémtet
expiré le 17 novembre 2009.

La Société a cloturé un placementésans courtier
auprés de fonds, certains investisseurs qualifiés,
administrateurs, employés et dirigeants. La Sociéigis
1 216 000 actions accréditives au prix de 8,7%$tibn
contre un produit brut de 10 640 000 $.

Emission d’un total de 21 361 250 actions ordirsaie
prix de 7 $ I'action ordinaire contre un produitibglobal
de 149,5 millions de dollars. Le produit net ducplaent
s’élevait a 141,8 millions de dollars.

Osisko a conclu une facilité de prét de 150 mibiate
dollars avec CPPIB. Ce prét est accessible en deux
tranches de 75 millions de dollars. Il porte inténé taux

de 75% par année, remboursable en especes
trimestriellement et est garanti par la quasi-itétafies
actifs de la Société.

La premiére tranche de 75 millions de dollars a été
prélevée le 25 novembre 2009. Osisko a émis erufave
de CPPIB 7 millions de bons de souscription exdegab
avant le 24 septembre 2014, au prix de 10,75 e ¢te

qui représente une plus-value de 30 % par rapport a
cours moyen pondéré en fonction du volume sur Gsjo
Osisko peut devancer I'exercice des bons de sqitiscr;

si ses actions se négocient a au moins 16,13 $apend
une période de 15 jours.
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Evénement

Date

Convention de 9 novembre
financement conclue 2009

avec SGF Mines

Inc. («SGF »)

18 décembre
2009

Placements privés
sans courtier
d’actions
accréditives

Report de la date de 30 mars 2010
prélevement de la

deuxieme tranche de

la convention

conclue avec CPPIB

du 31 mars 2010 au

31 décembre 2010

Produit de I'exercice 25 mai 2010
de bons de

souscription accordé

au FSTQ

Placements privés
sans courtier
d’actions
accréditives

Prélevement de la 31 décembre
seconde tranche de 2010

la convention

conclue avec CPPIB

(75 millions de

dollars)

Octobre 2010 et
novembre 2010

Détails Historique sur trois exercis
Osisko et SGF ont conclu une convention de finaecgm

de 75 millions de dollars sous la forme d’'une délmen

de premier rang non garantie, convertible au gr&@g,

en des actions d’Osisko au prix de 9,18 $ I'actiOatte
débenture porte intérét au taux de 7,5% par année,
remboursable trimestriellement en actions jusquaféout

de la production commerciale et en especes pauite. s

Le capital initial doit étre remboursé au plus tded

9 novembre 2014.

La Société a cléturé un placement privé sans @urti
auprées de fonds, certains investisseurs qualifiés,
administrateurs, employés et dirigeants. La Sociéifis
335 290 actions accréditives au prix de 11,30 8tiba
contre un produit brut de 3 789 000 $.

Ce report est accordé en contrephati@cceptation par
Osisko de ne pas procéder a un remboursementpantici
volontaire avant octobre 2012.

1 100 000 bons de souscription ongxtécés contre une
contrepartie en espéces de 8 206 000 $.

La Société a cloturé un placement privé sans @surti
aupres de fonds, certains investisseurs qualifiés,
administrateurs, employés et dirigeants. La Sociéigis
982 827 actions accréditives au prix de 17,50 §tiba
contre un produit brut de 17 199 000 $.

Osisko a émis en faveur de CPPIB 5,5 millions desbo
de souscription qui sont exercables au plus tard le
31 décembre 2015. Chaque bon de souscription eafer
CPPIB le droit d’acheter une action d’Osisko aw i
19,25 $, ce qui correspond a une prime de 30 % par
rapport au cours moyen pondéré sur 15 jours ertifanc

du volume avant I'émission. Osisko peut devancer
I'exercice des bons de souscription si ses actiems
négocient a au moins 28,88 $ pour une période de
15 jours.
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Evénement

Date

Développement durable et environnement

Création du « Fonds 11 mars 2008
Essor Malartic

Osisko » (le

«FEMO »), un

fonds destiné au

développement

durable de la ville et

de la communauté

de Malartic

Entente-cadre avec 23 janvier 2009

le ministere des
Ressources
naturelles et de la
Faune (le

« MRNF »)
prévoyant la
fermeture et la
restauration du
bassin a résidus
orphelin de la mine
East Malartic
Entente définitive 16 mars 2010
avec le MRNF

prévoyant la

fermeture et la

restauration du

bassin a résidus

orphelin de la mine

East Malartic

Signature de 10 décembre
I'entente de partage 2010
des ressources a
Hammond Reef avec

les Premiéres

nations de la région
(Premiere nation du

Lac Des Mille Lacs

et sept Premiéres

nations participantes

du Secrétariat des

Chefs de Fort

Détails Historique sur trois exercis

La Société a doté le FEMO d’une dautin initiale de
300 000 actions ordinaires et y fera une contriuti
annuelle de 150 000 $ pendant la durée de I'exgioit
commerciale du projet Canadian Malartic.

Le MRNF est devenu responsableadsib a résidus en
2004. L’entente-cadre prévoit que les deux parties
prendront en charge a parts égales le colt de la
restauration du site d’East Malartic, évalué deoifiac
préliminaire a 23 millions de dollars.

L'entente prévoit l'utilisation dessiddis de la future
mine Canadian Malartic, lesquels seront achemiras p
des canalisations sous la forme d’'une boue épgissie
recouvrir et ainsi restaurer le bassin des résabast
Malartic. A la réception du rapport d’'un consultant
indépendant confirmant ['efficacité de la couvestur
minérale, Osisko prendra a sa charge le bassirédighis
et sa restauration dans les regles de l'art, cordorent
aux lois et reglements, le MRNF conservant la
responsabilité des activités miniéres antérieucksstta-
dire avant l'arrivée d’Osisko).

Cette entente prévoit I'engagement des partiesatges

de créer plusieurs comités pour faciliter la cdétec
d’'information et maintenir des voies de communaati
ouvertes et transparentes. Osisko s’engage égaleimen
offrir des opportunités d'emploi et de formationxau
membres des communautés participantes. Les
communautés s'engagent a créer des fiducies quigrau
recueillir le financement de formation et d'éducati
fourni par OHRG, et qui recevront des actions dRsi
lorsque certaines étapes d'exploration et de
développement auront été franchies. Cette entertera

en vigueur lorsqu’elle aura été ratifiée par leanees
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Evénement Date Détails Historique sur trois exercis
Frances) des communautés signataires. OHRG a é@@sél en
fiducie le montant de financement initial converansl

I'entente.

En 2011, la Société a I'intention de se concemstuetes aspects suivants :

L’achévement de la construction et de la miseaeaur de son projet phare Canadian Malartic et
le début de la production commerciale en mai 2Q&lproduction aurifere devrait se situer entre
375 000 et 425 000 onces a un colt décaissé eswmaituant entre 380 $ et 475 $ I'once.

- La Société a l'intention d’entreprendre les &aw relatifs a I'étude de faisabilité a la prop¥iét
Hammond Reef étant donné que les résultats degeforaont inclus dans l'actuel modéle
géologique. De plus, des efforts seront pourssinides études de base environnementales et des
aspects de I'obtention de permis.

- La Société a aussi l'intention de finaliser lauwelle route afin de permettre I'exploitation du
gisement Barnat Sud (qui jouxte le gisement Camablialartic), d’entreprendre des démarches
pour apporter des modifications aux permis etséaliles études connexes.

- La Société a l'intention de poursuivre dynamigeet la croissance de ses réserves et ressources

par des campagnes de forage intensives aux p@gtadian Malartic et Hammond Reef et a

d’autres projets d'exploration dans son portefeuilé propriétés existantes. Elle cherchera aussi

de nouvelles possibilités dans les Amériques, d&mnce des projets qui sont arrivés a un stade
avanceé.

2.2 Acquisitions significatives

Osisko n'a conclu aucune acquisition significatecours de I'exercice terminé le 31 décembre 2010.

RUBRIQUE 3. DESCRIPTION DE L'ACTIVITE
3.1 Apercu général

Les activités de la Société consistent & acquEgkplorer, a mettre en valeur et a exploiter deprgtés
minieres, principalement des propriétés suscepgtitéereceler de I'or et des métaux précieux cormexe
Les activités d’'exploitation, les projets de misevaleur et les activités d’exploration d'Osiskanso
concentrées principalement sur ses propriétés Gansthlartic et Hammond Reef, qui lui appartiennent
a 100 % (voir la rubrique 3.2,Projets miniers ».

La propriété Canadian Malartic est située au Quélbes la ceinture aurifere de I'Abitibi, juste awdsle

la ville de Malartic et & environ 25 kilometres 'aukest de la ville de Val-d’Or. Osisko travaille
activement a la mise en production commercialeagedpriété Canadian Malartic au cours du deuxiéme
trimestre de 2011.

La propriété Hammond Reef est située dans la rédioméservoir Sawbill Bay-Marmion du district
minier de Thunder Bay, a environ 170 km & 'ouesfTthunder Bay et & environ 23 km au nord-est de la
ville d’Atikokan, en Ontario. Osisko travaille astiment a la mise en valeur du projet Hammond Reef.

La Société exerce aussi en ce moment des acti/ggploitation, d’exploration et de mise en valsur

les propriétés d'exploration suivantes, qui ne guas considérées pour l'instant comme des projets
importants :
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Nombre de 4
Propriétés Métal claims ou de Participation Travaux;z)ra/us
permis (pour )
Cadillac, Québec, Canada Or 241 100 % Echantiligana
East Amphi, Québec, Canada Or 85 100 % Forage
Malartic CHL, Québec, Canagla Or 10 Option sur 70 % Forage
Dunn, Québec, Canada Or 51 Option ?ur 50 % Forage
1
Sparton, Ontario, Canada Or 39 Option sur 8D|%Etude géophysique
et forage
Mountjoy, Ontario, Canada Or 105 Option sur 50 %| Etude géophysique
2)
Goldboro, Nouvelle-Ecosse, 5741 Option sur 50 % Forage
Canada 3
Duparquet, Québec, Canada Or 138 Option sur 5D Berage et calcul dep
ressources

) Option pouvant étre portée a 65 %.

2 Option pouvant étre portée a 70 %.
3 Option pouvant étre portée a 60 %.
Effectif

Au 31 décembre 2010, Osisko et sa filiale emplowsbd 3 personnes :

Employeur Employés

Corporation Miniére Osisko

- Sieége social (Montréal) 42

- Propriété Canadian Malartic 328

- Construction (Malartic) 15

- Exploration (Malartic et Duparquet 59

444
Osisko Hammond Reef Gold Ltd. 99
Total 543
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3.2 Projets miniers

Les projets miniers importants de la Société santanada et comprennent le projet Canadian Malartic
situé dans la province de Québec, et le projet HamanRReef, situé dans la province d'Ontario.

3.2.1 Projet Canadian Malartic
Avis de renseignements techniques
Certains des renseignements qui suivent au sujetajiet Canadian Malartic sont tirés :

(1) d’'un rapport technique de source indépendantepféisale «apport Canadian Malartic ») sur
la propriété Canadian Malartic intitukeasibility Study — Canadian Malartic Project (Mdtia,
Québec)kt datant de décembre 2008, compilé par BBA InBBA »), avec la collaboration de
MICON International Limited (Micon »), Belzile Solutions Inc. (Belzile Solutions»), G
Mining Services Inc. (& Mining »), Genivar Société en CommanditeGenivar »), Golder
Associates Limited (&older ») et le groupe technique d’Osisko. MM. David Reiish ing.
(BBA), B. Terrence Hennessey, géo. (MICON), ElzBalzile, ing. (Belzile Solutions), Louis-
Pierre Gignac, ing. (G Mining), André-Martin Bouecta(Genivar), et Michel R. Julien, ing.,
Ph.D. (Golder), sont des « personnes qualifiéesi»sens du Reglement 43-101 et sont
indépendants de la Société. Le rapport Canadiaarkitapeut étre consulté pendant les heures
normales de bureau au siége social de la Soci&éumile profil de la Société sur le site Internet
de SEDAR (www.sedar.com); et

(2) d’'un rapport technique de source indépendantepf@isale «apport Canadian Malartic mis a

jour ») sur la propriété Canadian Malartic intitlpdated resource and reserve estimates for the
Canadian Malartic Project (Malartic, Québe@t datant du 22 mars 2010, préparé par Belzile
Solutions et G Mining. MM. Elzéar Belzile, ing. (Bie Solutions), et Louis-Pierre Gignac, ing.
(G Mining), sont des « personnes qualifiées » as s Reglement 43-101 et sont indépendants
de la Société. Le rapport Canadian Malartic mi®ur jpeut étre consulté pendant les heures
normales de bureau au sieége social de la Socié&éwmuile profil de la Société sur le site Internet
de SEDAR (www.sedar.com).

A moins d'indication contraire, les renseigneméat$iniques qui ont été rendus publics depuis I&tdép
du rapport Canadian Malartic ont été préparés $samumipervision de Robert Wares, géologue, vice-
président directeur, Exploration et développemest ssources et administrateur de la Sociétéegjui
une « personne qualifiée » au sens donné a ce temsde Reglement 43-101.

Description et emplacement de la propriété

La propriété Canadian Malartic est située dangdgon de I'Abitibi, dans le nord-ouest du Québete E
est comprise en totalité dans le canton de FowniBrmédiatement au sud de la ville de Malartic, a
environ 25 km a l'ouest de Val-d'Or, Québec, ensimn 550 km au nord-ouest de Montréal, Québec.
De forme a peu prés rectangulaire, la propriétéa@iam Malartic s’étend sur environ 13 km dans I'axe
est-ouest et environ 4 km dans I'axe nord-sud.ropnpété Canadian Malartic occupe également ldepart
sud de la ville méme de Malartic.

Titres miniers

La propriété Canadian Malartic se compose de 1&%timiniers contigus, soit 108 CDC, 12 CL et 1 CM
occupant une superficie totale de 5 377 ha. En ,2R0Société a aussi obtenu deux baux de surface
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couvrant 1 856 ha pour son parc a résidus et sioe dg traitement. De plus, le 25 novembre 2009, le
MRNF a octroyé a Osisko un BM d'une superficieleotle 189 ha. Enfin, deux (2) BM, d'une superficie
combinée d'environ 12 ha, devraient étre octropdgpMRNF au cours du deuxiéme trimestre de 2011
dans le quartier sud de la ville de Malartic qufaét I'objet d'un programme de relocalisation. Une
demande pour un autre BM, pour le gite Barnat @tté €ois, est présentement sous étude par le MRNF.

Les droits d’exploration immédiatement au nord aeptopriété Canadian Malartic appartiennent a la
Société (propriété East Amphi) et a Niogold Minidgrp. Les droits a I'est de la propriété appartgmn

a Northern Star Mining Corp., ainsi qu'a AbitibiyRdties Inc., successeur de Mines de la Vallée@e |
Ltée dans la propriété sur laquelle la Sociétéedétioption d'acquérir un intérét de 70 %, dadrcice
par la Société devrait étre confirmé au cours dixi@ene trimestre de 2011. Les droits au sud-esa de
propriété Canadian Malartic appartiennent a ungaoeur indépendant et & C2C Inc., tandis que aeux
I'ouest appartiennent a la Société sous une ptépdistincte (propriété Cadillac).

Droits et obligations associés aux titres miniers

Un BM confere a son détenteur le droit d'exploéted'extraire des minéraux des terrains compris tan
BM. Un bail minier est octroyé pour une périoddiahe de 20 ans et peut étre renouvelé trois fois,
chaque fois pour une période de 10 ans. Le détediau bail minier devra payer un loyer annuel pries
par la reglementation miniére.

Un claim (CL ou CDC) confere a son propriétaireduoit exclusif de deux ans lui permettant d’exptore

le territoire désigné a la recherche de n'impontelle substance minérale, sous réserve de certaines
exceptions. Aprés la premiére période de deuxlaass;laims peuvent étre renouvelés pour une période
additionnelle de deux ans a certaines conditiontsamment que des travaux d'évaluation suffisants y
soient effectués. Un claim confere un droit d'accgmique aucun droit de surface, a une parcelle de
terrain désignée sur laquelle des travaux d'exiiorpeuvent étre entrepris. L'acces a un terrairaggté
accordé, révoqué ou loué par la Couronne a desfittes que d'activité miniére nécessite l'auttoisa

du titulaire des droits de surface actuels. Pduas, les claims qui se trouvent a l'intérieur tiedtes
d'une municipalité ou de terrains désignés comrservés a I'Etat peuvent étre assujettis a d'autres
conditions et obligations concernant les travauxpguvent y étre effectués. Les dates d'expirgtiour

les différents titres miniers de la propriété Camadvialartic varient entre le 12 mai 2011 et lef@vrier
2013. Les dépenses d'exploration engagées sunpadgté Canadian Malartic dépassent présentement le
montants minimum requis pour garder les claimsegier

Une CM est accordée au départ pour une périodéndé ans renouvelable par tranches successives de
dix ans. Les concessions ne sont assorties d'auobhgation ni aucune exigence de travail pour
maintenir les droits en vigueur, si ce n'est leep@@nt de frais annuels établis selon la superdieida
concession. Une CM confére certains droits de seréau propriétaire, qui se limitent toutefois axceu
nécessaires aux activités minieres.

Chacun des deux baux de surface a été octroyé@h@iur une période d'un an, renouvelable sur une
base annuelle. A compter de 2011, ces baux seemouvelables pour une période de cing ans avec
possibilité de renouvellement dans I'avenir, chdqgisepour une période de cing ans.

Ententes et charges
La propriété Canadian Malartic a été progressivermequise par la Société de 2004 a 2009. La m@jorit
des titres miniers de la propriété Canadian Malaotit été jalonnés sur carte par la Société owsgsir

intermédiaires désignés et ne sont grevés d’auchaege. D'autres titres ont été achetés directement
aupreés de tiers indépendants et ne sont assuéjettisune redevance ou autres obligations. Desitt@R t
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miniers composant la propriété Canadian Malarticfadt I'objet des ententes présentées dans leaabl

suivant :

Titres miniers

Ententes et charges

CM 226

CL 3941621, CL 3941633
CL 3941634, CL 3941635
CL 3950771, CL 3950772

Les titres miniers appartiennent a 100 % a Osisko.
Les claims ont été acquis aupres du fiduciaireidiaieur de Mines
McWatters inc. (dMcWatters ») en contrepartie d’'un paiement
espeéces.

Les titres sont assujettis a une redevance varib a 3 % sur le
revenus nets de fonderie IRGR ») payable a RGLD Gold Canad
Inc. («<RGLD »), une filiale a part entiéere de Royal Gold, lhe.
pourcentage de la redevance est lié au prix delégpourcentage |
plus élevé s’'appliquant lorsque le prix de l'or estpérieur 3
350 $ US/oz. Le 28 mars 2011, Osisko a racheté daiénde la
redevance pour un montant de 1,5 million $ US etquamséquent
lesdits claims sont maintenant assujettis a uneveette variable d
1a1,5% NSR payable a RGLD.

CL 5144234, CL 5144235
CL 5144236, CL 5144237
CL 5144238, CL 5144239

Les titres miniers appartiennent a 100 % a Osisko.

Les claims ont été acquis aupres de Ressourcesomigt.
(«Dianor ») et de sa filiale Ressources Threegold
(« Threegold») en contrepartie d’'un paiement en espéces €

by

actions. Les claims sont assujettis a une redevdec % NSR

payable a un particulier. La redevance peut étrieetge en entier par

Osisko pour 2 millions $.

D

n

a,

D

|

D

nc.
t en

CDC 72271

Le titre minier appartient & 100 % a Osisko. Lamcla été acquis
auprés de Abitibi Royalties Inc., successeur deellite la Vallée d
I'Or Ltée dans la propriété, contre une somme eRaEs. Le clain
est assujetti a une redevance de 2 % NSR payabéibi Royalties
Inc.

DY

CDC 2000854, CDC 2000855
CDC 2000856, CDC 2000857
CDC 2000858, CDC 2000859

Les titres miniers appartiennent a 100 % a Osisko.

Les claims ont été achetés aupres d'un particulgrésentan
J. Stoch, en contrepartie d’un paiement en espé&essclaims son
assujettis a une redevance dérogatoire brute d#2,5

CDC 2001055

Le titre minier appartient & 100 % &kds
Le claim a été acquis aupres d'un particulier entrepartie d’un
paiement en espéces. Le claim est assujetti a edevance
dérogatoire brute de 2,5 %.

Responsabilités environnementales liées aux akdigihtérieures

A la connaissance de la Société, aucune respoméatil aucune obligation environnementale n’est
associée a la propriété Canadian Malartic, si estié respect des reglements du MDDEP concereant |
activités d’exploration. On trouve sur le site deplopriété Canadian Malartic plusieurs parc aussde
I'ancienne mine East Malartic n'ayant pas fait J&thde travaux de restauration, mais tant que ceux-
sont couverts par des droits d’exploration (CDES}, lesponsabilités environnementales qui y soes lié
relevent du MRNF. En ce qui a trait a I'ententerfelle conclue avec le MRNF le 16 mars 2010, aite su
de la signature d'une entente-cadre en janvier,2808sponsabilité environnementale liée aux amee
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mines demeurera celle du MRNF, tandis que touteveitmiobligation environnementale découlant de
I'exploitation miniére dans le cadre du projet Ghaa Malartic sera sous l'entiere responsabilité
d'Osisko.

Autorisations et permis environnementaux

Le 4 septembre 2008, Osisko a déposé son étudepatinsur I'environnement aupres du MDDEP.
L'étude d’'impact sur I'environnement concluait quempte tenu du site choisi pour les installations
minieres, la technologie retenue et les commuminatouvertes avec les différents intervenantsydgp
Canadian Malartic aurait un faible impact sur I'eomnement et la population et respecterait lesnesr
industrielles en vigueur. De plus, Osisko a démdbmrivec ses travaux jusqu’a présent qu'elle est un
partenaire important dans le développement resptinda Malartic et des secteurs environnants. detu
d’'impact sur I'environnement soulignait égalemesg importantes retombées du projet sur I'économie
locale et régionale.

L'étude d'impact sur I'environnement a été analgtémcceptée par les autorités gouvernementales du
Québec, qui ont établi sa conformité aux directidesMDDEP. Le processus formel des audiences du
BAPE a débuté le 11 mars 2009, et le 9 juillet 200MDDEP a rendu public le rapport découlant de
I'enquéte publique et des audiences. Le rapportieaih que le projet Canadian Malartic pouvait étre
autorisé a certaines conditions, incluant (i) éestgprogrammes de suivi; et (ii) le dépbt de gaeant
financiéres suffisantes pour assurer la réalisatiorprojet Canadian Malartic dans une perspectere d
développement durable. Le 20 aolt 2009, le Comsaslministres du Québec a approuvé le décret (le
«décret 914-2009) autorisant la réalisation du projet Canadiaralia.

Au 31 décembre 2010, le projet Canadian Malart@itarecu tous les permis gouvernementaux requis
pour la construction et les activités connexe&xaéption des autorisations pour I'exploitatior'agine

et de la mine. Tous les documents requis dansdeeade cette demande de permis officielle ont été
déposés par la Société a la fin de lI'année 2016, mbcessus d'analyse gouvernementale se podesuit
facon diligente. Le certificat d'autorisation ofic pour l'usine et la mine sont attendus au pmipe
2011, et a partir de ce moment, le projet Canaldialartic aura tous les permis requis.

Au cours de 2010 toutefois, la Société a recu i dinfraction du MDDEP. Les avis ont surtout été
émis en raison de niveaux de bruit nocturne dépatessaniveaux établis dans le décret 914-200dkeq
définit les paramétres d'exploitation. Les avisrgelbruit ont été établis a partir des donnéesniies par
les appareils de mesure de la Société elle-méiray'exigé dans le décret.

Les niveaux de bruit plus élevés étaient en pattidbuables a des délais et a la méthode de catisin

du « mur vert » qui doit servir de barriére sonetr@isuelle pour les opérations miniéres. Les débai

été causeés par la nécessité d'avoir recours aegaae d'expropriation établi par le gouvernemeut @
dernier résident, et ce malgré un processus deciadigm qui s'est étalé sur plus d'un an avec le
propriétaire de la résidence. La Société a mislarepdifférentes mesures pour réduire I'impact sode

ses opérations, notamment en modifiant sa flotiequihement, en ajoutant des «ensembles
d'assourdissement du bruit » nouvellement élatmnetes camions de 240 tonnes de marque Cateypillar
et des mesures de réduction du bruit pour I'équepérde forage. La Société a également accepté de
relocaliser 60 familles de plus situées dans uteseadjacent au « mur vert », élargissant du néup

la zone tampon. De plus, la Société s'est engagéasiruire un nouveau parc récréatif, ce qui fdesa

par une modification du zonage municipal et quinpettra ainsi de hausser le niveau de bruit minimal
permis la nuit. La Société a également entreprisdiscussions avec le MDDEP afin de modifier les
paramétres d'exploitation du décret 914-2009. Resune de précaution et pour établir les niveaux de
bruit nocturne ambiants, la Société a cessé sest@stminiéres entre 19: 00 et 7 : 00. Le retaux
opérations a temps plein est prévu au cours duiglmextrimestre.
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Acces, climat, ressources locales, infrastructwtegéographie physique
Acces

On peut accéder directement a la partie nord geolariété Canadian Malartic par la route 117. Unde
pavée de direction nord-sud reliant Malartic etale Mourier traverse la partie centrale de la pgg@r
Canadian Malartic. Celle-ci est également accesgibt un réseau de chemins forestiers et de rdates
gravier construites du temps des anciennes mingleitdes dans le secteur. Malartic est par ailleurs
desservie par une voie de chemin de fer qui passerare de la ville. L'aéroport le plus procherseve

a Val-d’'Or, a environ 25 km a 'est de Malartic.

Climat

La température annuelle moyenne dans la région aled"@r/Malartic est de 1,2°C, tandis que les
températures moyennes quotidiennes varient de°@ &8 janvier a 17,2°C en juillet. Les précipitago
annuelles moyennes sont de 914 mm, avec un sonmmstpmembre (102 mm) et un creux en février
(40,5 mm). Les chutes de neige commencent en @ciotur se terminer en mai, mais se produisent
surtout entre novembre et mars. Les chutes de tesgplus abondantes sont observées en décembre,
avec une moyenne de 610 mm ou I'équivalent de 54dheau. Les vents soufflent généralement du sud
ou du sud-ouest de juin a janvier et principalententhord-ouest de février a mai. La vitesse moyenne
des vents se situe entre 11 et 14 km/h.

Ressources locales

La propriété Canadian Malartic est située dansakiigosud de la ville de Malartic, qui compte eowir

3 500 habitants. La ville est bien pourvue en @&abiments commerciaux et institutionnels, et héberg
notamment des garderies, un centre d'éducatioradultes, un centre culturel, un centre de soins de
longue durée, un centre hospitalier, des motels, rdstaurants, des fournisseurs de services, et des
commerces de détail. On y trouve aussi une clinfgédicale ainsi qu’une école primaire et une école
secondaire. La ville de Val-d’'Or, a quelques 25 &nf'est de Malartic, abrite un grand nombre de
fabricants et de fournisseurs de matériel minier.

Infrastructures

Une main-d'ceuvre formée a la conduite de machiheule et aux travaux industriels est disponible
directement & Malartic. Il existe aussi un bon ipade travailleurs qualifiés dans un rayon d’enmiro
35 km de Malartic, particulierement & Cadillac @ukst et a Val-d’Or a I'est, ou plusieurs minestson
toujours en exploitation.

Géographie physique

La propriété Canadian Malartic est située danseatesr relativement plat de la région des bassesste
de I'Abitibi, une région de plaines parsemée delques petites collines. Le relief topographiquelale
propriété Canadian Malartic est peu prononcé epnésente qu’'une différence d’élévation de 95 m
environ sur toute sa superficie. La plus grandéepdu secteur est peu boisée; I'épinette noireéeeze

et le bouleau de croissance secondaire y condtitesespéces dominantes. Le centre, le centret-dst
centre-ouest de la propriété Canadian Malartic Bamersés par un certain nombre de ruisseaux moula
généralement dans l'axe est-ouest, entrecoupésodeszmarécageuses. L'extrémité sud-est de la
propriété Canadian Malartic chevauche partiellerfeete#ic Fourniére, d’une superficie d’environ 28%km
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La couche de mort-terrain est généralement coastitliune mince couche de till, le plus souvent de
guelgques metres d’épaisseur, parsemée ici et I&otlegourbeux riche en matiére organique. Les
affleurements sont relativement rares et sontugat du temps restreints a des secteurs localisds
lithologie présente de la silicification et estgphésistante a I'érosion.

Historique
Détenteurs précédents et détenteur actuel

Les fréres Gouldie ont été les premiers a décoderitor dans la région de Malartic en 1923, adieit
maintenant nommé la zone Gouldie. En 1925, un rdondee, situé a environ 1,6 km au nord-ouest du
prospect Gouldie, a été découvert et jalonné payndicat de prospecteurs d'Ottawa. Cette propeété
été vendue, en 1927, a la société Malartic GoldeBlimlors récemment constituée. Malartic Gold Mines
exécuta des tranchées, des forages et des travaumasres de développement souterrain sur le gisemen
jusqu’a ce que le début de la Grande Crise viemeerompre le projet en 1929.

En 1933, la société d'origine Canadian Malartic dsblines Ltd prit possession de la propriété de la
Malartic Mines ainsi que des claims couvrant lespezt Gouldie. La production a la mine Canadian
Malartic d’origine a débuté en 1935 et s’est powisude facon ininterrompue jusqu’en 1965. Le ssccé
de la mine Canadian Malartic d’origine a entraieél’dxploration additionnelle, des découvertes iains
que la mise en valeur sur des terrains situés inat@dent a I'est. L'exploitation des mines
Barnat/Sladen et East Malartic a débuté, de fagdépendante I'une de l'autre, a partir de 1938extt s
poursuivie, avec seulement quelques interruptiongunes, jusqu’en 1970 et 1983 respectivement.

En 1964, Falconbridge Nickel Ltée a acheté la ntaeadian Malartic d’origine et, suite a la fin de |
production d’or en 1965, a réaménagé l'usine afinrditer du minerai nickélifere de sa mine Marped
Ces opérations se sont terminées en 1968, apréfugioe Canadian Malartic d’origine a été misegsho
service et démantelée.

En 1974, les titres miniers couvrant une partietitiess historiques de la Canadian Malartic onta&guis
par East Malartic Gold Mines. En 1979, Long Lac lérqtion Ltée a fait I'acquisition du reste du camp
minier aurifére, soit les terrains restants dedadtlian Malartic ainsi que les anciens productelimgers
Barnat/Sladen et East Malartic Mines. Les deuxé&ésj de méme qu’une troisieme société d’Ontario,
ont fusionné en 1982 pour former Lac Minerals L¢éd.dc Minerals »), qui a poursuivi des travaux
d’exploration sur la propriété pendant la décesunigante, dans le but de définir des ressourcefemg
prés de la surface pouvant étre exploitées a aigrb.

Barrick Gold Corporation (Barrick ») a pris le contréle de la propriété en 1994asaht I'acquisition

de Lac Minerals. Barrick n'a pas fait d’exploratisar la propriété mais a effectué, durant les amnée
1990, diverses études sur I'environnement et kildéades chantiers d’abattage. La principalevététide
Barrick jusqu’en 2002 sur la propriété a été deetralu minerai pyriteux de sa mine Bousquet aifleis
d’East Malartic, entrainant ainsi la productionrdeidus générateurs d'acide. Barrick a vendu tess s

intéréts dans le camp de Malartic a McWatters ewiegé 2003, incluant les responsabilités
environnementales et de restauration miniere.

En novembre 2004, Osisko a fait I'acquisition, parintermédiaire, d’un intérét de 100 % sur sixnfa

et une CM couvrant I'ancienne mine Canadian Maafrigine. Les titres miniers ont été acquis aspr
du fiduciaire liquidateur des actifs de McWattessite a sa faillite plus t6t en 2004. Ces titregiens
étaient assujettis a une redevance variable d&@ 2SR, payable a RGLD, une filiale a part entize
Royal Gold, Inc. Le pourcentage de la redevancdié&stu prix de l'or; le pourcentage le plus élevé
s’appliquant lorsque le prix de l'or est supériauB50 $ US/oz. Le 28 mars 2011, Osisko a racheté la
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moitié de la redevance pour un montant de 1,5omili US et par conséquent, lesdits claims sont
maintenant assujettis a une redevance variablead#,% % NSR payable a RGLD. Les titres ont depuis
été transférés et sont enregistrés en propriétésixe au nom d’Osisko. La Société a choisi de ag p
acheter les CM couvrant les anciennes mines prodestBarnat, Sladen et East Malartic du fiduciaire
liquidateur de McWatters, par souci de ne pasédvédit passif environnemental associé. Cette padetia
propriété est passée sous le controle du gouvemetdie Québec (MRNF) en décembre 2004, aprés
I’échec du fiduciaire liquidateur a trouver un aehe.

Le 29 décembre 2004, Osisko a annonceé la signdtune lettre d’'intention avec Dianor et sa filide
part entiére Threegold, afin de faire I'acquisit@on intérét de 100 % sur un bloc de six claimstigus
situé au sud-ouest de la propriété acquise du syeliMcWatters. Ces claims sont assujettis a une
redevance de 2 % NSR payable a un particulier maipeut étre rachetée en contrepartie d’'un montant
de 2,0 millions $. Les documents officiels de tfarisde ces claims ont été déposés le 29 décenioe 2
et les titres sont maintenant enregistrés en p¥gpexclusive au nom d’Osisko.

Entre février et juin 2005, 92 claims additionnelst été jalonnés par Osisko, ou ses intermédiaires
attitrés, autour du bloc initial de sept titres imia et celui de Dianor. En décembre 2005, Osisko a
jalonné six autres claims a la bordure sud dedarn#té. Le transfert de ces claims a été effeetuéus
sont maintenant diment enregistrés en propriétésxe au nom d’Osisko.

Le 3 février 2006, Osisko a annoncé la signatunaellettre d’intention avec Mines de la Vallée '@ |
pour l'acquisition d'un intérét de 100 % dans uairdl additionnel adjacent a la propriété. Le tits¢ e
assujetti a une redevance de 2 % NSR payable &iARiyalties Inc., successeur de Mines de la \éallé
de I'Or. La finalisation de I'entente a été annant®21 juin 2006 et le transfert du claim a éféa@é; il
est maintenant diment enregistré en propriété sixelau nom d’Osisko.

A la fin de I'année 2005, le gouvernement du Québaanoncé la dissolution des concessions miniéres
et des claims couvrant la portion restante de @pnEté de McWatters ayant été transférée par le
fiduciaire liquidateur de McWatters, et la conversde ces titres miniers en 16 claims désignésate.

La conversion de ces titres miniers en claims aésigur carte a eu pour effet d’affranchir touedtur
éventuel de ces titres du passif environnementidé®tharges associées.

Les claims ont été ouverts au jalonnement par &s ldu systéme électronique de gestion des titres
miniers du gouvernement du Québec et huit diff&®ngarties ont simultanément soumis un avis de
désignation pour les titres. Afin de départagerdétenteurs, le gouvernement a procédé a un taage
sort pour chacun des claims le 15 février 2006skdsa réussi a faire I'acquisition de deux de ¢asns

lors du tirage. Le 2 mars 2006, Osisko a annoncsigiaature de lettres d’entente avec un groupe de
4 parties indépendantes afin de faire I'acquisitiam intérét de 100 % sur les 14 titres restaBéept de

ces titres ont été acquis de deux individus, sanslition, restriction ou charge additionnelle. lsept
autres claims ont été achetés de deux autres diodivat sont assujettis a une redevance dérogatoite

de 2,5 %. Le transfert de ces claims a été effesittidus sont maintenant diment enregistrés emigtép
exclusive au nom d’Osisko.

Historique d'exploration

L’exploitation des anciennes mines auriferes sgus@ la propriété d’'Osisko, soit Canadian Malartic
Barnat/Sladen et East Malartic, a débuté entrameges 1935 et 1938, et s’est terminée respectiteme
en 1965, 1970 et 1983. Relativement peu de traddexploration ont été effectués avant la mise en
valeur des gisements, et les documents produitslgnénl’exploitation miniére, tels que rapports
géologiques, de forage, de développement et deugtiod, sont demeurés internes et non publiés. Les
archives collectives des anciennes mines prodestnat été acquises par Lac Minerals lors de sa fdd
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contrble de la propriété, et entreposées dansuesabx administratifs de la mine East Malartic. Les
bureaux de la mine et les archives passérent socenitréle du gouvernement du Québec (MRNF) au
moment du transfert, par le fiduciaire liquidatele McWatters, de cette portion de la propriété de
McWatters sous la responsabilité du gouvernement.

Les premiéres cartes géologiques de la région darti¢a(canton de Fourniere) ont été dresséesaar |

Commission géologique du Canada. Des rapports gi&oies incluant une cartographie détaillée de la
région de la mine Canadian Malartic ont été pradeit 1928 par Canadian Malartic Mines Ltd. Le

Service des Mines du Québec a de nouveau cartographdétail le secteur de Canadian Malartic en
1935 et a fourni les premiéres descriptions péapggues des roches minéralisées. Plusieurs rapport
géoscientifiques portant sur le camp minier awifde Malartic ont par la suite été publiés par la
Commission géologique du Canada et le ministereRielsesses naturelles du Québec de 1940 a l'an
2000.

Apres la fermeture de la mine East Malartic, Lam@fals a poursuivi les travaux d’exploration sur la
propriété, incluant le forage d’environ 500 trousserface, sur et autour du gite Canadian Malattios

le cadre de différentes campagnes datant de 198B% Plusieurs autres campagnes de forage ont été
complétées dans les secteurs de Barnat/Sladekastd¥alartic sur la propriété jusqu’en 1990, laesq

Lac Minerals a abandonné I'exploration de la prétgri La majorité des données de forage générées par
Lac Minerals ont été déposées comme travaux stasitauprés du gouvernement du Québec et sont
disponibles pour consultation publique.

Lac Minerals a réalisé quelques levés géophysiquesol (polarisation provoquée, magnétométrie,

électromagnétique) restreints sur la propriétéeed®80 et 1983, mais les résultats se sont avérés
décevants ou non concluants, et aucune signatusphggique n'a pu étre corrélée a des zones
minéralisées connues.

Compte tenu de la faible utilité des différentehteéques géophysiques, Lac Minerals a préférércias
travaux de forage d’exploration en fonction desultéss historiques de forage, de développement
souterrain et de cartographie géologique en surf@edte approche a mené a la découverte d'une
nouvelle zone minéralisée (la zone Charlie), sis@es le parc a résidus au sud de la mine Sladen.

A I'époque ou Barrick était détenteur de la progri@de 1994 a 2003), aucun programme d’exploration
n'a eu lieu. Les efforts ont été axés sur une r@dation partielle des données historiques a des fi
d’estimation de ressources, et des études surid@mement et la stabilité des chantiers d'abattage
Barrick a foré une quantité limitée de sondagesegpdmiques afin de déterminer I'épaisseur et lailgta
des piliers de surface a la mine Canadian Malagaais le secteur situé sous les résidences dueguart
sud de la ville de Malartic. Suite a son acquigitam 2003, il n’existe aucune indication que Mc\afatt
aurait réalisé des travaux d’exploration sur lgppiéie.

Historique de forage

La vaste majorité des forages historiques surdanmEté ont été réalisés par les anciens prodictirg
mines d’or Canadian Malartic, Barnat/Sladen et B&dartic, pendant le développement et la productio
La documentation pour ces travaux est principalérenstituée de documents internes qui n'ont pas ét
publiés. Un sous-ensemble de ces archives hisawiquété compilé par Osisko, notamment pour les
terrains couverts par le gisement Canadian Malartic

Deux phases de forages historiques se distingummnt Ip gisement Canadian Malartic. Au cours de la

premiere phase, soit de 1928 a 1963 par Canaditartdavines Ltd, les registres indiquent que plies
5 000 sondages de surface et souterrains ont 1&g $oir cette partie de la propriété. Ces sondagfes
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surtout été forés des galeries souterraines psurersun contréle des teneurs. Les archives quiistent
comprennent des données pour environ 4 000 dendages (les sondages des séries S et U de Canadian
Malartic), dont les données pour 3 838 sondaged @56 m de forage) ont été intégrées dans la mase d
données numériques d’'Osisko. Les autres ont étéééazn raison de données incomplétes, illisibles o
de localisations non fiables. Aucune descriptioasti’disponible quant aux procédures de forage, a
I'équipement utilisé, au calibre de carottage da gualité du forage dans ces documents. Les dennée
d’'orientation des sondages se limitent a des mgmigadiques a I'acide pour déterminer le pendage. L
données de forage pour les secteurs des ancietmes Barnat/Sladen et East Malartic ont été corepilé

par Osisko afin de les inclure dans la mise ag@srressources.

Lac Minerals a foré environ 502 sondages en surfd8et95 m de forage) sur la propriété Canadian
Malartic de 1981 a 1985. Les journaux de sondagiéquent un diamétre de calibre BQ mais les
renseignements relatifs aux procédures de foragd'@juipement de forage ne sont pas disponibhkes.
données d'orientation des sondages se limitentsatests sporadiques a I'acide pour déterminer le
pendage et de rares mesures d’azimut et de peadagge d’instruments non spécifiés.

Historique de production

La propriété Canadian Malartic inclut quatre ancgsmines auriféres. Trois d’entre elles, soit e&ten
est, les mines Canadian Malartic, Sladen et Easarkita font partie d’'un systéme minéralisé continu
s'étendant sur 3 000 m de longueur. La mine Bdaiapartie du camp minier aurifere Malartic magt e
considérée comme un gisement distinct, situé audsela zone de faille de Cadillac. Au cours desan
1935 a 1983, ces mines ont produit un total de4B9kg (5 126 462 o0z) d'or, principalement a partir
d’exploitations souterraines. Trois petites fossegel ouvert (dans les zones Buckshot et Mammanrih)
été creusées aux mines Barnat et East Malartic ldalmgt de récupérer la minéralisation des pilaes
surface apres le remblayage des chantiers miroetersains.

La mine Canadian Malartic a été en exploitationreerit935 et 1965. Le gisement a été exploité
principalement par des méthodes souterraines deiefsen longs trous, et constituait la seule rdine
souterraine a procéder par abattage en masse de®uéextraction s’est limitée aux zones minékds

a haute teneur (> 3 g/t Au) au sein d’'une largeckppe minéralisée de basse teneur, sur neuf niveau
répartis jusqu'a une profondeur approximative de 85Le développement s’est poursuivi sur quatre
niveaux supplémentaires (jusqu’au niveau 13), nhaiy a aucune évidence d’extraction a ces niveaux
plus profonds. Au total, 9 931 376 tonnes de minafane teneur moyenne de 3,37 g/t Au, ont été
extraites pour une production totale de 33 468,8'kg (1,076 million d'onces d'or). La minéraligamt]

qui se présente sous forme d’or natif finementéiigseé au sein de sédiments altérés et d’'un porphyre
pu étre récupérée au moyen de techniques de breyagéard et d’'un circuit de lixiviation au cyanure
avec un taux moyen de récupération de 89,4 % petaldarée de vie de la mine.

De plus, le minerai de la mine Canadian Malartigt&normalement riche en argent, comparativement a
reste du camp minier auriféere de Malartic, aveaatio or / argent variant de 4:1 a 1:1. La prodrcti
totale d'argent a été approximativement de 20 @®BK3 000 0z).

La mine Barnat/Sladen comprenait plusieurs corpséralisés. La mine Barnat a extrait du minerai
provenant d’au moins trois zones distinctes loéaksau sein d’amas tectonisés de porphyre/diorite a
l'intérieur de la zone tectonique de Cadillac. LmenSladen, située au sud de la zone de failldpiaip

du minerai inclus dans les roches de la Sous-ptevite Pontiac et dans le prolongement vers I'est du
couloir minéralisé contenant la mine Canadian Miglata production a commencé en 1938 aux mines
Barnat/Sladen et s’est poursuivie jusqu’en 1970.tétal, 8 454 032 tonnes de minerai d’'une teneur
moyenne de 4,46 g/t Au ont été extraites pour upndygtion totale de 37 743,5 kg d’or (1,213 million
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d'onces d'or). Le minerai de Barnat/Sladen conteéftgilement un peu plus de 1 g/t d'argent, pour une
production totale d’environ 9 000 kg d’argent (Z8¥ oz d'argent).

Les opérations de la mine East Malartic ont débunté935 et se sont poursuivies de facon semi-amntin
jusqu’en 1983, faisant de cette derniére le plugontant producteur historique du camp aurifére de
Malartic. Sur la durée de vie de la mine, un td&all7 948 457 tonnes de minerai, d'une teneur nmeyen
de 4,92 g/t Au, ont été extraites pour un totaB8&39,1 kg d’or (2,837 millions d'onces d'or).

Contextes géologiques

La majeure partie de la propriété Canadian Malaxtievre des unités métasédimentaires du Groupe de
Pontiac, situées juste au sud de la zone tectordgu€adillac. La portion centre-nord de la progriét
couvre une section du corridor de faille d’envi®® km de long et est constituée de métavolcanites
mafiques-ultramafiques du Groupe de Piché recoupéegles intrusions porphyriques, ainsi que de
roches métasédimentaires du Groupe de Cadillacoedi de la zone de faille. La zone tectonique de
Cadillac montre une orientation de N320°E au nivéaula ville de Malartic et de N280°E — N290°E plus
a l'est. Le changement abrupt de direction du dorrde faille a été interprété comme une bifurcate

la zone de faille. La portion de la zone de fadlgentée a N280°E — N290°E est appelée la zone
tectonique de Malartic et s'étend sur une distdatérale d’environ 9 km avec une largeur variarniteen
600 et 900 m. La zone tectonique de Malartic inplusieurs failles subsidiaires avec des orientatio
variant de subverticales a subhorizontales.

La portion de la ceinture volcanique du Groupe idbd>qui traverse la propriété Canadian Malartime
largeur d’environ 650 m. Deux structures majeutes failles Malartic (Cadillac) et Sladen, défiriss

les limites nord et sud de la zone tectonique darsecteur immédiat de Malartic. Sur la propriéaé,
faille Malartic est d’'orientation N260°E - N280°lext un pendage de 75° vers le nord, tandis que la
faille Sladen est orientée a NO90°E - N100°E avecpendage variant de 70°S a subvertical. Les
métavolcanites ultramafiques du Groupe de Pich#letaent pas sur la propriété et leur existende es
connue par les rapports historiques, les chamiéniers et les forages. Les roches du Groupe deéPic
sont typiqguement de couleur gris-bleu, montrant setestosité marquée avec de nombreuses veinules de
talc-carbonate. Un autre faciés moins altéré eseéent rencontré, soit une roche ultramafique ivass
serpentinisée et de granulométrie aphanitiquee fin

Les roches métasédimentaires du Groupe de Porgidamogvant sur la propriété sont constituées de
grauwackes turbiditiques, de mudstones et de geslgitstones, généralement sous forme de rythmites
avec des lits d'épaisseur variant de un millimétnen métre. Typiqguement, les sédiments montrent une
foliation bien développée et sont gris foncé a fygarésentant occasionnellement une teinte brunétre
causée par le développement de biotite par métdmsonp et/ou altération potassique a proximité des
intrusions porphyrigues felsiques.

Les roches des groupes de Pontiac et de Pichéesomtpées par plusieurs corps porphyriques felsique
épizonaux, décrits comme des syénites, syénitedzifdees, monzonites quartziféres, granodiorites e
tonalites. La géométrie de ces intrusions felsigesstres variable et on retrouve sur la proprifg
filons-couches, des dykes, des lentilles discoptret de petits massifs isolés.

Les porphyres contiennent tous des phénocristadrldspath (1 a 5 mm) dans une matrice gris péale a
moyen, aphanitique a finement grenue. Dans le Gralg Pontiac, les intrusions porphyriques sont
particulierement abondantes dans un secteur limité&ud par la faille Raymond. Au sud de la faille

Raymond et dans la partie sud-ouest de la proptiatedian Malartic, on retrouve un essaim de filons

couches ultramafigues (possiblement des coulé&emiatiites) au sein des roches métasédimentaiees. L
pluton de granodiorite/tonalite Fourniére toucletrémité sud-est de la propriéte.
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Les forages de surface effectués par Lac Mineralss des années 1980 ont défini plusieurs zones
minéralisées, situées pres de la surface, qui ibosst toutes I'expression d'un plus large systéeme
minéralisé continu, en profondeur. En plus de @¥gidres zones, on retrouve sur la propriété legszo
minéralisées Gouldie et Charlie, situées approxumatent 1,2 km au sud-est du gisement principal. La
relation entre ces zones et le gisement princigigbeésentement inconnue. Au sein de la zone tiecten

de Cadillac, plusieurs zones minéralisées situées ge la surface ont été répertoriées (Barnat Sud,
Buckshot) et sont généralement associées auximmrutelsiques disloquées.

Minéralisation
Canadian Malartic

La minéralisation dans le gisement Canadian Malaei présente sous forme d’un halo continu de 1 a
5 % de pyrite disséminée avec de l'or natif firdes traces de chalcopyrite, sphalérite et tellstugde

se retrouve principalement a I'intérieur des roctdimentaires clastiques altérées du Groupe d#aPon
(grauwackes turbiditiques, mudstones et quelguesasies) qui recouvrent une intrusion épizonale de
diorite porphyrique. La minéralisation se retrodgalement dans les parties supérieures du porphyre.
L'intrusion porphyrique s’amincit dans la mine SéadMalartic et la minéralisation disséminée se
poursuit dans le grauwacke silicifié, formant unpsotabulaire subvertical qui est tronqué par ilkkefde
Cadillac a I'extrémité ouest de la mine East Maart

L'altération dans les roches métasédimentaires msapase de biotite-séricite-carbonate (altération
potassique) a laquelle se surimpose de la silidescate cryptocristalline. Les carbonates se coemos
de calcite et d’'un peu d’ankérite. Les zones haetgrsilicifiées montrent une texture de chert ett so
fréquemment bréchifiées. L’altération potassiquarsdde porphyre consiste principalement en un
remplacement des plagioclases par des feldspatidinal avec quelques veines mineures de quartz
contemporaines. Le remplacement de quartz crystadin et d’un peu de carbonate se surimpose
également a l'altération potassique dans le postyes veines tardives, de texture grossiere, Co@gI0
de quartz-feldspath-muscovite et minéralisées emaiif, forment des stockwerks (minéralisations
filoniennes) relativement petits mais a plus haeteeur le long de la bordure nord du gisement. De
I'altération rétrograde en chlorite-calcite deseasislages précédents, surtout la biotite, est présien
travers tout le gisement mais est particulierenm@ehse le long des zones de cisaillement ductileslle
forme des schistes a chlorite-calcite.

L'association spatiale étroite entre la minérai@aturifere disséminée, a fort tonnage et faibleetrr,
avec une intrusion porphyrique épizonale de contiposintermédiaire, tout comme la présence d’'une
altération potassique considérable a travers teuysteme, contribuent a suggérer que le gisement
Canadian Malartic puisse constituer un systemdemamporphyrique archéen.

Barnat Sud

La minéralisation dans la zone Barnat Sud se trauveord et au sud des chantiers des anciennes mine
Barnat et East Malartic, principalement le longlaldbordure méridionale de la faille de Cadillac. La
minéralisation aurifére disséminée et en stockws'end selon un axe NW-SE et est encaissée dans d
grauwackes silicifiés du Groupe de Pontiac au smidadfaille, et dans des dykes porphyriques avec
altération potassique et des roches ultramafiqobsteuses, carbonatisées et biotitiques au nord de
limite de la zone de faille. Des dykes porphyrigselsverticaux présents des deux cotés de la faithés

plus abondants du c6té nord, renferment de la alisétion disséminée ainsi que des veines de quartz
tardives avec de l'or visible localement. La mitiéeion encaissée dans les roches sédimentaires
silicifiées du cété sud de la faille représentedasion Sladen (vers l'est) du gisement Canadialartit,
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qui aurait été déplacée et possiblement dislogedeng de la zone de faille. Le modeéle préconisé a
I'heure actuelle suggére que la minéralisatiorfengridans la zone Barnat Sud pourrait se proloneer
I'est, le long des murs nord et sud de I'ancieniteeriast Malartic.

Forage
Base de données

Trois phases de forage distinctes ont eu lieu esyrdjet. Dans la premiere phase, de 1928 a 1863, |
Canadian Malartic a complété un total de 3 838 agesl pour 159 056 m de forage. Ces sondages ont
pour la plupart été forés des galeries souterrgines assurer un contrdle des teneurs. De 1980@, 19
Lac Minerals-Barrick ont complété 629 sondages 6449 m de forage. Ces sondages ont été forés de
la surface et ont permis de définir des ressoyes de la surface (essentiellement a moins dem20€

la surface). Depuis 2005 et jusqu'dldttobre 2009, Osisko a complété 2 379 sondages5edu202 m

de forage au diamant de calibre NQ. Ces sondaggzeomis de définir la minéralisation sur I'ensesnbl

de la zone minéralisée principale.

La base de données utilisée dans le cadre du ta@amadian Malartic mis a jour comprenait, au
1% octobre 2009, des données provenant de 6 846 gemdal diamant, ce qui représente un total de
789 707 m de carottes. La base de données conigtéerévisée et validée avant d'étre finalisés dan
format approprié pour l'estimation des ressourepuis cette date, en tenant compte de la majdesé
forages complétés en 2010, 349 sondages ont & sja la base de données, ce qui représente 7 358
de carottes.

Forage complété en 2010

En 2010, Osisko a complété un total de 227 sondpges 42 254 m de forage sur le projet Canadian
Malartic, toutes catégories confondues, incluants®8dages pour 13 963 m sur le gisement Canadian
Malartic et 134 sondages pour 28 291 m sur leRar@at Sud.

Carottes et tubage

Les carottes de calibre NQ sont déposées dansadses en bois standards a la foreuse puis pretégée
l'aide d’'un couvercle solidement fixé. Les carottest ensuite livrées aprés chaque quart de travail
carotheque d'Osisko aux bureaux d’exploration déakta.

Dans la presque totalité des cas, le tubage das tlemeure en place apreés le forage et les levismde
de trou, de maniére a permettre de mesurer aveisioré'emplacement de l'orifice du trou. Le trpaut
ensuite étre prolongé au besoin. Le tubage esthéotud’aide d’'une cale de bois pour empécher gse de
débris ne pénétrent dans le trou, tandis que delgrgieux en bois sont fichés dans le sol pour urq
'emplacement du tubage.

Arpentage des collets de forage

A quelques exceptions prés, la localisation dasstprojetés et la position des trous forés somiétaet
mesurées a l'aide d'un appareil GPS différentielciBEtique a faisceau hertzien et en temps réel de
marque Sokkia. L’emplacement prévu d’un trou daderest indiqué au moyen d’une tige d’acier et d’au
moins deux pieux de part et d’autre, situés au pardu sud, selon le quadrillage UTM, de la tiggcir.

Les trous forés sont ensuite arpentés a nouveaida tu GPS différentiel.

-26-



Levés de fond de trou

Depuis le début du projet, les méthodes de levidmt de trou ont évolué. Au départ, les donnéesesur
pendage et la déviation de fond de trou étaientmlEs au moyen de tests a l'acide réalisés a des
intervalles d’environ 100 m. Entretemps, I'entremer en forage a fait I'acquisition d’'un instrument
Flexit lui permettant de mesurer la déviation andfdu trou. En regle générale, les trous font Eoljun

levé immédiatement apres le forage et les troda geemiere série ont tous été revérifiés.

La sonde Flexit est un appareil autonome, muniitbs,pde dispositifs électroniques de controle est d
synchronisation, d’'une antenne interne de liaisafior, de trois accélérométres a fixation orthogendé
trois magnétométres a fixation orthogonale, et @'usonde de température. La sonde mesure
simultanément I'azimut (& + 0,3°), l'inclinaison ¢0,2°), le champ magnétique total (& + 50 nT),
l'inclinaison magnétique (a + 0,3°), ainsi quedapérature du trou (a £ 0,2°C). Les données dendes
sont transférées sur un appareil mobile de colléetedonnées, puis téléchargées sur un ordinaaegr d
le but de les inclure dans les journaux de sondage.

Approche et méthodologie d'échantillonnage

L’échantillonnage de la minéralisation aurifére Bupropriété Canadian Malartic s’est surtout lévtu
prélevement d’échantillons de carottes de foragediamant. Pendant I'été 2005 et I'été 2007, des
géologues conseils indépendants ont prélevés uneatitfu limitée d’échantillons de surface sur la
propriété. Ces échantillons ont ensuite été sopmis analyse selon le méme protocole que celuséitil
pour les échantillons de carottage.

Tous les échantillons ont été analysés pour détemieur teneur en or par le laboratoire ChemeXale
d’Or (Québec), une entreprise qui a la certificatiB8O 9001:2000. Les échantillons sont analysés par
pyroanalyse standard sur des fractions de 50 g favepar absorption atomique. Tous les échantdlon
titrant une teneur supérieure a 10 g/t Au font jeold’'une autre analyse avec fini gravimétriquesDe
mesures de densité sont effectuées sur un écbardilr vingt-cing analyseés.

Tous les aspects de la méthode et de I'approclehaldillonnage ont été révisés par MICON lors de la
visite sur le site dans le cadre de la préparatiomapport Canadian Malartic. Les protocoles d'AQ/C
visant a assurer la sécurité des échantillons dettes, l'intégrité de la chaine de possession des
échantillons et I'exactitude des analyses de ldbmeasont conformes aux pratigues courantes dans
lindustrie.

Echantillonnage des carottes, sécurité et chalpesession

Les échantillons de carottes prélevés au site rdgéosont entreposés dans des caisses de cacettées

a l'aide d’'un ruban de type industriel, puis livriégx bureaux d’exploration a chaque changement de
guart. Toutes les activités de description de tespt’échantillonnage et d’entreposage des carotte

lieu aux bureaux d’exploration, situés dans le dem# administratif de I'ancienne mine East Malartic
Le complexe est protégé par une cléture & maitles@éseau de caméras vidéo en circuit ferménet u
gardien de sécurité est de faction en permanetieatéée. Les employés, administrateurs, dirigeatts
associés d'Osisko ne sont d'aucune facon impligleés les activités de description, manipulation, et
échantillonnage des carottes de forage.

Apres les opérations de description et de marquiEge carottes décrites ci-dessus, les carottes sont
envoyées a |'atelier d’échantillonnage. A cettgétde géologue sur place ne s'occupe plus destesro
Des techniciens qualifiés effectuent I'échantillage des carottes, tandis que des géologues s@& plac
effectuent le contrdle de la qualité en continuges vérifications a intervalles réguliers.
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Au besoin, les carottes sont rompues en longueurgenables. Les pieéces sont retirées des caisses sa
retirer I'étiquette d’échantillon, elles sont coepéen deux sur le sens de la longueur a I'aideedsgie au
diamant, et les deux moitiés sont ensuite remiggdace soigneusement dans la caisse. Apres aaibé t
ainsi un trou complet, le personnel recueille urgétién qui subira un essai de titrage, tandis qaatie
moitié demeure dans la caisse en tant que pies&@ence.

Le technicien place dans des sacs de vinyle nuggrote moitié de I'échantillon de carotte fendue en
deux, le numéro du sac correspondant au numérdvidit t'étiquetage utilisé par le géologue qui a
réalisé le journal de sondage. La troisiéme sedtida de I'étiquette d’échantillon est placée dinsac
avec I'échantillon, tandis que la partie marquéd’ideervalle d’échantillon est agrafée au fond lde
caisse de carottes, au début de lintervalle deh#étillon. Les sacs d’échantillons sont fermés
hermétiquement a l'aide d’attaches de sécurité lastique jaune numérotées. Le technicien note les
premier et dernier numéros de la séquence d'étepide sécurité pour une série d’échantillons dmnné
puis communique l'information au géologue de prajei pourra ensuite finaliser les journaux de
sondage.

Les sacs d'échantillons scellés sont déposés dembatils de plastique robustes, munis de couwercle
pouvant étre verrouillés ou dans de grands sagpékiition en nylon tissé. Lorsque les barils ouskess
d’expédition sont pleins, ils sont scellés a I'aitigne attache de sécurité en plastique rouge ratgeéde
facon séquentielle. Les barils ou sacs recoivenmtiuméro qui correspond au numéro des étiquettes de
sécurité puis sont chargés sur des palettes de dmigloppées de plastique et numérotées de facon
séquentielle. Cette information est également comguée au géologue de projet.

Des étiquettes d'aluminium sur lesquelles sont gainés le numéro du trou, le numéro de caisse et
l'intervalle de la caisse (de/a) sont produitesietes aux extrémités de chaque caisse de carhiss.
caisses de carottes sont ensuite remisées damiudidntreposage permanent sur place, sur deérétag
de classement en acier. Les rejets et les pulp&hdratoire sont réacheminés au site du projeadian
Malartic et sont entreposés dans de grandes stesatn forme de ddomes dont I'acces est restreint.

Le géologue de projet prépare la fiche de sounissés échantillons pour le laboratoire qui réadides
essais de titrage. La fiche contient le numérobdes ou sacs d’expédition, le numéro des étigsate
sécurité, ainsi que la séquence des échantilloes cgatient chaque baril ou sac. Un messager du
laboratoire Chemex vient une ou deux fois par seenail’atelier de traitement des carottes pourgneen
possession des palettes de barils ou de sacsssetlliés transporter directement au laboratoire. Au
laboratoire, un responsable vérifie les numéroshadeits et des étiquettes de sécurité et les camgax
numéros qui figurent sur la fiche de soumissiomitlale tous les bons numéros qui correspondgné
copie de ces fiches est renvoyée aux bureaux diedn du projet aux fins de vérification et toute
irrégularité est investiguée et corrigée au besoin.

Basé sur ce qui précéde, les consultants indépendanla Société sont d'avis que les protocoles de
description et d’échantillonnage des carottes mmsoceuvre sur le projet Canadian Malartic sont
typiqguement utilisés dans I'industrie et sont comfes aux meilleures pratiques généralement recennue
Préparation des échantillons, procédures analytgeesécurité

Laboratoires d'analyse

Tous les travaux d’'essai de titrage de premieranivet de vérification du projet de Malartic ont été
réalisés aux laboratoires Chemex de Val-d'Or (Qogba de Reno (Nevada). Afin d’accélérer les délais
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de traitement considérant le grand volume d’échans soumis, le broyage des échantillons est
principalement effectué aux installations de prépan de Chemex situées a Timmins (Ontario).

Tous les laboratoires canadiens de Chemex ont f#ficagion ISO 9001:2000, relativement a la

« prestation de services d’essai de titrage etatlyae géochimique », émise par la firme de regissale
qualité BSI. La certification 1ISO 9001:2000 exigefdire la démonstration d’'un systéme de gestiola de
gualité qui englobe tous les aspects de l'organizaChemex prend part également au « Programme
d’essai des compétences des laboratoires d’analiysirale », en plus de détenir un certificat qtesie

de son succés dans son programme d’analyse dédigient, le cuivre, le zinc, le plomb, le nicletlle
cobalt. Les échantillons pour analyses de vériicabnt été soumis a Accurassay Laboratories de
Thunder Bay (Ontario) ou encore a Acme Laboratat@¥ancouver (Colombie-Britannique).

Préparation des échantillons et protocoles d'aealys

Tous les échantillons que recoit le laboratoirer@esont intégrés dans un systeme de tracabilitiigu
partie intégrante du Systéme de gestion de l'inédion de laboratoire de I'entreprise (SGIL). Cetéywe

utilise des codes barres et la numérisation dfri2 @ne information compléte sur la chaine de pssisn
des échantillons, a toutes les étapes de prépaedtidanalyse, de facon a limiter les risquestdtivertir

des échantillons et les erreurs de transcription.

Les échantillons subissent un séchage, puis urageop 70 % pour un tamisage dans une maille de
diamétre -10 (1,7 mm). Un sous-échantillon de 2p0&levé dans la matiére broyée est pulvérisé % 85
pour un tamisage dans une maille de diamétre -2B@nfcrons). Un échantillon de 50 g tiré de la pulp
sert ensuite a I'essai de titrage. Entre chaqué'éathantillons, le broyeur et le pulvérisateurtsuettoyés

a laide de produits de lavage stériles et au Ibesité le sont également entre les traitements
d’échantillons fortement minéralisés. Les postepidparation d’échantillons sont également munis de
systemes de dépoussiérage pour réduire les risigusantamination des échantillons.

Dans le cadre du protocole usuel de contrble dgquiité interne du laboratoire, chaque série de
84 creusets d’échantillons soumis a la pyroanatgseprend un échantillon stérile, deux étalons irger
(générés par le laboratoire) et trois duplicataspriporés avec 78 échantillons soumis par le clignes
matériaux de référence ou les duplicatas produidestvaleurs hors normes, un rapport d’erreur est
automatiquement produit. Ce faisant, la personnéwplue la série d’échantillons et prépare lesndes

a communiquer a connaissance d'un probleme dacerris de données et elle peut alors effectuer une
recherche approfondie sur la cause de I'écart.

Les pulpes et les rejets grossiers tirés des tbastsont renvoyés a intervalles réguliers aurehux
d’exploration de Malartic. Ces matiéres sont eriségs de facon sécuritaire dans une installatioa so
clé et conservées aux fins d’une consultation ieltée.

Les échantillons préparés font I'objet d’'une pyrlgse avec fini par absorption atomique. Les
échantillons qui produisent des résultats de ttragpérieurs a 10 g/t Au font I'objet d’'une autnalgse
avec fini gravimétrique.

Les échantillons de Lac Minerals ont été analysésirstallations de la mine Bousquet avec une déimit
de détection de 0,069 g/t Au, tel que consigné tlabsse de données, avec des intervalles de iprécis
de 0,034 g/t Au. A l'origine, les résultats étai@nlligés en onces par tonne courte. La majorit de
échantillons de Lac Minerals ont été réanalysé€s#ko tel que décrit précédemment.

Les échantillons de la Canadian Malartic d'orighmé été analysés par pyroanalyse, mais les déhails
protocole utilisé demeurent inconnus. Les donnéeslas teneur étaient a I'origine communiqués en
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pennyweighf{« dwt »), dont la limite de détection était de 0,2 dvait(environ 0,34 g/t Au). L'intervalle
de précision des données était d’environ 0,17 g/t A

Les mesures de la densité visent approximativemnemichantillon sur 25 parmi les échantillons soumis
Pour les matériaux en vrac non poreux, un morcediédhantillon est pesé, et son volume est détermi
par immersion. Les matériaux poreux soumis a undegslensité sont quant a eux enrobés au préalable
d’une pellicule de paraffine pour les sceller.

Sécurité et protocoles d'AQ/CQ

Belzile Solutions a entrepris une analyse statistigétaillée des données de contréle de la qualité
disponibles par le biais d'échantillons de réféeeratéchantillons stériles et de duplicatas, peur |
gisement Canadian Malartic et le gite Barnat Sudb&@ement, les données disponibles dans le cadre d
programme d'AQ/CQ montrent de bons résultats mégertains écarts sont notés pour des réanalyses de
pulpes et de rejets individuels, ce qui est asserant dans le cas des gisements auriferes, swatout
présence d'or visible.

Les statistiques pour les matériaux de référertedo(és) sont considérés comme étant dans les $irdite
précision acceptables dans l'industrie. On remagueeles résultats d'’ALS Chemex montrent (pour la
plupart des matériaux de référence) un léger higggtif lorsque comparés aux valeurs attendueslesur
matériaux de référence.

Le degré de contamination semble étre faible peistgs échantillons stériles ne montrent pas
d'indications de contamination importante.

Les échantillons envoyés a un laboratoire extermemontrent pas de biais significatif, puisque la
moyenne globale est sensiblement la méme et Idideaf de corrélation entre les deux populatiosts e
de 92 % en moyenne pour les deux zones minéralisées

De l'avis de Belzile Solutions, Osisko a mis ercelan programme d'AQ/CQ conforme aux normes de
I'industrie en ce qui a trait a l'insertion d'édilloms de contrdle dans la série d'échantillonsa®ttes de
forage issus du programme de définition du gitenBaSud. Suite aux recommandations de Belzile
Solutions, les résultats des échantillons stéritees matériaux de référence et des duplicatas font
maintenant l'objet d'un suivi par lI'entremise dgphiques de contrdle, en plus d'un examen visuel.

Estimations de ressources et de réserves minérales

En décembre 2008, Osisko a déposé sur SEDAR sde dtufaisabilité conforme au Réglement 43-101
pour le projet. L'étude de faisabilité a été codmibar BBA, avec la collaboration de MICON, G Mipin
Genivar, Golder et I'équipe technique d'Osiskotuldé de faisabilité comprenait un modele optimisé d
fosse aménagée qui a permis d'arriver a une egiimdé réserves minérales prouvées et probables de
6,28 millions d'onces d'or, ce qui représente ul e conversion de 82 % relativement a l'estimatio
globale de ressources mesurées et indiquées ddllions d'onces d'or.
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Les principaux faits saillants de I'étude de failitétsont présentés dans le tableau ci-des$aus

Réserves d'or prouvées et probables (0z) 6 283 000
Estimation de la quantité nette d'or récupérée (0z) 5397 000
Production d'or annuelle moyenne (0z) 591 000
Production d'argent annuelle moyenne (0z) 754 000
Colt comptant par once

- avant redevances 320 %

- apreés redevances, net des revenus provenant des 3198
ventes de l'argent

Investissement total en immobilisations (CAPEX) 789 000 $
Investissement total en immobilisations (CAPEX) par

0z récupérée 146 $
Investissement en immobilisations de maintien B QO $
Colts de fermeture 45 000 000 $
Flux de trésorerie d'exploitation avant imp6t 2 068 000 $
Durée de vie de la mine 10 ans

(1) Tous les montants sont en $ US. Un prix de I'oi7&¥US l'once et un prix de
largent & 10 $ US l'once ont été utilisés poumalgse financiére, et les prix du
marché au troisieme trimestre 2008 ont été apmiquotir tous les matériaux et la
main-d'ceuvre. L'étude de faisabilité utilisait coenhypothéses un taux de change de
1,18 (pour les dépenses en dollars canadiens) grixnde 70 $ US par baril de
pétrole.

L'étude de faisabilité démontre qu'a lui seul, iegent principal procure un rendement solide dans
contexte économique actuel. L'étude de faisabdi#edisponible sur le site Internet de la Société a
www.osisko.com et sur le site Internet de SEDAR &ww.sedar.com.

Le 14 décembre 2009, Osisko a annoncé une misaragl'estimation des ressources pour le projet
Canadian Malartic. Belzile Solutions a estimé kessources minérales globales mesurées et indiquées
11,20 millions d'onces d'or a une teneur moyenm@tadilution de 1,10 g/t Au, en plus de 0,47 millio
d'onces d'or a une teneur moyenne de 0,73 g/t Aa ldacatégorie présumée, selon un seuil de coupure
de 0,34 g/t Au. Cette estimation comprenait lesaesces combinées déja annoncées pour le gisement
Canadian Malartic et le gite Barnat Sud, ainsi deenouvelles ressources définies par les travaux de
forage en cours a l'intérieur des fosses modéliegesies estimations précédentes et immédiatement
sud-est des fosses modélisées.

Le 10 février 2010, Osisko a annoncé une mise adeu'estimation de réserves et de ressourcesl@our
projet Canadian Malartic (l'estimation 2010»). L'estimation 2010 est basée sur les ressources
combinées et déja annoncées pour le gisement Ganifidilartic et le gite Barnat Sud. Belzile Solusion

et G Mining sont les firmes indépendantes mandgqiée®©sisko pour réaliser I'estimation des resssurc
et des réserves.

Les points saillants de I'estimation 2010 sonslésants :
- Les réserves exploitables par fosse s'élévent emaint a 8,97 millions d'onces d'or a une teneur

moyenne apres dilution de 1,13 g/t Au, une hausse,@d® millions d'onces ou 42,8 pour cent par
rapport a I'étude de faisabilité publiée antériaeat;
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- Ces nouvelles réserves représentent un taux deeision de 98 % par rapport a l'estimation
publiée antérieurement faisant état de 9,17 maliafonces d'or en ressources mesurées et
indiquées dans la fosse, a un prix de 825 $ USd'al'or;

- La durée de vie de la mine s'allonge de 25 pout peur atteindre 12,2 années, selon un taux
d'usinage de 55 000 tpj;

- Sur la durée de vie de la mine de 12,2 ans, laustah annuelle de l'exploitation miniére
envisagée serait de 630 000 onces d'or en moyguine 800 000 onces d'argent), pour une
production totale de 7,72 millions d'onces d'ondaux de récupération moyen de 86,1 %;

- 6,72 millions d'onces d'or (soit 73,3 pour cent @ssources minérales mesurées et indiquées dans
la fosse) ont une teneur moyenne de 1,75 g/t Aarsitilise un seuil de coupure conservateur de
1,00 g/t Au.

Belzile Solutions, avec la collaboration de G Mijimvait estimé les ressources minérales mesutées e
indiguées exploitables par fosse, déja publiéémtarieur d'un modéle de fosse unique optimiséaide

du logiciel Whittle et basé sur un prix de I'or 26& US l'once. Les ressources minérales mesutées e
indiguées dans la fosse combinées pour le gise@anadian Malartic et le gite Barnat Sud étaient
évaluées a 9,17 millions d'onces d'or a une temmayenne avant dilution de 1,20 g/t Au, en plus de
0,11 million d'onces d'or a une teneur moyenne,8ié @/t Au dans la catégorie présumée, selon uih seu
de coupure établi a 0,34 g/t Au. Les tableaux esdas résument les estimations de ressources
exploitables par fosse selon différents seuils digpare, tel que présentées dans le communiqué du
14 décembre 2009 :

Estimations de ressources pour le projet Canadian Klartic
selon un modéle de fosse Whittle & 825 $ US l'once

Total des ressources

Mesurées Indiquées minérales mesurées et
indiquées

Teneur Tonnes Oz Teneur [ Tonnes Oz fcijjrl)lu?ee Teneur | Tonnes Oz

(g/t Au) (M) (M) (g/t Au) (M) (M) (g/t Au) (g/t Au) (M) (M)
0,97 27,5 0,86 1,23 210,6 8,31 0,34 1,20 238,1 9,17
1,13 21,4 0,78 1,40 174,2 7,82 0,50 1,37 195,6 8,60
1,25 17,6 0,71 1,51 154,3 7,47 0,60, 1,48 172,0 8,18
1,38 14,5 0,65 1,61 138,0 7,13 0,700 1,59 152,6 7,78
1,50 12,2 0,59 1,70 125,3 6,83 0,80, 1,68 137,5 7,42
1,62 10,3 0,54 1,78 1141 6,57 0,90 1,77 124,5 7,06
1,75 8,7 0,49 1,86 104,4 6,23 1,00f 1,85 113,21 6,72
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Ressources présumées
Teneur Tonnes Oz foeL:J;i)lu?g
(g/t Au) (M) (M) (g/t Au)
0,90 3,8 0,11 0,34
1,05 2,9 0,10 0,50
1,18 2,3 0,09 0,60
1,31 1,8 0,08 0,70
1,42 1,6 0,07 0,80
1,55 1,3 0,06 0,90
1,67 1,1 0,06 1,00

La sensibilité des ressources minérales mesuréedigtices dans la fosse au prix de I'or est ir@kqi-
dessous (ressources présumées exclues) :

Prix de l'or Teneur Tonnes Oz Ratio
($ US) (g/t Au) (M) (M) stérile/minerai
700 $ 1,31 195,8 8,25 2,01
825 % 1,20 238,1 9,17 191
900 $ 1,15 255,8 9,48 1,84
1000$ 1,09 287,8 10,07 1,81
1100% 1,05 308,0 10,37 1,76

Pour les besoins de l'estimation de réserves, telaale fosse optimisé par logiciel Whittle a étksg
comme guide pour la conception manuelle de la fessénagée, et seules les ressources mesurées et
indiguées dans la fosse décrites ci-dessus ombégidérées. Les parametres d'optimisation comprgnn
notamment : un prix de I'or a 825 $ US l'once, clb#ts de traitement du minerai a 4,96 $ US la tpnne
des colts totaux entre 6,38 et 6,63 $US par tatmeminerai, un taux moyen de récupération
métallurgique de 86,1 %, et des angles de pergefiampe dans la fosse entre 43 et 55 degrés.|&our
estimations de réserves, le facteur de dilutiomdherai a été établi a 3,3 %.
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Le tableau ci-dessous présente les nouvelles driitaade réserves et de ressources pour le projet
Canadian Malartic en date de février 2010 :

Estimations de réserves et de ressources selon undale de fosse aménagée basé sur un prix de l'or

a 825 $ US l'once (scénario de base) et un seuilateipure de 0,34 g/t Au

Catégorie Tonnes (M) (-21(7{]23; 0z (M)
Réserves prouvées 28,4 0,92 0,84
Réserves probables 217,4 1,16 8,13
Réserves prouvées et probables 245,8 1,13 8,97
Ressources indiquées 70,4 0,99 2,23
Ressources présumées 20,0 0,73 0,47

Compte tenu de lincertitude associée aux ressourseminérales présumées, I'on ne doit pas
supposer que des ressources minérales présuméesoneréventuellement, en tout ou en partie,

converties en ressources minérales indiquées ou me&es advenant des travaux d’exploration plus

poussés. De plus, la viabilité économique de ressces minérales qui ne sont pas des réserves
minérales n'a pas encore été démontrée.

Ces estimations de réserves sont présentées easampmue toutes les autorisations nécessairestsero
obtenues de facon a ce que la portion Barnat Sugisément puisse étre exploitée a partir de la0hi32

Le permis d'exploitation actuel n'inclut pas Bar@atl, et n'inclut pas non plus l'autorisation deietéda
route 117. Des études supplémentaires sont présemteen cours pour évaluer la déviation de la route
117 et obtenir les autorisations nécessaires; tuele® sont réalisées en collaboration avec le taneis
des Transports du Québec et la ville de Malarties €tudes ont pour but de minimiser le segment de
route qui devra étre relocalisé, de minimiser lactpsocial sur la communauté environnante, et efbt
tous les permis nécessaires pour l'exploitatiogitkiBarnat Sud en 2012. Bien qu'Osisko ait prige®

les mesures possibles pour assurer I'appui majertla la communauté au projet de déviation deuider
117, rien ne garantit que la Société réussira@natiies permis pour ce projet.

Une estimation de ressources globales conformecgleRent 43-101, faisant état de 7,7 millions ddsnc
d'or en ressources mesurées et indiquées (6,4msilti'onces d'or en ressources mesurées et indiquée
exploitables par fosse) pour le gisement auriféircjpal Canadian Malartic, a été publiée le 8 sejiire
2008 et déposée sur SEDAR. Une estimation de esate 6,3 millions d'onces d'or conforme au
Réglement 43-101 et une étude de faisabilité ppwyidement aurifere principal Canadian Malartic ont
été publiées le 25 novembre 2008 et déposées sDARBEUnNne estimation de ressources globales
conforme au Reglement 43-101, faisant état de #ldms d'onces d'or en ressources mesurées et
indiquées (2,0 millions d'onces d'or en ressouncesurées et indiquées exploitables par fosse) lpour
gite aurifere Barnat Sud a été publiée le 2 juid92ét déposée sur SEDAR. Une estimation de ressourc
globales combinées conforme au Réglement 43-104arfa état de 11,2 millions d'onces d'or en
ressources mesurées et indiquées (9,2 millionscekord'or en ressources mesurées et indiquées
exploitables par fosse) pour le gisement CanadiataiMc et le gite Barnat Sud a été publiée le
14 décembre 2009, et un rapport conforme au Regled8101 portant sur cette derniére estimation de
ressources ainsi que sur la mise a jour de l'estimdes réserves présentée ci-dessus ont étéaepas
SEDAR le 23 mars 2009.
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Opérations miniéres

Plan annuel de production miniére

Le plan sommaire de production miniére annuellg&atabli en fonction de I'estimation 2010 et daux
d'usinage de 55 000 tpj, tel qu'indiqué ci-dessous

Estimations de production miniére annuelle selon utaux d'usinage de 55 000 tpj
(tiré de l'estimation 2010)

Période l\g;?tfarlﬁl S;(targ:te sFt?rtiIIZ/ I‘ngl%ygee(% Teneur | Or usine récTt?r;Jgrgt?on récacr)éré
(Kt) (KO | minerai | (K) @9 Au | (02) (%) (02)
Pré-prod| 2244 11 568 5,16 0 0 0 0 0
2011 17011 | 40533 238 15(6| 118 | 5680965 86,5 492 394
2012 20258 | 57152] 282| 20075 1,27 788 857 872| 7568
2013 22967 | 54441] 237 20075 1,26 814 023 87,4| 1812
2014 20473 | s56879] 278 20075 1,24 798 723 87,0| 4668
2015 20155 | 57354] 285 20075 1,13 732 352 857| 7563
2016 23154 | 53876] 2,33| 20075 1,10 700 148 850| 2s8aa
2017 20625 | 49433] 240 20075 0,97 625 547 83,6| 2930
2018 21115 | 48628 230 20075 1,06 686 467 855| 6658
2019 20809 | 33848 1,63] 20075 1,14 738 660 872| 3886
2020 22316 | 30226] 1,35 20075 1,26 813 303 873 9716
2021 25020 | 16817| 067| 20075 1,26 833 849 87,0| 5088
2022 9689 | 5617| 058 20073 1,04 672389 84,4 5867
2023 0 0 0 9 966 057 | 183582 80,9 148 4p8
Total/
oy, 245845 | 516372| 2,10| 245845 113 8965835 86,1| 720M35

(1) Le minerai envoyé a l'usinage dans une année dgredenclure des stocks de minerai entreposeé.
(2) Basé sur le début de la production commercialé'lavtil 2011.

Avec l'ajout du gite Barnat Sud, la durée de viéadaine selon un taux d'usinage a 55 000 tpj\edtiée

a 12,2 années, et le taux de production miniérejquar incluant le matériel stérile, est estimérée u
moyenne de 170 000 tpj. Le gisement sera explelthgdes méthodes conventionnelles dans une fosse a
ciel ouvert, avec une flotte initiale de douze acamide halage de 227 tonnes (ou 240 tonnes cqurtes)
deux pelles hydrauliques électriques, et diversip&moent auxiliaires pour soutenir les opérations
miniéres. La flotte sera graduellement augmentéss das années subséquentes pour répondre aux
exigences du plan d'exploitation. Le ratio stémiekrai est estimé en moyenne a 2,1 pour 1,0. détsc
d'extraction miniére utilisés pour le calcul deserges ont été estimés en moyenne a 1,41 $ USmae t
usinée. Les colts de carburants sont basés suixutep/0 $ US par baril de pétrole.

La production totale d'or sur la durée de vie denlae serait de 7,72 millions d'onces d'or, poue un

moyenne de 630 000 onces par année. Les cing pesna@nées d'exploitation se solderaient par une
production de 3,36 millions d'onces a un taux maye®73 000 onces par année.
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Sous réserve de I'obtention en temps opportunwdelés permis requis pour la production commerdiale
Canadian Malartic, le plan de production miniérawsile qui suit tient compte de I'ajout du gite rizdr

Sud et est estimé en considérant la possibilitégdnter le taux d'usinage a 60 000 tpj a partilkade
troisieme année de production :

(& partir de 2013) (tiré de I'estimation 2010)

Estimations de production miniére annuelle selon utaux d'usinage de 60 000 tpj

Minerai | Stérile Ratio EnVoyé & | Taneur Or ~Taux de Or

Période extrait extrait stérile/ | l'usinage™ usiné recuperation | récupéré
(Kt) (K | minerai (Kt) @ (02) (%) (02)

Pré-prod. 2244 11 568 5,16 0 0 0 0 0
2011 17 011 40 533 2,38 15 686 1,18 568 965 86,5 492 394
2012 20 258 57 152 2,82 20 075 1,22 788 857 87,2 7 568
2013 22 967 54 441 2,37 21 900 1,25 879 670 87,3 8 344
2014 20473 56 879 2,78 21 900 1,21 853 006 86,9 0 986
2015 20 155 57 354 2,85 21 900 1,09 765 085 85,5 4 085
2016 23 154 53 876 2,33 21 900 1,07 750 032 84,8 6 283
2017 20 625 49 433 2,40 21 900 0,87 612 421 82,8 6 830
2018 21115 48 628 2,30 21 900 1,03 724 217 85,3 7 565
2019 20 809 33 848 1,63 21 900 1,11 781 4189 87,0 9 664
2020 22 316 30 226 1,35 21 900 1,20 846 4]67 87,0 6 573
2021 25 029 16 817 0,67 21 900 1,23 868 283 86,7 2 998
2022 9 689 5617 0,58 13614 1,20 527 343 84,9 7387
2023 0 0 0 0 0 0 0 0
;‘g?" 245845 | 516372 2,10 | 245845 1,13 8965 835 86,1 720m35

(3) Le minerai envoyé a l'usinage dans une année dgredenclure des stocks de minerai entreposeé.
(4) Basé sur le début de la production commercialé'lavtil 2011.

Avec l'ajout du gite Barnat Sud, la durée de vidadmine et le taux quotidien de production minjére
selon ce taux d'usinage plus élevé, seraient sigslaLa production totale d'or sur la durée dededa
mine, a 7,72 millions d'onces d'or, serait idergigans ce scénario, a un taux de production phve éle
679 000 onces par année. Dans ce cas-ci, les oimgjgres années de production se solderaient gar un
production de 3,50 millions d'onces a un taux maye@00 000 onces par année.

Ce plan d'exploitation suppose que toutes les igat@mns nécessaires seront obtenues de fagomdece
la portion Barnat Sud du gisement puisse étre @gpla partir de la mi-2013. Le permis d'explodati
actuel n'inclut pas Barnat Sud, et n'inclut pas plos I'autorisation de dévier la route 117. Daeglés
supplémentaires sont présentement en cours poilueéva déviation de la route 117 et obtenir les
autorisations nécessaires; ces études sont ré&abséeollaboration avec le ministére des Transphrts
Québec et la ville de Malartic. Ces études ont uirde minimiser le segment de route qui devra étr
relocalisé, de minimiser l'impact social sur la cammauté, et d'obtenir tous les permis nécessainas p
I'exploitation du gite Barnat Sud en 2012.
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Traitement du minerai

L’étude de faisabilité déposée en 2008 envisage®tusine congue selon un procédé conventionnel de
cyanuration et récupération de I'or par charboivéatarbon in pulp avec une capacité nominale de
traitement de 55 000 tpj (20 M tonnes par annésg¢daur une disponibilité d’opération de 92 %.dLext

de récupération de l'or est évalué a 85,9 % avectemeur d’alimentation moyenne de 1,07 g/t Au. La
taille des particules aprés broyage est estimé0a=F64 microns et la durée de lixiviation moyenst e
de 28 heures. La conception est basée sur de noxlassais qui ont été effectués a différents
laboratoires, dont celui de SGS Lakefield situéakdfield (Ontario).

Afin de minimiser I'impact du projet sur I'enviroement, I'utilisation d’'une technologie de résidus
miniers épaissis a été privilégiée. Le plan adieiedjue proposé prévoit la disposition des résidumsers

sur les anciens parcs a résidus de la mine EasirfitalUne entente définitive a été conclue avec le
MRNF pour l'utilisation de ce parc a résidus. Leténael déposé dans le parc a résidus aura été aait
préalable dans une usine de détoxification afidéteuire une grande partie du cyanure.

Codt d'exploitation
Selon I'étude de faisabilité déposée en 2008, atsates cing premiéres années d’exploitation Igpro
Canadian Malartic devrait produire en moyenne 8XBdnhces d’or a un colt d’exploitation de 313 $ US

I'once, avant redevances et revenus tirés desyedaegent.

Le résumé par année est présenté ci-dessous, etiofod’'un taux de récupération moyen de I'or de
85,9 %, tel qu'indigué dans I'étude de faisabiléposée en 2008 :

Tonnes Teneur Production CoGtI/once Codt Producti
Année usinées | moyenne d'or exclzeusant total™ cri?artgj]((:et:]c;n
(000) (gt Au) (02) redevances ($US (02)
($ US) par 0z)
20112 15 056 1,20 498 000 273 271 621 00D
2012 20 075 1,11 619 000 312 310 785 000
2013 20 075 1,08 596 000 328 327 762 000
2014 20 075 1,07 597 000 327 325 759 000
2015 20 075 1,16 650 000 306 302 823 070
2016 20 075 0,96 524 000 376 373 678 000
2017 20 075 0,91 498 000 393 392 643 000
2018 20 075 1,01 563 000 336 334 713 000
2019 20 075 1,17 649 000 266 264 827 070
2020 7672 0,95 202 000 270 267 270 000
Total 183 328 1,07 5 396 000 320 319 6 881 000

1) Le codt total inclut les paiements de redevarateest présenté net des revenus tirés des \@atgent, basé

sur un prix de 10 $ US l'once d'argent.

@) Basé sur le début de la production commertéalg' avril 2011.
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Développement
Développement des activités miniéres

Les travaux de construction et de développemenpmgressé significativement en 2010, et le projet
Canadian Malartic affiche maintenant un taux daeheent de 90 %. Grace a une excellente exécution
du projet et un bon soutien des entrepreneurssfadenisseurs, la construction s'est accélérégpica
permis de devancer d'environ deux mois I'échéand@erconstruction. Le début de la production
commerciale est maintenant prévu en mai 2011. Ebsutsés jusqu'a présent sur la propriété Canadian
Malartic totalisent 888 millions $ et les engagetaes¥élevent a 30 millions $, de telle sorte quedét

total prévu sera sous la marque du milliard deadsll

Le dépassement de colt projeté de 5% sur le buddetl de 931 millions $ est principalement
attribuable aux colts de relocalisation plus éleaég déboursés plus élevés aux entrepreneurypoisr
exécutent la construction de l'usine de traiterseldn un échéancier plus serré, et les codts alxin
miniére plus élevés reliés au colt unitaire engoogluction.

Les principales activités effectuées au coursamée comprennent notamment :

- la finalisation des achats d'équipement et de meatr vrac;

- 'achevement du programme de construction desstrfretures sur le site, incluant la ligne
de transmission électrique de 120 kV et les tragunta sous-station;

- la mise en service de tout I'équipement mobilefaromment au plan minier d'origine;

- 'achévement du programme de relocalisation;

- lachevement du «mur vert» pour atténuer limpaes activités minieres sur la
communauté;

- 'achevement des travaux de construction des batsrde l'usine de traitement;

- I'achévement du programme de construction des digaeetenue pour la gestion des eaux;

- 'avancement des installations mécaniques, élestsget de tuyauterie a l'usine, jusqu'a un
taux d'achevement de 90 %;

- le recrutement et formation de la main-d'ceuvre pophase d'exploitation; et

- 'augmentation progressive des activités de pré&plége minier.

Au 31 décembre 2010, quelques 11,7 millions dedsrde matériel avaient été excavées de différents
secteurs de la mine, incluant 1,2 million de torshesninerai entreposeé.

Relations communautaires

Depuis le début de ses activités d'explorationSdaiété a maintenu en place un programme actif de
relations communautaires. Ce programme comprend :

- d'importantes consultations concernant le programeneslocalisation et le projet dans son
ensemble;

- la maximisation des retombées économiques du pgrojatles entreprises de Malartic, de la
région de I'Abitibi-Témiscamingue et du Québec;

- le soutien aux activités locales et régionaledgbrais du Fonds Essor Malartic Osisko; et

- le maintien d'un bureau de relations communautauesentre-ville de Malartic.

Dans le cadre de son programme continu de relatiomsnmunautaires, la Société a ouvert ses portes et

permis a la communauté de visiter le site de coattm en trois occasions, lui donnant la posséitie
voir la progression de son développement. La ré@adi été trés positive, puisque 700 personnes sont
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venues en octobre 2009, 1400 individus en mars,28plus de 2400 individus ont participé a ces
évéenements.

La Société a recruté une part importante de sa-theeavre a Malartic et a élaboré des cours de
formation spécifiques pour développer de nouval@apétences ou pour mettre a jour les compétences
existantes.

La Société a également mis sur pied un comité e mmunautaire indépendant pour servir de liaiso
entre le projet et les différents intervenantsSoaiété s'est engagée a verser une contributiarederde
150 000 $, indexée a l'inflation, pour assureirlarfcement nécessaire pour permettre au comitérdaax
ses fonctions.

Au cours de 2010, le FEMO a contribué plus de ZWBP a différents projets visant a améliorer les
composantes culturelles, sociales, physigues, édesaet environnementales de la vie a et auteuad
ville de Malartic.

La Société a publié son premier et son deuxiem@orép sur le développement durable, portant
respectivement sur ses activités en 2008 et 2@8@its rapports sont disponibles sur le site Ietern
d'Osisko au www.osisko.comLe deuxiéme rapport a été compilé en se guidantes principes de la
Global Reporting Initiative Au cours du deuxiéme trimestre de 2011, la Séa@dtintention de publier
son troisieme rapport sur le développement durgloleant sur ses activités en 2010.

Environnement

Les activités environnementales a Canadian Maladioprennent le suivi en continu des activités de
construction et leur impact sur I'environnement.

La Société a poursuivi ses efforts pour élaboreplan de fermeture pour Canadian Malartic et obteni
l'approbation du MDDEP. Le plan sera révisé sur lbamse réguliére et il est anticipé que le planainit
sera approuvé par les autorités gouvernementalesuas du deuxieme trimestre.

Des travaux ont aussi été entrepris pour évalimgpdct de l'exploitation du gite Barnat. La préfiara
des différentes études, incluant une étude suellecalisation de la route 117, est en cours. Une
modification au décret 914-2009 devrait, selonda@itente, étre déposée au cours du premier senaestr
2011.

La Société multiplie ses efforts pour atténuergdact de ses activités miniéres a Canadian Malartic.
D'importantes initiatives ont été mises en placeeequi a trait a la réduction et I'élimination latwit.

La Société continue de financer différents prograsinde recherche et développement dans des
universités et des organismes de recherche, avacoamt particulier sur :

- l'application des résidus épaissis;
la revégétalisation des haldes a stériles et des paésidus;
- les sources d'eau avec une emphase particuliekesseskers en Abitibi.

Ces travaux de recherche et développement devragshtire l'impact des activités miniéres sur
I'environnement et les communautés environnantes.
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Santé et sécurité

La Société a mis en place un programme de sastcatité couvrant tous les employés de la Soctété e
des entrepreneurs qui travaillent sur le site CanatWalartic. La Société fait un suivi régulier pou
assurer la conformité au programme et offre desce&sade formation sur une base réguliére. Les
employés d'Osisko n'ont subi aucun accident memnante perte de temps en 2008, 2009 ou 2010.

3.2.2 Projet Hammond Reef
Avis de renseignements techniques

Certains des renseignements qui suivent au suji&t geopriété Hammond Reef sont tirés d'un rapport
technique de source indépendante (ci-aprésrégport Hammond Reef») sur la propriété Hammond
Reef intituléPreliminary Assessment of the Hammond Reef Golge&rAtikokan, Ontario, Canadet
datant du 27 novembre 2009, préparé par Scott Wiwmscoe Postle Associates Inc.Sgott Wilson

RPA »). MM. David W. Rennie, ing., Richard J. Lambeénty., et Holger Krutzelmann, ing., sont des

« personnes qualifiées » au sens du Réglement #&f8ont indépendants de la Société. Le rapport
Hammond Reef peut étre consulté pendant les haoresales de bureau au siége social de la Société ou
sous le profil de la Société sur le site InterreB&EDAR (www.sedar.com).

A moins d'indication contraire, les renseigneméatsiniques qui ont été rendus publics depuis I&tdép
du rapport Hammond Reef ont été préparés souprgaion de Robert Wares, géologue, vice-président
directeur, Exploration et développement des rasssud’'Osisko, Sergio Cattalani, géologue, vice-
président, Exploration miniére d'Osisko, et/ou Jatbeetnoff, géologue, qui sont des « personnes
gualifiées » au sens donné a ce terme dans lerReglel3-101.

Description et emplacement de la propriété

La propriété Hammond Reef est située dans le sedieuéservoir Sawbill Bay-Marmion du district
minier de Thunder Bay, a environ 170 km a I'ouestTdunder Bay, Ontario, et environ 23 km au nord-
est de la ville d'Atikokan, Ontario.

Titres miniers

La propriété Hammond Reef comprend des propriétédes dans le district minier de Thunder Bay en
Ontario. Le coeur de la propriété Hammond Reef esstitué de 122 claims miniers non concédés par
lettres patentes (3 480,3 ha) et 8 claims concpdédettres patentes et sous bail (304,31 ha) acqui
aupres de Kinross Gold Corporation Kiaross »), pour une superficie totale de 3 784,61 ha.
L'acquisition a été complétée € Aolt 2008. OHRG est l'unique détenteur de la pEpHammond
Reef.

D'autres terrains totalisant 27 874,35 ha, situbexgérieur de la propriété centrale, ont été Edtnnés
pour le compte d'OHRG ou font I'objet d'ententaxptithn. Les terrains additionnels (27 874,35 ha)
comprennent des terrains jalonnés par OHRG (108€Japour un total de 21 665,25 ha, et des tegrain
sous option, tel que décrit ci-dessous :

- les claims Manley concédés par lettres patenteta{s, 90,25 ha) et les claims Sande/Stewart
(10 claims, 178,06 ha), pour une superficie todal®68,31 ha;

- les claims Bjorkman non concédés par lettres pagequi forment les blocs Hawk Bay (4 claims,
1 036,00 ha), Jack Lake (4 claims, 955,06 ha) éd€powWinner (5 claims, 1 197,87 ha), pour une
superficie totale de 3 188,93 ha;
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- les claims Bjorkman/Fenwick non concédés par etuatentes (16 claims) pour une superficie
totale de 2 751,86 ha.

Toutes les options ont été exercées en entier #d @0 en janvier 2011, et le transfert des titsea
cours. Les terrains présentement détenus par Olid@Gent donc une superficie totale de 31 658,96 ha.

Droits et obligations associés aux titres miniers

Un claim minier non concédé par lettres patentésues parcelle de terrain de la Couronne, jalonné
conformément a la Loi sur les mines de I'Ontario,apnfére généralement au titulaire de claim kitdr
exclusif, valide pendant cinqg ans et renouvelablexplorer le territoire désigné pour toutes les
substances minérales, a certaines exceptionsigrédsulaire de claim n'a pas I'obligation de réatides
travaux d'évaluation au cours de la premiere asogant I'enregistrement d'un claim minier, maiada

la deuxiéme année et toutes les années suivantesnimum de 400 $ de travaux d'évaluation pard6 h
est exigé. Les travaux par unité de claim doivénet @pportés a chaque année jusqu'a ce qu'unendema
de bail soit déposée. Les dépenses d'exploratigagées sur la propriété Hammond Reef a I'heure
actuelle dépassent les montants minimum requis gedger les claims en régle.

Un claim concédé par lettres patentes (ou un lbaitifére au titulaire le droit de produire un pradui
minéral pour la vente. Les baux miniers sont émisrpune période de vingt-et-un ans et peuvent étre
renouvelés pour d'autres périodes subséquentes aes2 Les baux peuvent étre émis pour des dreits d
surface et d'exploitation miniére, pour des drdiexploitation miniére seulement ou pour des drdés
surface seulement. Une fois émis, le détenteurlsfiilrdoit payer un loyer annuel & la province.

Ententes et charges
La majorité des titres miniers de la propriété Hamch Reef ont été acquis entre 2008 et 2010 et sont

assuijettis a des droits de redevance et d'auttigmiidins. Des 279 titres miniers composant la pé@
Hammond Reef, 180 font I'objet des ententes présemtans le tableau suivant :
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Titres miniers

Ententes et charges

Claims concédés par lettres patenteX-337 (FF1259), R-612
(FF1260), X-316 (FF1261), X-321 (FF1262), X-317 12FO0),
X-338 (FF1267), X-319 (FF1263)

Bail 1063RRL

Claims non concédés par lettres patente&/8720, 778721,
778722, 778723, 778724, 802474, 802475, 8024761782
802485, 802486, 802494, 802495, 802499, 80250302
802503, 802504, 802505, 802506, 802507, 802508182
802519, 802520, 802521, 802522, 802523, 8025242F)2
802527, 802528, 802529, 802530, 802531, 80253538)2
802534, 802535, 802536, 802537, 802538, 80254(B®1,9
819355, 819356, 819357, 819358, 819359, 81936(B6A19
819362, 819363, 819364, 819365, 819366, 81936736H,9
819369, 819370, 819379, 819380, 819381, 8193838&.9
819384, 819385, 819386, 819387, 819388, 81938BH1L9
819391, 819392, 819393, 819394, 819395, 819396Q%1,9
854787, 854788, 854789, 854790, 854791, 8547927 Fh4
854794, 854795, 854796, 854797, 854798, 89592805
895930, 895931, 895933, 895934, 1025179, 1025135{181,
1025182, 1025183, 1025184, 1025185, 1025186, 102518
1025188, 1025189, 1025190, 1025191, 1025192, 1&519
1025194, 1025195, 1025196, 1216093, 1216102, 121610
1216104, 1216105, 1216424, 1216425

Les titres miniers appartiennent a 100 ¢
OHRG.

Les titres miniers ont été acquis aupres
Kinross. Les titres miniers sont assuje
a une redevance de 2% NSR. Cg¢
redevance NSR s'applique également
claims Manley concédés par letts
patentes et a certains droits de propr|
jalonnés pour le compte de OHR
couverts par les numéros de clai
4215818 a 4215825 inclusivement.
redevance NSR est assortie d'un droit
premier refus.

Claims concédés par lettres patentes-313, X-314 et X-323

Option Manley diment complétée.

Les titres miniers appartiennent a 100 ¢
OHRG.

Les claims sont assujettis a une redeva
de 2 % NSR et a l'aliénation des droits
surface en faveur de Wilderness Can
Trips Incorporated. OHRG a l'option ¢
racheter les droits de surface pour L
somme de 1000000$% jusqu’
19 décembre 2011.
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Claims non concédés par lettres patente$208720, 4208721
4219055, 4219056

, Option Jack Lake diment complétée.
100 % des titres miniers seront transfé

de Karl Bjorkman (60 %) et Ken Fenwi¢

(40 %) a OHRG.
Les claims sont assujettis a une redeva
de 2,5% NSR et des paiements ann
de 10000$ en avances de redevan
Jusqu'a 1,5 % de la redevance NSR j
étre racheté pour une somme de 500 O
par tranche de 0,5 % NSR.
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ces.
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Titres miniers Ententes et charges

Claims non concédeés par lettres patente8008246, 4211642,/ Option Bjorkman-Fenwick diment
4211708, 4211709, 4212032, 4212033, 4212029, 421203 | complétée.
4212031, 4212070, 4212137, 4212138, 4212139, 421214 100 % des titres miniers seront transfdrés

4208722, 4208723 de Karl Bjorkman (60 %) et Ken Fenwick
(40 %) a OHRG.
Les claims sont assujettis a une redevance
de 2,5% NSR et des paiements annyels
de 20000 $ en avances de redevances.
Jusqu'a 1,5 % de la redevance NSR peut
étre racheté pour la somme de 500 000 $
par tranche de 0,5 % NSR.

Claims non concédés par lettres patente$212142, 4212143, Option Hawk Bay diiment complétée.

4219053, 4219054 100 % des titres miniers seront transférés
de Karl Bjorkman (60 %) et Ken Fenwick
(40 %) a OHRG.
Les claims sont assujettis a une redevance
de 2,5% NSR et des paiements annyels
de 10000$ en avances de redevances.
Jusqu'a 1,5 % de la redevance NSR peut
étre racheté pour une somme de 500 000 $
par tranche de 0,5 % NSR.

Claims non concédés par lettres patente$212095, 4212094, Option Golden Winner diment
4212097, 4212099, 4212100 complétée.

100 % des titres miniers seront transférés
de Karl Bjorkman a OHRG.

Les claims sont assujettis a une redevance
de 2,5% NSR et des paiements annyels
de 10000 $ en avances de redevances.
Jusqu'a 1,5 % de la redevance NSR peut
étre racheté pour une somme de 500 000 $
par tranche de 0,5 % NSR.

Claims non concedés par lettres patentes196879, 1196880, Option Sande & Stewart diment
875440, 875442, 919977, 919978, 968047, 96805105%8 complétée.

968054 100 % des titres miniers seront transférés
de Edward Stewart (50 %) et David Sande
(50 %) a OHRG.
Les claims sont assujettis a une redevance
de 2 % NSR. Jusqu'a 1 % de la redevance
NSR peut étre racheté pour un montant de
500 000 $ par tranche de 0,5 % NSR.

Responsabilités environnementales
A la connaissance de la Société, aucun passif@mémental, aucune obligation ni responsabilitéta ¢

égard n'est associé a la propriété Hammond Reefe si'est le respect des reglements fédéraux et
provinciaux de I'Ontario.
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Autorisations et permis environnementaux

La Société a entrepris différentes études de @isation environnementale et d'évaluation des atspa
sur I'environnement sur sa propriété Hammond Regfiid I'acquisition récente. Dans la deuxieme #oiti
de 2010, les études suivantes ont été entrepifisedease conformer aux exigences des agencesalédér
et provinciales qui accordent les permis envirorergaux :

- biologie terrestre;

- biologie aquatique;

- hydrologie;

- géochimie;

- qualité de l'eau;

- bathymétrie;

- archéologie;

- socio-économique;

- consultations publiques et avec les Premieresmstio

Les travaux suivants ont aussi été entrepris :

- conception géotechnique des pentes dans la fosse;
- gestion des résidus miniers;
- acces routier.

En 2011, OHRG commencera les travaux de terrais anadre d'un programme d'hydrogéologie déja
défini et des études d'évaluation complémentaiessrmdpacts au niveau de la météorologie, de kaiue
bruit. Des travaux d'ingénierie et d'analyse tephaiportant sur la gestion des matériaux rochetrtest

et de l'approvisionnement en électricité serontedgent effectués en 2011.

Acces, climat, ressources locales, infrastructwtegéographique physique
Acces

La voie d'acces la plus rapide a la propriété dirpdlAtikokan est une route réaménagée qui pattade
route 622 a environ 24 km au nord d'Atikokan, prigpassant du c6té ouest du lac Finlayson suute ro
Hardtack Lake/Sawbill Lake sur 23 km jusqu'au camgret d'OHRG. L'acces au site est aussi possible en
utilisant le chemin Premier Lake Road, un chemnadtier en gravier qui part de la route 11 en timac
nord au niveau du lac Sapawe. En suivant cette matdirection nord et ouest sur 53 km, on accade a
campement Hammond Reef situé a l'extrémité nor&alebill Bay. Une distance de 10 km sépare le
campement d'OHRG sur Sawbill Bay et le centre dedariété Hammond Reef. A ['été, la propriété est
également accessible par bateau a partir de Feix&é&ud-ouest du réservoir Marmion juste au nertéad
route 622. D'autres options pour des routes d'a&déng terme existent aussi, soit en réaménagdaant
route de Raft Lake et en installant un pont paawdrser le passage Marmion/Raft.

Climat

Cette région de I'Ontario jouit d'une climat coatital modifié€ en raison des effets modérateurs des
Grands Lacs. Les températures moyennes dans tmrdditikokan varient d'un maximum de 24,7°C en
juillet & un minimum de -24,9°C en janvier, poureutempérature annuelle moyenne de 1,6°C. Les
précipitations annuelles moyennes sont de 739,6 aomt, 568,3 mm tombent sous forme de pluie. Les
précipitations sous forme de pluie tombent prineipent entre juin et septembre (292,8 mm).
L'accumulation moyenne de neige en hiver est den26avec un sommet de 42,8 cm en novembre pour

-44 -



les chutes de neige moyennes. Le nombre moyenulg fj@r année avec des précipitations est de 160
(Normales climatiques au Canada 1971-2000, Enveoremt Canada, Atikokan, Ontario).

Ressources locales

Atikokan compte une population de 3 293 habitaBtsit{stiques Canada, Profils des communautés de
2006) dont I'adge médian est de 43. La ville esselwie par un chemin de fer mais n'a pas de service
aérien régulier. L'économie locale est basée suiofasterie, une centrale thermique, des services
gouvernementaux, des commerces de détail, le toeret de petites industries. La centrale d'Atikokan

exploitée par Ontario Power Generation (OPG) savea environ 15 km au sud-ouest de la propriété.
Ces installations comptent une centrale de 230 Nikiveatée au charbon, qui a été construite en 1985.
La production annuelle d'électricité a déja attaimniveau de 1,5 milliard de kwh.

Pendant plus de 30 ans, Atikokan a hébergé deugtésaminiéres, Steep Rock Iron Mines Limited et
Caland Ore Company. Le développement des minekefoaanécessité le détournement, sur 16 km, de la
riviere Seine, ainsi que la construction de basagde drainage du lac Steep Rock. La productsnoe

des fosses a Steep Rock totalise plus de 63 nsllfentonnes de minerai de fer. Les deux minestént é
fermées en 1980, lorsque l'arrivée de nouvelldsmogies de traitement du minerai moins colteanes
permis d'améliorer la qualité de I'acier produgadtir de taconite. En 1994, une centrale hydrdeétpe

de 10 MW (Valerie Falls Power) a été développédasdérivation de la riviere Seine.

D'autres sources d'approvisionnement sont dispgsdIThunder Bay, a 195 km a I'est d'Atikokan aar |
route 11. La ville de Thunder Bay compte une pdputade 122 910 habitants et est pourvue d'un
aéroport international avec des vols réguliers idiets, un service ferroviaire et des installations
portuaires sur le lac Supérieur.

Infrastructures

Au moment de la rédaction du rapport, mis a pacal@pement d'exploration, on ne compte aucune autre
infrastructure sur la propriété. La propriété aténis fait I'objet de développement dans le pagsé,
comprenait des batiments et des excavations min{eodr la section Historique ci-dessous).

Géographie physique

Le paysage dans la région d'Atikokan est relativenaecidenté, avec plusieurs crétes, vallées, kics,
rivieres. Le relief topographique est modéré, ades petites collines arrondies par le passage des
glaciers, et une mince couche de mort-terrain cadpmte till a blocs non stratifié formé d'un mélange
d'argile, de silt et de gravier. Les eaux souteesia faible profondeur dans la région s'écouleritedt

vers l'ouest. Atikokan se trouve dans le bassiiAdetique, a 70 km a l'ouest de la ligne de pastagtre

les bassins Arctique et Atlantique. Atikokan etiiésidans la zone forestiére boréale, prés denaitien

avec la région forestiére des Grands Lacs et dut-Baurent. Les espéces dominantes y sont I'épinett
noire, le pin gris, le sapin baumier, le bouleaanblet le peuplier baumier.
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Historique
Détenteurs précédents et détenteur actuel

Le district aurifere de Sawbill Bay a été le sitexgloration intermittente pour I'or, depuis lamiere
découverte d'or en 1895 au site deef» par un dénommé Kabascong (Joe Mistahasen)déttauverte
d'une veine minéralisée (la mine Sawbill) par lésefs Wiley, sur les terrains maintenant couveatdgs
claims Manley concédés par lettres patentes.

En 1896, la propriété a été acquise par un tenaniétel de Thunder Bay (Fort William), James
Hammond, et son partenaire Henry Folger. La HamniReef Consolidated Mining Co. Ltd a été mise
sur pied en 1898, mais un feu a détruit les irattalhs en 1900. La propriété a par la suite été
successivement acquise par Copper Zinc Mines ob@yd_td (1928), Frobisher Exploration Co. Ltd
(1944) et Ventures Claims Ltd (1960).

Sur les claims Manley, la Sawbill Lake Gold Mini@pmpany Ltd a été fondée en 1896, mais les
opérations miniéres ont cessé deux ans plus tardoinpagnie Upper Seine Gold Mines Ltd a été fondée
en 1937 pour reprendre possession de la propriétéant les claims Manley et la mine Sawbill. Les
opérations ont repris en 1938, jusqu'a ce quene i I'usine soient fermées en septembre 1941.

En 1962, Falconbridge Nickel Mines Ltd a absorbétuees Claims Ltd et de 1984 a 1988, a acquis de
nouveaux claims. Suite au regroupement entre Ksnebg-alconbridge Gold Corporation, la propriété a
été acquise par Kinross en 1994. De 1994 a 199itlaRd Firth Ventures Ltd, une société ouverte dans
laquelle Kinross était actionnaire majoritaire xpleré Hammond Reef pour I'or. En 2006, Brett arfér

un projet en coentreprise avec Kinross et en 20@8quis la propriété Hammond Reef.

Le 22 mars 2010, la Société a annoncé une offrerie de contrble amicale (ifre ») visant
l'acquisition de toutes les actions ordinaires iecuation de Brett, sur la base de 0,34 actionnaice
d'Osisko plus 0,0001 $ en espéces pour chaquenamttinaire de Brett. La contrepartie en vertu de
I'offre représentait une prime de 52,5 % sur g proyen pondéré en fonction du volume sur 20 jdess
actions d'Osisko et de Brett a la Bourse de Torehta Bourse de croissance TSX respectivement, pou
la période de 20 jours de séance terminée le 16 20410. Le 19 mai 2010, un total de 88 295 814asti
ordinaires de Brett avaient été déposées en bhohraue forme a I'heure d'expiration de [l'offre,
représentant environ 77 % des actions ordinairéseSnet en circulation de Brett. Osisko a acquss le
actions ordinaires résiduelles par le biais d'uanpb'arrangement statutaire @kangement»)
conformément aux dispositions de la loi intituBgsiness Corporations Ade la Colombie-Britannique.
Aprés que la Cour supréme de la Colombie-Britarmigut rendu sa décision finale approuvant
l'arrangement, ce dernier est entré en vigueuBladlt 2010. Les actions ordinaires de Brett oatiéa
été désinscrites de la Bourse de croissance TSkugpsejours ouvrables plus tard. Brett a cesséedt
émetteur assujetti et son nom a été changé a kadsammond Reef Gold Ltd » le 6 octobre 2010.

Cette transaction permettait a Osisko de se dfi@rsbut en devenant a court terme, un productér
en croissance, notamment en devenant détentearpdepriété Hammond Reef.

Historique d'exploration et de forage

Aucun programme détaillé d'exploration n'a été egmis sur la propriété avant 1984, lorsque
Falconbridge a débuté son premier programme d'etdo avec de la coupe de lignes, de la
cartographie géologique, de la géochimie de selda djéophysique aéroportée et au sol (magnét@nétri
polarisation provoquée (PP) et électromagnétiquees basse fréquence (VLF)), des tranchées, de
I'échantillonnage en rainures, des essais deaitkdn et du forage au diamant (4 061 m en 21 s@gjag
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Le levé de PP, un petit levé d'orientation effectuour de l'ancienne mine Hammond Reef, a été
considéré inefficace.

Quelgues années auparavant, la Commission géotgigul'Ontario avait effectué un levé régional
aéroporté électromagnétique (EM) et de l'intenditéchamp magnétique total, ainsi que des levés de
géochimie des sédiments de fonds de lacs, quiocostété publiés en 1980. Les travaux de géophysique
sont présentés sur la carte 80 513 (a I'échell201000) et les données de géochimie des sédirdents
fonds de lacs sur les cartes M80 426 a M80 441 ¢arte pour chaque élément analysé).

En 1990, Falconbridge a complété un autre prograderferage au diamant (10 359 m en 46 sondages)
le long du corridor principal, couvrant ce qui g&intenant connu comme les zones « A » et « 4ks. D
ressources géologiques de 33,5 Mt @ 1,8 g/t Au (mupé€) ont été estimées en fonction d'un scénario
d'exploitation souterraine par abattage en magdete( cette estimation n'est pas conforme au
Réglement 43-101 et est citée ici a des fins deéefnce historique uniquement. L'on ne devrait pas

se fier aux estimations de ressources ou de résesveinérales qui ne sont pas conformes au
Reéglement 43-101.)

Entre 1994 et 1996, Clark-Eveleigh Consulting deifider Bay (Ontario) a été mandaté par Pentland
Firth Ventures Ltd pour réaliser un programme d@vgiion comprenant de la prospection, de
I'échantillonnage en surface et de la coupe deedighn programme restreint de tranchées a aussi été
effectué. En 1997, Pentland Firth Ventures Ltd mmété un programme de forage au diamant hivernal
de 3 640,8 m en 16 sondages. Encouragé par lanagaétdu vaste systeme auriféere a basse teneur, les
terrains contigus ont été jalonnés ou optionnégndrtants travaux d'excavation de tranchées et
d'échantillonnage en rainures ont été entreprisaspropriété principale Hammond Reef afin d'étalali
continuité du systéme auriféere entre les zoneaes$ tbs extensions latérales. De la prospecticilléét

a été effectuée sur les propriétés adjacentes. 8mdés résultats de forage antérieurs de Fal@geet

les résultats de forage de 1997 de Pentland Fightires Ltd, une estimation de ressources non
conforme au Réglement 43-101 a été publiée pourrhtard Reef le 14 juillet 1997 et vérifiée par
Roscoe Postle Associates Inc. Cette estimatioré aéitlisée en utilisant la méthode par sections et
incluait les deux principales zones minéraliséeis fset 41.

Suite a la saison de terrain 1997, au cours desllganviron 2 000 échantillons en rainures d'utrené
ont été prélevés dans les zones A, 41 et Mitta Lake mise a jour de I'estimation de ressourceg a é
préparée, tel que résumé dans le tableau ci-desSetis estimation de ressources n'est pas conforme
au Réglement 43-101 et devrait étre considérée corarane estimation de ressources historique.

ESTIMATION DE RESSOURCES MINERALES DE PENTLAND FIRT H VENTURES LTD
Projet Hammond Reef, Ontario

Zone Teneur 1997 Total 1997 1998 1998 Oz Au
(g/t Au) 9] (Oz Au) (1) (Oz Au) Variation
Zone 41 1,07 15535 328 534 423 16 680 499 573 817 39 394
Zone A 0,90 70 519 465 2 040 48 71 266 090 2 065 454 7349
Total 0,93 86 054 793 257490 87 948 587 263D 27 64367

Les paramétres suivants ont été utilisés pouirfiatibn de ressources :
- les résultats d'analyse individuels ont été coapEs g/t Au;

- une aire d'influence de 25 métres autour des feragdé utilisée dans la zone 41, et une aire
d'influence de 50 m autour des forages dans la &pne
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- l'aire d'influence a été élargie a la mi-distanueeles trous sur les sections;
- une teneur moyenne pondérée de 0,40 g/t Au sulougeeur de forage minimum de 3,0 m

- les zones étaient séparées par un minimum de 5,08ans l'axe de forage, de matériel
« stérile » (c'est-a-dire < 0,40 g/t Au sur 5,0angll'axe de forage);

- les zones de ressources ont été terminées au pregmidtat individuel de <0,20 g/t Au
rencontré avant ou apres le long du trou, et sirdssitats d'analyse subséquents étaient
inférieurs au seuil de coupure de 0,40 g/t Au;

- une densité spécifique de 2,7 ¥im été utilisée pour le granite altéré a faibleetenen
sulfures.

L'estimation était basée sur I'échantillonnageigiive réalisé par Pentland Firth Ventures Ltd diess
sondages de la série PH, et I'échantillonnagegiheriréalisé par Falconbridge dans les sondagés de
série HR.

Historique de production

La mine Sawbill/lUpper Seine, située sur la propriBtammond Reef d'Osisko a été en exploitation
pendant seulement six ans, soit de 1897 a 1898 &088 a 1941. La production totale non confirmée
issue de la mine Sawhbill/lUpper Seine serait de&t86nes courtes (4 868,9 tonnes) pour une vakeur d
21785 8.

La mine Hammond Reef a été en exploitation de 1BI®00. Les opérations ont été suspendues en
raison des teneurs plus faibles que prévues. Lduption totale pour les deux années d'exploitatamait
de 2 283 tonnes courtes a 0,21 oz Au/tonne courte.

Contextes géologiques

La majeure partie de la propriété Hammond Reef feshée de tonalite-trondhjémite fraiche a
intensément altérée de la suite de granitoidesatenhdn; on y trouve également en moindre quangt d
gneiss granitoides non altérés et quelques lentillafiques (typiquement fortement altérées). Qusqu
dykes de pegmatite et des ségrégations pegmattispet également présents. Un réseau de veines et
veinules de quartz en stockwerk recoupe toutedittesogies, bien qu'il soit peu développé dans les
lentilles mafiques. La minéralisation aurifére estaissée dans le stockwerk de quartz, lequebafiné

a une vaste enveloppe d'altération anastomoséeranégusqu'a 6 000 métres de largeur en surface et
s'étendant en direction nord-est sur une distatéeale d'environ 40 kilometres. L'orientation gstéme
d'altération, des principales veines de quartz, eledaves gneissiques et des lentilles mafiques est
parallele a la fabrique régionale dominante dective est-nord-est. Ce systéme d'altération setéise

par une expansion graduelle des halos de saussutdar des fractures, qui deviennent progressiseme
coalescents a mesure que le nombre de veines d& quagmente, contrdlant ainsi le développement
d'une altération pénétrative au sein du granitdids.valeurs auriferes augmentent progressivenmesit d
gue des secteurs de veines et d'altération faitdés continus sont observés.

Une altération et une foliation de plus en pluse®ise développent pour former une zone de sdaste
guantité appréciable de veines (la zone de scHstemond Reef - ZSHF). Une zone distincte avec une
foliation bien développée et une altération en @aabes de fer, avec des quantités variables deteéri
chlorite, hématite, limonite et des lentilles deifgyest facilement identifiable et a déja été dé@omme

un granitoide bréchique, tectonisé et a foliatmense ou une zone de bréche.

On retrouve deux types de filons - des veines equ&s » de 5 a 50 cm de large, rectilignes et
généralement non déformées, et des veinules mitigp@s a centimétriques trés denses et d'orientati
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aléatoire formant un « stockwerk » - suggérant ditedation extensionnelle lors de leur formatiomsL
veines sont contemporaines, puisqu'aucune relad®nrecoupement évidente ni de superposition
cohérente n'est observée.

Minéralisation

Le quartz est, de loin, le minéral le plus commamgdles veines, suivi par de moindres quantités de
chlorite, calcite, séricite, et moins de 1 % pyrisccompagné a l'occasion de traces de galéne,
chalcopyrite, sphalérite, pyrrhotite, bornite, clogite, ou d'or natif. De plus, différents cheralseant
noté la présence de tellurures, de stromeyérie etolybdénite.

La présence d'un minéral gris métallique sous foree taches locales et de glacis griséatres,
particulierement dans les veines précoces, esidgzgse comme un excellent indicateur de la présence
d'or. Une étude a la microsonde électronique aybga(SEM) sur une petite partie de ce matériellgpa
Commission géologique de I'Ontario (M. Smyk, Nd. 86-BBN-01) a permis d'identifier un tellurure de
bismuth, comportant possiblement du tellurobismettBi.Tes) et de la tétradymite (Bie,S).

La présence de minéralisation aurifere anomaleraritand Reef a été notée dans toutes les lithol@gies
I'exception du gneiss. Les exemples d'intersectienforage et d'échantillons en rainures a >0,Agyt
dans des granitoides, des dykes mafiques, des fisggret des veines de quartz, sont omniprésents. L
excavations de I'ére victorienne se limitaient &aes précoces, ou des teneurs de >5 g/t Au ont été
exploitées. La minéralisation aurifére dans lesigpédes séricitisés et traversés de veinulesamksierk
n'était pas économiquement viable compte tenu dedanologie de bocardage employée a I'époque.
L'étendue latérale limitée (<50 m) et la faible épaur réguliére (<0,5 m) des veines précoces
individuelles ont également contribué a rendre &hwmde d'exploitation souterraine de veines égoite
non rentable.

Les contrdles locaux sur la minéralisation auriféeesont pas évidents lorsqu'on compare les sshaste
séricite-carbonates fortement altérés (qui renfatntes quantités relativement faibles de veines de
guartz) et les granitoides modérément altéréspetree folié qui encaissent le stockwerk de veinul&s

se trouve dans toutes les lithologies qui préséntere concentration appropriée de micro- a
macrofractures cassantes. Bien que la présendeaeverks et de veines précoces n'est pas towmas
garantie d'obtenir des valeurs significatives elaeur en or de ces sections de forage et des éicimant

en rainures prélevés en surface concorde génénalerssez bien avec les secteurs a >0,4 g/t Au. A&ucun
corrélation entre les sections a haute teneursetdaes d'une orientation particuliere n'a pu établie
(Barclay, 1996).

Une étude pétrographique réalisée par Lakefielde&teh, a la demande de Falconbridge Ltd en 1988
(Lakefield, 1988), indique que les grains d'or quméférentiellement situés aux bordures des gidans

les amas de pyrite. Les grains d'or varient demla un maximum de 3@m x 70um, mais la majorité
des grains sont de moins de . Les sites de porosité tardive, comme les miaobdires, les plans de
cisaillement et les veines de quartz-carbonategntes sites structuraux privilégiés pour la démm

de I'or le long des bordures de grains spécifigpgste > silice > autres sulfures > carbonate).

Plus récemment, Terra Mineralogical Services (Teaaréalisé une étude de sept intersections
minéralisées provenant de cing sondages pour ésismt la minéralisation a Hammond Reef. Les
travaux se poursuivent mais des résultats prélinggant été présentés dans un mémorandum daté du
23 avril 2009 et sont résumés ci-dessous.
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ECHANTILLONS DE CAROTTES DE FORAGE DE HAMMOND REEF

Sondage Profondeur (m) Echantillon Zone Estant
BR88 220 G140530 Zone A 1420E
BR88 220,5 G140530 Zone A 1420E
BR102 134 G136485 Zone A 1670E
BR102 134,5 G136485 Zone A 1670E
BR68 203 350879 Zone A 1820E
BR22 133 201752 Zone 41 3270E
BR02 161 G1378881 Zone 41 3270E

Des échantillons d'or ont été observés dans sixseps échantillons, et I'or natif et I'électrum été
identifiés comme les deux minéraux auriféres. Langlométrie a été décrite par Terra de trés fine a
extrémement fine (<2pm, principalement <1Qm).

Les grains d'or sont surtout associés aux sulfli@spatif étant associé a la pyrite et les miniless
grains d'électrum étant communément associés @éaa Quelques tellurures Au-Pb sont aussi preésent
en association avec la galéne. Les particuleséseptent en inclusions ou aux bordures des graiss.
particules d'or natif ont une teinte jaune palé sgggére un degré de finesse moins élevé (8526%6)9

Les autres sulfures observés dans les échantdlamprennent couramment la chalcopyrite et la gadéne
dans une moindre mesure, la sphalérite et desstdecpyrrhotite et de bornite.

Les assemblages d'altération communément assotaémiaéralisation en or-sulfures se composent de
guartz, carbonates et d'un peu de chlorite (T20@9).

D'autres études minéralogiques ont été effectug@9&0 et se poursuivront en 2011 afin de caraetéri
les différents types d'altération-minéralisatiom cpmposent le gite. Ces travaux permettront ditpér
le rendement métallurgique et le traitement du rindOHRG.

Forage
Base de données

La base de données de forage utilisée pour I'ettimde ressources 2009 comportait 85 trous deyéora

au diamant historiques et 138 sondages complété3ret. Les sondages historiques, soit HR-1 a HR-6

et PH1 a PH16, totalisent 18 060,3 m de foragemiptent 15 732 analyses. Les sondages complétés par
Brett sont: BR-1 a BR-134, ainsi que quatre soagagpbandonnés avant la fin. Les trous abandonnés
avant d'avoir atteint la profondeur ciblée ontréférés avec un identifiant pour le sondage quipmne

un «a» ajouté au nom du sondage. Les 138 sondbgddrett totalisent 39 428,6 m de forage et
comptent 25 688 analyses. L'estimation des resssudtait basée sur les sondages situés a l'oudst de
section 4 100 E, donc incluant tous les sondag@&rett jusqu'a BR-132 inclusivement.

Par la suite, 571 sondages de plus (185 859 médrgsgté ajoutés a la base de données, depuis

I'estimation de ressources 2009 jusqu'au 31 déee®t0. Ces 571 sondages n'ont pas été révisés par
Scott Wilson RPA dans le cadre de la rédactioragport Hammond Reef (2009).
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Forage complété en 2010

En 2010, le programme sur la propriété Hammond Reeiprenait principalement du forage intercalaire
et de définition. Les travaux de forage ont déhétédans l'année, avant l'acquisition de Brett lpar
Société. Avant l'acquisition, Brett a foré 158 saypels pour 48 648 métres de forage au cours deggprem
et deuxieme trimestres combinés. Le programme tigéoavait pour but de convertir les ressources
connues (selon l'estimation conforme au Reglemé&il0d de décembre 2009) aux catégories de
ressources mesurées et indiquées avant la fin-@d1d début-2012.

A la mi-septembre 2010, le programme a été accééee 17 foreuses comparativement a 10 en juillet.
Le nombre de metres forés par mois est passé @d3LBetres en juillet a 17 195 métres en décembre,
atteignant un sommet de 28 079 métres en octobuoe,yn total de 127 005 metres forés en 384 sosdage
aux troisieme et quatrieme trimestres.

Les travaux de forage réalisés en 2010 n'ont paségtsés par Scott Wilson RPA dans le cadre de la
rédaction du rapport Hammond Reef (2009).

Carottes et tubage

Les carottes de forage sont déposées dans desscaisdois a la foreuse, et la fin de chaque ashrt
marquée sur des blocs de bois par l'assistantffo@haque caisse de carottes est scellée a lastoreu
l'aide de ruban industriel. Les sceaux de rubansitniél de chaque caisse de carottes sont insp@ctiés

les carottes sont apportées a la carotheque.

Dans la plupart des cas, le tubage des trous deneeuplace apres le forage et les levés de foribdge

de maniere a permettre de mesurer avec précigamplacement de l'orifice du trou. Le trou peut
également étre prolongé au besoin. Le tubage esthBoa l'aide d'une cale de bois ou un couvercle
d'aluminium pour empécher que des débris ne pénatems le trou, tandis que de grands pieux en bois
sont fichés dans le sol pour marquer I'emplacemertubage. Les pieux et les couvercles d'aluminium
sont étiquetés avec le numéro de trou.

Arpentage des collets de forage

Les collets des trous de forage réalisés par Faige et Pentland Firth Ventures Ltd ont été at§en
par un arpenteur officiel indépendant. Les méthodlaspentage sont inconnues, mais des preuves
existent dans la base de données historiques fat I'qfie les levés ont été effectués de fagon
professionnelle.

Les coordonnées UTM pour tous les collets de forageété établies selon I'une de trois méthodes. De
'automne 2007 au printemps 2008, certains codatsété localisés par des membres du personnel de
Brett a l'aide d'un appareil GPS différentiel. Emj2008, W.J. Bowman Ltd. de Fort Francis (Onjasio

été mandaté par Brett pour arpenter les colletdatages historiques ainsi que ceux de Brett. FResir
collets historiques qui soit n'ont pas été localigé qui ont été forés sur la surface gelée deialiver,

les coordonnées de grille ont été converties emdoomées UTM par le personnel de Brett en juillet
2008. A quelques exceptions pres, la localisaties forages récents et ceux planifiés a I'heureshetu
est établie et la position des trous complétésnesurée a l'aide d'un systeme GPS différentietiqung

en temps réel incluant un appareil mobile TrimbRS881 et une station de base TSC2, selon le systéme
GLONASS. L'emplacement prévu d'un trou de foradeireiqué au moyen d'un pieu en bois ou d'une
tige d'acier et d'au moins deux pieux de partaettcd, situés au nord ou au sud selon le quadFillAGV,

de la tige d'acier. Les trous forés sont ensupergés a nouveau a l'aide du systeme GPS différenti
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Levés de fond de trou

Les levés de fond de trou effectués par FalconbretgPentland Firth Ventures Ltd consistaient en de
tests a l'acide et des tests a l'aide d'une sopdeySSun. Les registres indiquent que les orimnrtat
déterminées a l'aide de la sonde Sperry Sun ompétiggées selon la grille locale. Brett/OHRG gtlnt

une sonde Reflex EZ Shot pour effectuer les leeeodd de trou. Les deux instruments, Sperry Sun et
Reflex, permettent de mesurer I'azimut et le peadBg I'avis de Scott Wilson RPA, les trois métlsode
utilisées pour les levés de fond de trou sont gqomés aux pratiques courantes dans l'industrie mt so
acceptables.

Approche et méthodologie d'échantillonnage

L'échantillonnage a été principalement effectufpetevant des demi-carottes a l'aide d'une fendause
lame ou d'une scie au diamant. Typiquement, ladengdes échantillons se situe généralement entre u
et deux métres. L'échantillonnage initial réalisé Balconbridge comportait également des échamillo
en « boutons » ou en « rondelles », qui ne sont@agentionnels et qui sont inappropriés poursailon
dans le cadre d'une estimation de ressources n@aéRratiquement tous les échantillons de ce dype
été repris selon des techniques d'échantillonnguwopriées. De lavis de Scott Wilson RPA,
I'échantillonnage a été effectué de facon appremieutilisant des techniques de pratique coudeante
l'industrie.

Echantillonnage de carottes, sécurité et chaipossession

Les carottes sont mesurées et marquées, répestaeides intervalles de carottes sont marquéagtnf
permanente dans les caisses de carottes. La distriggotechnique consiste a noter le taux de
récupération (typiquement plus de 95 %), la qual&éla roche (RQD), et le compte de veines et de
fractures. Les intervalles d'échantillonnage soatqués a des longueurs constantes de 1,5 m et deux
étiquettes d'échantillons sont placées a la fiohdeue intervalle d'échantillonnage; une sera égrafla
caisse de carottes tandis que la deuxieme sengéndéns le sac d'échantillon au moment de prélever
I'échantillon pour analyse. Les numéros d'échansll qui seront utilisés pour linsertion ultérieure
d'échantillons de contrdle sont établis et mis d#é.cLe numéro du trou et les intervalles
d'échantillonnage sont entrés dans une base deég®mumériques mais sont également marqués sur
I'étiquette qui reste dans le carnet d'échantibgenafin de garder une copie papier. Les carottes s
ensuite décrites en notant le type de roche, ridith, la minéralogie et tout autre élément pertnAu
moment de la description des carottes, les carsthes positionnées dans la caisse de carottes afin
d'assurer que I'échantillonnage n'est pas biaiséapport a l'orientation des veines ou des frastuPar

la suite, les intervalles d'échantillonnage sontgmés selon qu'ils seront fendus ou sciés. Lestearmon
altérées et les intervalles jugés non minéraliedd marqués pour étre fendus, tandis que les autres
intervalles sont marqués pour étre sciés. Envitb#otles carottes sont sciées.

Depuis l'acquisition de Brett par la Société etgtipde juillet 2010, tous les échantillons sariés. Les
carottes sont ensuite photographiées puis tramsféeé l'atelier d'échantillonnage des carottes. La
carothéque et l'atelier d'échantillonnage demeuoerst deux sous clé lorsque le personnel d'OHRS& n'e

pas présent.

Les carottes sont échantillonnées a l'aide d'unéefgse ou d'une scie au diamant tel qu'indiquénet
moitié de carotte est placée dans des sacs d'ddrenten plastique avec l'étiquette d'échantillon
appropriée. Un géologue supervise ensuite le psaoesl'insertion des échantillons de contréle, degt
étalons de référence préparés ou des agrégatstue stérile, pour les numéros d'échantillons dérélen
établis au préalable. Les duplicatas sont prémardaboratoire en générant une deuxieme pulpeta par
d'un rejet d'échantillon pour une analyse de \@&ifbn. Lorsque les échantillons de contréle oat ét

-52-



insérés, les échantillons sont placés dans desdsags, qui sont scellés et qui demeurent souslaiés
I'atelier d'échantillonnage ou dans des bacs d¥itibas a I'extérieur, jusqu'a ce gu'ils soiemingportés
par le personnel dOHRG aux installations de p@aimar des échantillons a Thunder Bay. Les caisses d
carottes avec la moitié résiduelle des carottes aatneposées sur le site dans des étageres deesaro
situées pres de la carothéque et de l'atelieratdionnage.

De l'avis de Scott Wilson RPA, I'échantillonnagété effectué d'une facon appropriée pour le typgitge
et de minéralisation. La description a été effextdé facon raisonnable, par du personnel quadiédn
des normes qui sont conformes aux pratiques cagasains l'industrie.

Scott Wilson RPA a validé la base de données daéoen effectuant une contrevérification a I'aide d
certificats d'analyse d'origine en papier et sarsnat numérique. Aucune erreur significative né ét
trouvée. Scott Wilson RPA a également prélevé dbsrdillons de carottes de Hammond Reef et a
confirmé la présence de minéralisation en or. Beid'de Scott Wilson RPA, les échantillons sont
représentatifs de la minéralisation et la base alenéles est raisonnablement libre d'erreurs et est
appropriée pour utilisation dans le cadre d'unienasibn de ressources minérales.

Préparation des échantillons, procédures analytieesécurité
Laboratoires d'analyse

Brett a envoyé ses échantillons de demi-carottAscaurassay du début de lI'année 2006 jusqu'en ao(t
2007, lorsque des problémes sont survenus conddenirraison des résultats en temps opportungspr
investigation, il est apparu que les activités dbolatoire avaient été temporairement suspendues.
Lorsque Brett a été mis au courant de la situatemgéchantillons de carottes non traités, entépsar

les terrains d'Accurassay, ont été acheminés astallations de préparation des échantillons de ALS
Chemex a Thunder Bay (Ontario). Par la suite, tesigravaux d'analyse ont aussi été effectués p&r A
Chemex.

Avant l'acquisition de Brett par la Société et jueq juillet 2010, les carottes étaient livréesaa |
carothéque périodiguement (a chaque matin au m@as)le surintendant de forage et étalées pour
observation et description. Toutes les carotteforge étaient décrites et échantillonnées suitdepar

les employés de Brett ou ses consultants. Les éibbias étaient transportés et livrés par le pensbiae
Brett aux installations de préparation d'ALS Cher@aébhunder Bay et étaient analysés par ALS Chemex
a North Vancouver, en Colombie-Britannique.

Depuis l'acquisition et l'accélération subséquemés travaux de forage, toutes les carottes sont
maintenant ramassées sur la propriété et livrdascarotheque a Atikokan par les employés d'OHRG.
Les carottes sont décrites et échantillonnéesrataliations de traitement des carottes a Atikqlamles
géologues et les techniciens géologues d'OHRG .€thantillons sont transportés dans des caisses en
bois par Manitoulin Transport jusqu'au laboratoite préparation d'’ALS Chemex a Thunder Bay
(Ontario) et sont analysés par ALS Chemex a Nodhcduver (Colombie-Britannique). Les caisses en
bois utilisées pour acheminer les échantillonsikibkian a Thunder Bay sont sécurisées a l'aide ekeusc

de sécurité en aluminium numérotés individuellemkas numéros des sceaux de sécurité pour chaque
caisse sont notés a la carotheque et sont vépii€ALS Chemex sur réception des caisses au lal@rat

Préparation des échantillons et protocoles d'aealys
Chez Accurassay, la préparation des échantillomsist@it a passer les échantillons de carottes au

concasseur a machoires, jusqu'a ce que 90 % desufE passent un tamis de diamétre 8, a prélaver
sous-échantillon de 250 a 450 g a l'aide d'un €linigones et a broyer ce dernier jusqu'a ce qde 8€s
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particules passent un tamis de diamétre 150 & Idlich pulvérisateur a anneau et rondelle. Accayass
assurait qu'un nettoyage a la silice était effeettée chaque échantillon pour prévenir la contation
croisée. Avant l'analyse, les échantillons étaiassés pour les homogénéiser, puis une fracti®0dg
pour pyroanalyse était prélevée. Les analysesnétaffectuées par pyroanalyse avec fini par absorpt
atomique, et les échantillons dont le résultatt &apérieur a 10 g/t Au étaient réanalysés avec fin
gravimétrique.

ALS Chemex est un laboratoire certifié selon lammoilSO/CEI17025. Les échantillons de forage sont
préparés a ses installations de préparation a EnBaly (Ontario), et une fraction de la pulpe fnabt
acheminée aux installations d'analyse a North Viavexo(Colombie-Britannique) pour analyse. Tous les
échantillons sont inscrits dans le systeme de lititga d'/ALS Chemex, sont pesés, asséchés puis
concasses jusqu'a ce que plus de 70 % des pastmagsent un tamis a mailles de 2 mm (diameétr@ye 1
Deux types de procédures de pulvérisation et a¢idranement ont été employées. Initialement, urssou
échantillon de 250 g était prélevé et pulvéris@ies ce que plus de 85 % des particules passdamis

a mailles de 7% (diamétre de 200) pour analyse. Cette procédper & suite été modifiée pour inclure
environ 1 000 g de matériel pulvérisé jusqu'a ce plus de 85 % des particules passent un tamis a
mailles de 751 (diamétre de 200), afin d'obtenir une pulpe pemésentative. Le protocole d'analyse est
par pyroanalyse sur une fraction de 50 g avegfiniabsorption atomique. Les échantillons a plusQe
g/t Au sont réanalysés par pyroanalyse avec fiavigrétrique et sont clairement indiqués sur les
certificats d'analyse. Les procédures de labomtwiternes d'ALS Chemex comprennent |'utilisation
d'échantillons stériles, de duplicatas et d'étailotesnes, dont les résultats sont tous fournislieat dans

les certificats d'analyse numériques. Les résuftatg rendus disponibles via le systéme Webtrieve™,
une interface en ligne qui permet d'accéder auwnées du laboratoire et un portail sécuritaire @ le
clients peuvent accéder aux résultats, aux catifid'analyse et aux renseignements sur le comtedla
qualité.

Sécurité et protocoles d'AQ/CQ

Tout au long de I'historique récent de la propriéépréparation et I'analyse des échantillons énét
effectués par des laboratoires commerciaux acéeditlon les protocoles standards dans l'induktiie.
sécurité sur le site n'a pu étre vérifiée pourdesx détenteurs antérieurs de la propriété. Lemqutes

de manipulation des carottes et de sécurité deanéttbns d'OHRG sont conformes aux pratiques
courantes dans l'industrie.

Un programme d'échantillons de contréle externéganis en ceuvre, incluant des échantillons st¢rile
des étalons et des duplicatas. Au début du progeanenforage 2008, le suivi des résultats pour ces
échantillons de contrble a été laissé aller, etlaenhun laps de temps considérable, plusieurs r&aés

pas été relevés. Tous les échantillons de corttid@iie norme ont éventuellement fait I'objet d'urvisein
procédant a la réanalyse des échantillons avaapréts chaque échantillon hors norme dans les lots
d'échantillons. De l'avis de Scott Wilson RPA, pesblemes d'AQ/CQ identifiés au niveau de l'analyse
des échantillons a Hammond Reef ont été investiguéssolus de fagon adéquate par la Société.ilde su
en continu et en temps opportun des résultats €AQ#'est poursuivi tout au long du programme de
forage 2009. Certains ratés se sont produits, dealavis de Scott Wilson RPA, ils ont tous étéésade
facon adéquate.

Estimations de ressources minérales
Une estimation de ressources minérales a été gepaur la propriété Hammond Reef en octobre 2008.
L'estimation a été effectuée par un consultantgeddant, John Zbeetnoff, géo., et vérifiée partScot

Wilson RPA. A I'époque (2008), I'estimation totalis142 Mt de ressources minérales présumées a une
teneur de 1,05 g/t Au. Le seuil de coupure étaid,86 g/t Au. Brett a réalisé d'autres travauxaade
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au diamant et mis a jour l'estimation de ressounziegrales. Avec les données de forage additioesell
et des changements mineurs apportés aux parancigstgnation, la mise a jour s'est soldée par une
augmentation modeste au niveau du tonnage et peatignt aucun changement dans la teneur. De l'avis
de Scott Wilson RPA (basé sur les 223 sondagesieunt® au rapport Hammond Reef et les travaux de
forage effectués en 2010), la mise a jour de tedton n'était pas sensiblement différente deredion
d'origine et n'exigeait pas le dép6t d'un rappechmnique indépendant conformément au Reglement 43-
101. Scott Wilson RPA a toutefois vérifié la noueeestimation, vérifié les nouvelles données et
confirmé que les parametres et la méthodologietimiaion étaient appropriés. La mise a jour de
I'estimation de ressources minérales (2009) estés dans le tableau suivant. Un seuil de coupeire d
0,3 g/t Au a été utilisé pour la présentation @ssources minérales.

RESSOURCES MINERALES PRESUMEES — JUILLET 2009
Propriété Hammond Reef

Seuil de coupure Tonnes Teneur Oz Au
g/t Au (000 000) g/t Au (000 000)
1,00 60,2 1,46 2,83
0,90 77,1 1,35 3,34
0,80 98,4 1,24 3,93
0,70 124,6 1,14 4,56
0,60 155,0 1,04 5,19
0,50 188,5 0,95 5,78
0,40 227,0 0,87 6,34
0,30 259,4 0,80 6,70
0,20 281,9 0,76 6,89
Notes :

1. Les définitions de I''CM ont été utilisées pour lessources minérales.
2. L'estimation de ressources minérales présentémssée sur un seuil de coupure de 0,3 g/t Au.
3. Une largeur minimale d'extraction miniere de 3 éiéaemployée.

Compte tenu de lincertitude associée aux ressourseminérales présumeées, l'on ne doit pas
supposer que des ressources minérales présuméesoneréventuellement, en tout ou en partie,

converties en ressources minérales indiquées ou me&es advenant des travaux d’exploration plus

poussés. De plus, la viabilité économique de ressces minérales qui ne sont pas des réserves
minérales n'a pas encore été démontrée.

Un tableau comparatif des estimations de ressoungesales de 2008 et 2009 est présenté ci-dessous.

COMPARATIF DES RESSOURCES MINERALES
Propriété Hammond Reef

Année Seuil de coupure Tonnes Teneur Oz Au
g/t Au (000 000) g/t Au (000 000)
2009 0,60 155,0 1,04 5,19
2008 0,60 1415 1,05 4,79
Variation 13,5 -0,01 0,40

Le gite se compose d'un assemblage de zones dgpemadaéré a faible, toutes situées dans les premier
300 metres sous la surface. De l'avis de ScottoWiRPA, la géométrie et la localisation du gitet $els
gu'il serait exploitable par fosse a ciel ouvem &&uil de coupure de 0,6 g/t Au avait été appligqué
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l'origine, ce qui de l'avis de Scott Wilson RPAitteop élevé; basé sur les résultats de I'évalnati
préliminaire dans le rapport 2009, un seuil de coepde 0,3 g/t Au serait plus raisonnable pour la
présentation des ressources minérales.

Pour la premiére estimation de ressources en 26688,essources ont été limitées aux blocs situés a
lintérieur d'une limite de 50 meétres des foragkdintérieur du volume foré (c'est-a-dire entres le
sondages), les blocs pouvaient étre classés comesigedsources jusqu'a une distance de 100 m du
composite le plus proche. Dans certaines partiegitdy des tranchées ont exposé de la minéralisatio
significative avec des teneurs similaires a calletenues en forage. Toutefois, ces analyses nipétrp
vérifiées et par conséquent, les résultats dansdashées n'ont pas été inclus dans la base deésn
utilisée pour l'estimation. Les blocs de ressourdes2008 ont été classés comme si ces tranchées
n'existaient pas (c'est-a-dire que la catégorisymnée a été prolongée vers le haut de seulement&0
partir des sondages les plus prés de la surfaoej. IR mise a jour de l'estimation, les tranchédséte
considérées au méme statut que les forages pofindede classification. La limite des ressourcedé
élargie a 100 m a partir des sondages les plusderéss surface, vers les tranchées. Les écharstitles
tranchées n'ont pas été utilisés pour l'estimabaoiefois, et l'interpolation de la teneur des blétait
basée sur les données de forage prolongées pdabentgs secteurs des tranchées.

Toutes les ressources minérales ont été classées ldacatégorie présumée, conformément aux
conventions énoncées dans les Normes de l'Instatdien des mines, de la métallurgie et du pétrole
(«ICM ») sur les définitions pour les ressources mieérat les réserves minérales et sont donc
conformes au Reglement 43-101. De l'avis de Scd#odWw RPA, la continuité géologique du gite a été
démontrée a un niveau qui devrait permettre lasifleation de certains blocs dans la catégorieqnée.
C'est particulierement vrai dans les sections ¢kl @il les forages sont plus denses. Toutefois éia
décidé de garder ce matériel dans la catégorienmess jusqu'a ce que les données historiques diséa b
de données d'analyse aient pu étre entierementéesli soit par de nouveaux forages ou de nouveaux
échantillons. Scott Wilson RPA était d'accord avette approche.

Développement
Infrastructures

Pour faciliter le programme de forage a Hammond Reelques modifications ont di étre apportées aux
infrastructures en 2010. La route d'acces entwdléad'Atikokan et le site de forage, notammentdate
Sawbill, a été réaménagée a un colt d'environ llonsl$. Des rénovations aux installations a Atéok
ont été complétées pour augmenter les espacesrdaubla capacité de la carothéque et de l'atelier
d'échantillonnage des carottes. Afin d'accommoelgrdgramme de forage accéléré, les installations d
campement ont été améliorées de facon a pouvoiergéb 130-150 personnes. Ces améliorations
comprennent : une nouvelle cuisine, un nouveauoiode 49 personnes pour I'hébergement, une
amélioration du réseau électrique, ainsi qu'un aauwsysteme BioDisc pour la gestion des eaux @tées

des eaux ménageres.
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Calendrier

Une quantité appréciable de forage sera réalis@®&h. Bien que la situation pourrait changer sédsn
résultats recus en cours de route, il reste enepv@on 150 000 métres de forage a compléter pour
atteindre les objectifs de la Société d'ici ladal'année. Le programme de forage comprendrarégate

un volet de forage de condamnation pour vérifiepdésence ou I'absence de minéralisation dans les
terrains désignés pour les infrastructures minipotsntielles, notamment I'usine et les haldes alkémel
rocheux stérile. Une premiére évaluation, compor&mh000 metres de forage, sera nécessaire pour
compléter ces travaux d'ici la fin de l'année.

Relations communautaires

Le 10 décembre 2010, le Secrétariat des Chefs dé-Famces, la Premiére nation du Lac Des Milled,ac
la Société et OHRG ont signé une entente de padegeessources, signifiant I'engagement de tdeges
parties a participer & un processus de consultatitime et de collaboration, dans le cadre dewiigi
d'exploration aurifere de la Société en cours sansojet aurifere avancé Hammond Reef.

L'entente prévoit I'engagement des parties sigestaie créer plusieurs comités pour faciliter lbecte
d'information et maintenir des voies de commundicatbuvertes et transparentes. La Société s'engage
également a offrir des opportunités d'emploi et fdemation aux membres des communautés
participantes. Les communautés s'engagent a ceddiidiicies qui pourront recueillir le financemeet
formation et d'éducation fourni par OHRG, et quieont des actions de la Société lorsque certaines
étapes d'exploration et de développement auroffitagtéhies.

L'entente entrera en vigueur lorsqu'elle aura &tifiée par les membres des communautés signataires
OHRG a déja déposé en fiducie le montant de fimapog¢ initial convenu dans l'entente.

3.3 Exploration — Autres projets
Nouvelles opérations

Dans le cadre de ses activités d’'expansion desresffaOsisko recherche diverses possibilités de
placement. Au cours de 2010, la Société a étudigrsks possibilités et conclu, notamment, I'opérati
suivante :

- West Hammond Contact et Clement Lake (Sparton Resaces Inc.)

Le 11 novembre 2010, Osisko a signé avec Spart@ouRees Inc. (8parton ») une lettre d’entente
visant & acquérir une option sur les propriétéffeaes West Hammond Contact et Clement Lake de
Sparton, ainsi que six claims environnants entiéergrdétenus par Sparton, tous adjacents a la ptépri
Hammond Reef. Osisko, par l'intermédiaire de saléilen propriété exclusive, OHRG, a le droit d'y
faire des travaux et a I'option exclusive d’acquérie participation indivise allant jusqu’'a 70 %nddes
propriétés auriféres de Sparton.

Osisko peut acquérir une participation indivise@®% dans ces propriétés en contrepartie : (ijpde |
souscription dans le capital-actions de Spartog @80 000 d'unités au prix de 0,25 $ 'unité, centn
produit brut de 500 000 $; (ii) de la souscriptitn10 novembre 2011, dans le capital-actions cetSp
pour un montant total de 500 000 $, & un prix éjaivt au cours moyen pondéré en fonction du volume
sur 20 jours précédant le 10 novembre 2011; (iipdiement, relativement aux obligations de Spadton
I'égard des ententes d’options sous-jacentes, deamts en especes et d’actions de Sparton (148 @00
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200 000 actions au plus tard le 10 juillet 2012@® 000 $ et 220 000 actions au plus tard le 1@jui
2012); et (iv) d'un total de 8 000 000 $ en dépsnd&xploration, y compris le financement et la
réalisation d’'une étude d’évaluation préliminaire.

Apres avoir acquis une participation de 60 % danprbpriété, la Société aura I'option d’acquérieun
autre tranche de 10 % en déposant une étude dasaldfité au plus tard au sixieme anniversaire de

I'entente.

Osisko sera I'exploitant au cours de la périodéevigar I'option.

Travaux d’exploration

Au cours de 2010, la Sociéte a poursuivi ses tradsexploration sur plusieurs propriétés miniergsi,
sont situées dans les provinces de Québec, d’Ormarde Nouvelle-Ecosse :

PROPRIETES TRAVAUX EFFECTUES FORAGES METRES
EN 2010 FORES
Cadillac (Québec) Canada Echantillonnage
East Amphi (Québec) Canada Forage (porphyre ouest) 74 18 781
Malartic CHL (Québec) Canada Forage (zone Jeffrey) 141 27 216
Dunn (Québec) Canada Etude géophysique (polamsatio 9 1253
provoquée), forage
Sparton (Ontario) Canada Aucun — a récemment daijelt 0 0
d’une option
Mountjoy (Ontario) Canada Etude géochimique (MMI) 0 0
Goldboro (Nouvelle-Ecosse) Forage 59 12 989
Canada
Duparquet (Québec) Canada Etude géologique, étude 385 122 806
géophysique et forage

Propriété aurifére Dunn (Exploration Midland inc.)

Le 11 aodt 2009, Osisko a conclu une entente dioptvec Exploration Midland inc. (« Midland ») pour
la propriété aurifere Dunn. La propriété est conéé de 51 claims dans les cantons de Cléricy et La
Pause prés de Rouyn-Noranda, dans la région daithirdu Québec. Selon les conditions de I'entente,
Osisko peut acquérir un intérét de 50 % dans lar@@ sur une période de trois ans en contrepaetie
(i) paiements en espéces totalisant 140 000 $uantl 50 000 $ a la signature; et (ii) dépenses
d'exploration totalisant 1,3 million $, incluant mminimum de 320 000 $ au cours de la premiére année

Suite a l'acquisition d'un intérét de 50 %, Osiakoa 'option d'acquérir un intérét additionnellde%

sur livraison d'une étude de faisabilité bancaiax conditions suivantes: (i) paiements annuels en
espéeces de 40 000 $ et (ii) dépenses d'exploratinimales de 200 000 $ chaque année jusqu'au dépbt
d'une étude de faisabilité bancaire dans un délaiails ans. Une autre possibilité pour Osiskociédr

cet intérét additionnel de 15 % serait de prendreclearge I'ensemble des codts d'exploration et de
développement sur la propriété Dunn, obtenant aimsiintérét additionnel de 1 % par tranche de
1 000 000 $ investie sur la propriété, jusqu'a waximum de 15 millions $. Midland est gérant des
travaux jusqu'a I'achévement d'une étude de padiitité positive.
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Propriété aurifére Mountjoy (Claim Post Resources ihc.)

Le 10 ao(t 2009, Osisko a conclu une entente dio@tvec Claim Post Resources Inc. (« Claim Post »)
pour la propriété aurifere Mountjoy. La propriétét e€onstituée de 105 claims dans le canton de
Mountjoy, pres de Timmins en Ontario. Cette enteftption a été modifiée en 2010.

Selon les conditions de l'entente modifiée, Osigkat acquérir un intérét de 50 % dans la propriété
Mountjoy sur une période de quatre ans en contiiepde : (i) paiements en espéces totalisant 280500
incluant un paiement de 50 000 $ le ou avant lenmeanniversaire de I'entente d'option; et (ipekises
d'exploration totalisant 4 000 000 $, incluant DB0 $ la premiére année.

Suite a l'acquisition d'un intérét de 50 % danprigpriété Mountjoy, Osisko aura l'option d'acquérir
intérét additionnel de 10 % sur livraison d'unedétde faisabilité bancaire au plus tard trois rapies le
sixieme anniversaire de l'entente d'option. Osig&arra acquérir un intérét additionnel de 10 % en
assurant le financement du projet. Osisko est géiemtravaux sur le projet durant la période @opt

Osisko a également réalisé un placement privé 6e0Q0 $ dans Claim Post en souscrivant 2 millions
actions ordinaires, équivalent a une participatier®,9 % dans la société.

Propriété Goldboro (Orex Exploration Inc.)

Le 13 novembre 2009, la Société a conclu une ent@option avec Orex Exploration Inc. (« Orex »)
pour la propriété Goldboro, située dans le comt€dgsborough en Nouvelle-Ecosse.

Selon les conditions de l'entente, la Société pequérir un intérét de 50 % dans la propriété Goiab
sur une période de quatre ans en contreparti€ijdépenses d'exploration totalisant 8 000 00&x $ii)

un placement privé composé de 13 000 000 unit¢siaule 0,10 $ dans le capital d'Orex. Chaque unité
se compose d'une action ordinaire et d'un bon decsption d'action ordinaire transférable. Chaljae

de souscription d'action ordinaire transférablefé@nau porteur le droit d'acquérir une action e a
0,125 $ sur une période de trois ans. Le placempene d'unités a été cléturé apres la signature de
I'entente d'option.

Suite a l'acquisition d'un intérét de 50 % dangrtgpriété Goldboro, la Société aura I'option d'&egjun
intérét additionnel de 10 % sur livraison d'unedétde préfaisabilité le ou avant le sixiéme ansiaiee
de 'entente.

Osisko sera gérant des travaux pendant la périog&anh.

Camp Duparquet (Clifton Star Resources Inc.)

Le 10 décembre 2009, la Société a formé une cqeisecavec Clifton Star Resources Inc. (« Cliftdn »

dans le but d'acquérir un intérét de 50 % dandquits claims et ententes d'option dans l'ancierpcam
minier aurifere de Duparquet. Selon les conditda$entente, Osisko devra dépenser :

2010 15,0 M $ (minimum); terminé
2011 157M$
2012 236 M$
2013 157M$
700M$
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De plus, Osisko a consenti des préts a Clifton gmamcer les paiements d'options, a la hauteur de
8,5 millions $ pendant 24 mois et 22,5 millionsehgant 36 mois. Ces préts portent intérét a un daux
5% par année et peuvent étre convertis en acfidiasdiscrétion de Clifton. La Société a également
consenti une ligne de crédit de 6 millions $, ptrait avant le & janvier 2010, qui n'aura finalement
pas été exercée.

3.4 Facteurs de risque

La Société est une entreprise d’exploration et ¢ ran valeur de ressources minérales qui exeece se
activités dans un secteur d'activité tributaire rd’agertain nombre de facteurs, dont ceux liés a
I'environnement, au contexte réglementaire et jopid, a I'existence de réserves pouvant étre exdgl®i

de facon économique, et a la capacité de la Sodiétitenir le financement nécessaire pour mener a
terme la mise en valeur et la production rentalbileré ou de toucher le produit de leur dispositibout
placement dans les actions ordinaires de la Soegtéle nature trés spéculative et exposé a uaircert
nombre de risques et d'incertitudes. Avant d'invediins les actions ordinaires de la Société, un
investisseur devrait soupeser soigneusement lgeessdécrits ci-aprés et les autres renseignements
communiqués aux organismes canadiens de réglemantdas valeurs mobiliéres. La manifestation d’'un
ou de plusieurs des risques décrits ci-apres outréd'a risques pourrait causer de graves torts aux
activités, aux résultats d’exploitation et a laiaiton financiére de la Société, et l'investisspourrait
perdre une partie appréciable de son placement.

L'exposé qui suit présente un certain nombre dguds importants qui, selon la direction, pourraient
avoir une incidence sur les activités de la Societns le cadre d’exploitation de la Société, iktx
d’autres risques actuels et futurs qui ne sonhmEionnés ci-dessous.

Risques financiers

La Société est au stade de I'exploration et deie ren valeur et n’a pas d’historique de rentabilita
Société a réalisé une étude de faisabilité faverahbl projet Canadian Malartic. La Société a mabiis
obtenu les fonds nécessaires au projet. Si des fadditionnels sont requis, les sources de finaanem
dont la Société pourra disposer seront I'émissercapital-actions additionnel ou 'emprunt. Il n'ee
aucune assurance que ces modes de financemengrauit saccessibles. De plus, méme si de tels
financements étaient obtenus, rien ne garantitsgpburront I'étre a des conditions favorables a la
Société, ou qu'ils pourront lui fournir des fondsfsants pour atteindre ses objectifs, ce qui pour
nuire aux activités de la Société et a sa situdin@amciere.

Fluctuations des cours de change pouvant influelesicodts de la conduite des affaires

A T'heure actuelle, la Société exerce ses prineipaictivités au Canada et y a installé ses bureaux.
Certains codts liés aux activités de la Sociét€aada sont toutefois libellés dans des devisessagtie

le dollar canadien. Toute dépréciation du dollaracken par rapport a ces devises pourrait augmkesser
colts de la conduite des affaires pour la Socig¢éplus, le dollar américain est exposé a des tamz

de son cours face au dollar canadien. Au coursedertice qui s’est terminé le 31 décembre 2010,
Osiska n’'a pas eu recours a des opérations de rtorespour limiter les effets des variations durgie

Risque lié aux conditions sectorielles
L'exploration et la mise en valeur de ressourca®nailes sont des activités extrémement concurhestie
qui comportent un degré de risque élevé. La Sodiéié livrer concurrence a un certain nombre

d’entreprises qui peuvent disposer de ressouramitpies et financiéres supérieures aux siennes. De
nombreux risques existent que méme une évaluatimhepte fondée sur I'expérience et la connaissance
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pourrait ne pas arriver a contrer. La plupart despagnes d’exploration ne donnent pas lieu a une
découverte de minerai importante et qui plus estiherai découvert pourrait ne pas étre d’'une tipgan
ou d'une teneur suffisante pour en rentabilisettt&ction. La rentabilité de I'exploitation d’unsgiment
découvert dépend de plusieurs facteurs comme fiesiructures, le prix des marchandises, les adéits
I'énergie, l'inflation, les taux d'intérét, I'étatu marché financier, les risques de poursuiteisipodibilité
d’'une main-d’ceuvre qualifiée et la réglementatioblfgue concernant notamment les prix, les impots,
les redevances, 'aménagement du territoire, légization du gouvernement au projet minier, lesitdr
d’'importation et d’exportation. Méme si des retomb@ppréciables peuvent découler de la découverte
d'un gisement de minerai important, aucune asseranec peut étre fournie quant a la quantité, a la
qualité, a l'importance ou a la teneur des minémépouverts sur un bien d’exploration de la Société
qui justifieraient I'exploitation commerciale ouare la mise en production de I'un ou l'autre diesg
d’exploration de la Société.

Risques liés aux estimations de réserves et deuess minérales

Les estimations des réserves et des ressourcesfaméont fondées sur des hypothéses telles quixle

des métaux et des renseignements sur les foragesvddiations importantes et prolongées des psx de
meétaux peuvent avoir une incidence sur le taux ébeipération des réserves et des ressources. Les
évaluations des ressources minérales peuvent atrssitouchées par des écarts dans les conditions
géologiques d’'une propriété attribuable a des demngéologiques erronées. Par conséquent, les
estimations de réserves de ressources minéradsvra@ent étre considérées que comme des estirsation
qui ne garantissent pas la réalisation des tonndgsdeneurs et des taux de récupération prévus.

Risque de retard de projet

La Société prévoit : (i) obtenir les permis déffeitoncernant le projet Canadian Malartic etléincer la
production commerciale en 2011. Toutefois, il existes risques élevés de I'achévement de la
construction d’'une mine sur le projet soit retaedéraison de circonstances indépendantes de lateolo
de la Société. Ces risques incluent des retards kaquisition des droits de surface, I'obtentides
baux miniers et de surface, des autorisationsepdamis environnementaux et de construction gusi
des difficultés imprévues et trouvées au couradmhstruction, y compris des conflits de travail.

Risque opérationnel

Dans le cadre de ses activités miniéres, il se peet la Société soit confrontée a divers risques
opérationnels qui peuvent avoir une incidence ayrdduction et le rendement financier de la mGes
risques incluent la disponibilité de la main-d’ceyvdes arréts de travail, des pannes mécaniques, de
incidents environnementaux, la disponibilité dedces et des fournitures, la dilution, I'inondatiden,
disponibilité d’eau de traitement, des pannéesodeant et le vol.

Risques liés aux relations communautaires

Le principal actif de la Société, le gisement audgfCanadian Malartic, jouxte la collectivité delddtc.
L’exploitation a ciel ouvert du gisement exigeranrgeulement le soutien et la collaboration du dbnse
municipal et des résidents de Malartic, mais al@sdéplacement d’'une partie de la ville, ce quidgsa
réalisé dans une large mesure, et le déplacement diartie de la route 117, les permis requis maya
pas encore été obtenus. Méme si la Société aopitisstles mesures nécessaires pour s’assurer tiensou
majoritaire de la population & I'égard du projegnrne garantit qu’elle maintiendra le contrat abci
requis pour assurer la production commerciale dargent.
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La propriété Hammond Reef est située dans ledegitraditionnel de Premiéres nations de la rédian
mise en valeur de cette propriété exige la colkmm et le soutien de ces Premiéres nations. Le
10 décembre 2010, le Secrétariat des Chefs deRrantes, la Premiére nation du Lac Des Mille Lkcs,
Société et OHRG ont signé une entente de partageragsources, dans le cadre des activités
d’exploration aurifére de la Société a son projgtfare avancé de Hammond Reef. Cette ententerantre
en vigueur lorsqu’elle aura été ratifiée par lesmmees des communautés signataires. Méme si le
processus de ratification est en cours et devteit trminé avec succes au printemps 2010, rien ne
garantit que la Société maintiendra le contratadaeiquis pour la mise en valeur du projet ou dgr'el
obtiendra la ratification de cette entente de partdes ressources par toutes les Premiéres nations
concernées.

Les relations avec divers intervenants de la cilié& peuvent aussi avoir une incidence sur leseau
actifs de la Société. Méme si la Société continmeaintenir un processus de consultation courant ave
divers intervenants et établit le cadre de I'élation d’'un partenariat fondé sur la transparencke et
respect, des répercussions imprévues de ces nsl@tionmunautaires peuvent encore avoir une inaidenc
sur la capacité de la Société a mettre en valesuactés miniers.

Risque lié a la réglementation gouvernementale

Les activités de la Société exigent le respectldissapplicables ou de processus d’examen ainsi que
I'obtention de permis d'utilisation du territoirénai que tous les autres permis et des autorisation
semblables visant des activités minieres globalagds et sont assujetties aux contraintes prédars

ces lois. La Société estime qu’elle se confornmua €gards importants a ces lois existantes. Tas}élf

se peut que l'évolution de la réglementation goneerentale ait une incidence défavorable sur la
Société.

Risques environnementaux

Toutes les phases de I'activité de la Société aestijetties a la réglementation fédérale, provimaa
municipale sur I'environnement sur les divers temmés ou celle-ci évolue. Ces mesures réglemestair
disposent, entre autres, du respect de normes algééqde l'air et de I'eau, de normes d’utilisatidn
territoire et de remise en état des terres ainsidgunormes du travail. Elles établissent ausslichites
relativement a la production, au transport, a fepbsage et a I'élimination des déchets solidgaijdes

et dangereux. Sur certains territoires, les loigirennementales évoluent vers un resserrement des
normes et de leur mise en application, une augrientdes amendes en cas d'infraction, davantage de
rigueur dans les évaluations environnementalespdgsts envisagés et un accroissement du degré de
responsabilité pour les entreprises et leurs dirige leurs administrateurs et leurs employés. R&n
permet de croire que les changements qui seroatt&éspa la réglementation environnementale n’auront
pas, le cas échéant, des effets défavorablessactwités de la Société. Des risques environn&mgn
peuvent étre présents sur les propriétés de laétBodans que la direction en ait actuellement
connaissance, ceux-Ci ayant pu étre causés pandéns propriétaires ou exploitants

Le défaut de se conformer aux lois, aux réglementaux permis applicables peut donner lieu a des
actions coercitives aux termes de ceux-ci, notamffexécution d’ordonnances des autorités judieisir

ou réglementaires requérant la cessation ou lactiédudes activités, de méme que des mesures
correctives occasionnant des dépenses en immdioifisal’installation d’équipement supplémentaite o
des mesures correctives colteuses. Les partiegagxates activités miniéres, d’exploration ou deami
en valeur de propriétés miniéres pourraient étreigds d’indemniser les victimes de pertes ou de
dommages causés par leurs activités et se voir Sempdes sanctions ou des pénalités civiles ou
criminelles pour des violations de ces lois, regleta et permis.
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Risque lié aux assurances

L’assurance souscrite par la Société ne couvrisaqas les risques potentiels liés a ses actiitéplus,
I'assurance contre des risques tels que la pafigitvironnementale ou d’autres risques découlartéa de
production n'est généralement pas offerte a laé&déadu a d’'autres sociétés du secteur minier a des
conditions acceptables. La Société pourrait ausgager sa responsabilité au titre de la pollutian o
d’autres risques contre lesquels il se peut qu'ellesoit pas assurée ou gu'elle choisisse de ne pas
s’assurer en raison des primes élevées. Les périsant de tels sinistres pourraient faire etesque la
Société engage des frais importants, ce qui paouskaiir une incidence importante sur sa situation
financiéere et ses résultats d’exploitation.

Risque lié au caractére incertain des titres dprj@

Méme si la Société a obtenu des avis juridiquedasualidité des titres qu’elle possede et qu'allpris
toutes les mesures possibles pour garantir lait@ljigridique des titres des biens détenus, y capr
dépbt des documents exigés et le paiement de meckEsyaux organismes de réglementation locaux, rien
ne garantit que le titre de I'un ou l'autre desnbiade la Société ne pourra pas faire I'objet d'une
contestation. Un tiers pourrait posséder des titieders valides sur une partie des propriétésdgient

la Société, sans que celle-ci le sache.

Risques liés aux conflits d’intéréts

Les administrateurs et les dirigeants de la Sopét&ent aussi faire partie du conseil d’administraou

de la direction d'autres entreprises ouvertes omdes et consacrer du temps a gérer leurs indaéts
d’autres entreprises. Comme ils peuvent en oufgesiau conseil d'administration d’autres entregris
actives dans I'exploration minérale et la mise ateur de minéraux, il y a des risques de conflits
d’intéréts a plusieurs égards.

Dans la mesure ou d’autres sociétés peuvent pr@adté des projets de coentreprise avec la Somigté
conclure une transaction avec la Société, ces astnaiteurs et dirigeants peuvent se trouver et
de conflit d'intéréts advenant la négociation etdmclusion d’'une entente portant sur I'ampleudale
participation de I'une et l'autre partie. Les laisnadiennes et la politique de la Société exigaatlgs
administrateurs et les dirigeants de la Sociétgsagt en toute honnéteté, de bonne foi, et au naesix
intéréts de la Société et de ses actionnaires. Meahteun conflit d’'intéréts, nos administrateursnes
dirigeants peuvent toutefois avoir a respectemémes régles éthiques a I'égard d’'une autre ergeept
il leur faudra alors trouver un juste équilibrerenies obligations et les responsabilités dansaétss
posés, ou se déclarer en conflit d'intéréts etss&abr de voter sur une question pouvant les metire
situation de conflit d'intéréts. A toutes fins &8l il N’y a aucune garantie que les intéréts deoleiété
pourront toujours primer.

RUBRIQUE 4. DIVIDENDES ET DISTRIBUTION

La Société n'a pas déclaré ni versé de dividendesspéeces sur ses actions émises depuis sa ciorstitu

La politique de la Société en matiére de dividendem revue de temps a autre par le conseil
d’administration a la lumiére des bénéfices, dsitiaation financiére et des besoins de liquiditédad
Société ainsi que d'autres facteurs pertinentsSaeiété a actuellement l'intention de conserves tes
fonds disponibles ainsi que la totalité de ses fige® futurs afin de financer le développementaet |
croissance de ses activités et elle ne prévoitveaser des dividendes en espéces dans un avenir
prévisible.
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RUBRIQUE 5. STRUCTURE DU CAPITAL

La Société est autorisée a émettre un nombre tdlidiactions ordinaires sans valeur nominale. Ceaqu
action ordinaire confére a son porteur un droitate a toutes les assemblées des actionnairejam$
droit de recevoir des dividendes tels que déclaggsle conseil d’administration de la Société, a sa
discrétion et, a la liquidation ou la dissolutiomld Société, les porteurs des actions ordinaimetearoit
de recevoir, au prorata, les actifs nets de laéB@caprés la paiement des dettes et des autEfspdans
chaque cas sous réserve des droits, des privildgegestrictions et des conditions se rattachaotitz
autre série ou catégorie d'actions ayant un rapgrseur ou égal a celui des porteurs d’'actionsnaides
pour ce qui est des dividendes ou de la liquidatan28 mars 2011, la structure de capital de lciés@

se composait comme suit :
Actions ordinaires émises et en circulation : 38Q @05.
Bons de souscription en circulation : 12 500 000.

Nombre de bons

de souscription Prix d’exercice ($)

Date d’expiration

Septembre 2014 7 000 000 10,75
Décembre 2015 5 500 000 19,25
12 500 000
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Date d’expiration

Nombre d'Options

Options en circulation : 13 376 574, dont 126 7g@oms de remplacement @R ») liées a I'acquisition

Prix d’exercice ($)

Mai 2012 1 000 000 5,325
Septembre 2012 1169 000 5,46
Mai 2013 70 000 4,18
Septembre 2013 2086 133 2,20
Novembre 2013 10 000 1,97
Mars 2014 30 000 5,61
Avril 2014 150 000 5,20
Mai 2014 153 000 5,88
Juin 2014 375 000 6,72
Juin 2014 (OR) 17 001 2,06
Novembre 2014 2 590 532 7,80
Janvier 2015 (OR) 109 741 6,59
Février 2015 122 000 8,70
Mai 2015 30 000 10,56
Juin 2015 150 000 11,87
Juillet 2015 5049 167 11,12
Novembre 2015 100 000 14,08
Décembre 2015 40 000 14,98
Février 2016 125 000 13,69
13376 574
RUBRIQUE 6. MARCHE POUR LA NEGOCIATION DES TITRES

Le 15 novembre 2007, Osisko a migré de la Boursgalesance TSX a la TSX. Les actions de la Société
se transigent également sur la Deutsche Boerseasefbrt en Allemagne (symbole EWX). Depuis le
23 mars 2009, la Société est incluse dans lindmmposé S&P/TSX ainsi que dans lindice aurifére
mondial S&P/TSX et I'indice miner mondial S&P/TSX.
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6.1 Cours et volume des opérations

Le tableau suivant présente les cours extrémes ueknkistoriques et le volume de négociation des
actions ordinaires au cours du plus récent exefitiaacier terminé le 31 décembre 2010.

Haut Bas Volume
Mois $ $
Janvier 8,74 7,80 23 258 708
Février 8,95 7,81 20 210 961
Mars 9,22 8,23 36 478 578
Avril 10,95 8,81 30 030 225
Mai 11,78 9,57 37 061 283
Juin 12,45 10,19 48 876 184
Juillet 13,30 10,47 49 711 862
Aolt 15,00 12,90 53983 744
Septembre 15,13 12,50 46 792 623
Octobre 15,85 13,70 37 368 577
Novembre 16,15 13,51 54 737 670
Décembre 16,39 14,14 35091 725

6.2 Placements antérieurs

Le 31 décembre 2010, la deuxieme tranche de 7900& de la convention de financement conclue
avec CPPIB a été prélevée et la Société a attdbDBPIB 5 500 000 bons de souscription exercables a
plus tard le 31 décembre 2015 au prix de 19,2%$uwh ce qui représente une prime de 30 % par Mappo
au cours moyen pondéré en fonction du volume sgours avant I'émission. La Société peut devancer
I'exercice des bons de souscription si les actimé$a Société se négocient au moins a 28,88 $ penda
une période de 15 jours. Les frais de I'opératiétablissaient a 8 568 000 $, y compris la justewade

7 636 000 $ attribuée aux bons de souscriptionfheds seront affectés a la mise en valeur du gisém
Barnat Sud et aux fins générales de la Société.

RUBRIQUE 7. ADMINISTRATEURS ET DIRIGEANTS

7.1 Nom, poste et titres détenus

Le tableau suivant présente les noms, les provietgsays de résidence des administrateurs et des
dirigeants de la Société, les postes qu’ils occuptles fonctions qu’ils exercent au sein de lai&é et

leur occupation principale actuelle.

Chacun des administrateurs a été élu pour siégqu’ la prochaine assemblée annuelle des acti@snai
de la Société.
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Nom et lieu de
résidence

Postes occupés
au sein de la
Société

Administrateur
ou dirigeant
depuis

Occupations principales au cours de cing dernierg
années et participation en actions au 15 mars 2011

7]

Victor Bradley™ #®
Alpes-Maritime
France

Administrateur
et président du
conseil
d’administration

Novembre 2006

M. Bradley est comptable agréé. 1l aguellemen
président du conseil d'administration d’Osisko.
cours des cing derniéres années, M. Bradley 4
administrateur de sociétés miniéres, y compris
Resources Limitedaujourd’hui Blackthorn Resourc
Ltd.), Aura Mineras Inc., Castilian Resources Cg
Frontier Pacific Mining Corporation, Meridian Gd
Inc., Nevoro Inc., Nortec Ventures Corp. et Yam
Gold Inc.

M. Bradley est de 100 000 acti

ordinaires d’'Osisko.

propriétaire

Au
été
\[M
BS

1Y

Id
ana

NS

Sean Roosen
Ontario, Canada

Président, chef
de la direction e
administrateur

Septembre 2001

3M. Roosen est président et chef de la directiorsitkd

conseil de supervision d’EurAsia Holding A.G. ai
que d’EurAsia Resource Holdings A.G. M. Roo
siége actuellement au conseil de Bowmore Explar
Ltd, de Rio Novo Gold Inc., de Dalradian Resou
Inc. et d’Astur Gold Corporation, qui sont des sté§
minieres ouvertes. Il est aussi administrateur dedor,
Petroleum Inc.

M. Roosen est propriétaire de 862 711 actions ais
d’'Osisko.

depuis mars 2006. M. Roosen est aussi président du

nsi
5en
tio
ces

Marcel Cot&™>
Québec, Canada

Administrateur

Juin 2010

M. C6té est associé principal de Secor Inc., sé
d’expertise-conseil  établie a Montréal. |l
administrateur d’Intact Corporation Financiére

de [I'Orchestre symphonique de Montréal, de
Fondation du YMCA, de NeuroScience Canada, @

Canada et de Sobeys Inc. M. Cété a déja été pré

du conseil dEngenuity Technologies Inc.
administrateur de Nurun Inc. et d’Alphinat Inc.

d’'Osisko.

d’Empire Company Limited. Il est aussi administtate

M. Coté est propriétaire de 63 000 actions ordasir

Ciét
oSt
et

la
e la

Compagnie de danse Marie Chouinard, d’Imagine

side
et

André J.
Douchané®*®
Ontario, Canada

Administrateur

Juin 2007

Starfield Resources Inc., (société au stade dplbeation
et de la mise en valeur des éléments du groupeeg
nickel et platine). D’avril 2003 & décembre 200% &été
président et chef de la direction de North Amer
Palladium Ltd. M. Douchane est présentement pres
du conseil d’administration de North American Réillan
Ltd.

M. Douchane est de 5000 act

ordinaires d'Osisko.

propriétaire

M. Douchane est président et chef de la directien d

Uiv

can
de

ons
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Postes occupés

Administrateur

Nom et lieu de i de | diri Occupations principales au cours de cing derniergs

résidence au sein de fa ou dirigeant années et participation en actions au 15 mars 2011

Société depuis
Staph Leavenworth Administrateur Mars 2006 | M. Leavenworth Bakali est le directeur des servjces
Bakali®® commerciaux d’Intercell AG, société spécialisée sgan
Londres, I'élaboration de nouveaux vaccins. Auparavant, dté&
Royaume-Uni président et chef de la direction de Genocea Bioseig
de février 2009 & septembre 2010 et chef| de
'exploitation d’'ID Biomedical de 2004 a 2006.
M. Leavenworth Bakali est fondateur et membre| du
conseil consultatif de LeapFrog Investments, séc¢iét
active dans le secteur des services financiers.
M. Leavenworth Bakali est propriétaire de 100 P00
actions ordinaires d’Osisko.

William A. Administrateur Juin 2010 M. MacKinnon est l'ancien chef de la direction |de
MacKinnort:® KPMG Canada, d’avril 1999 au 31 décembre 2008. I
Ontario, Canada siege actuellement au conseil de Telus Corporatiep,

PSP Investments, de Novadaq Technologies Inc. gt de
Pioneer Petroleum (société fermée de vente aul (létai

organismes a but non lucratif. M. MacKinnon
actuellement président du conseil de I'Institutadian
des comptables agréés.

M. MacKinnon est
ordinaires d’'Osisko.

propriétaire de 6 000 acti

d'essence) et il est aussi administrateur de plusje

est

pns

Norman Storn}®
Jurmala, Lettonie

Administrateur

Octobre 2003

M. Storm est chef de la direction d’EurAsia Holdigs.
(société de placement dans le secteur des ress
naturelles) ainsi que chef de la direction de Eiar

Resource Value Holding PLC et de Condor Petrol
Inc.

d’'Osisko.

Resource Holdings A.G. et administrateur déléguB\de¢

M. Storm est propriétaire de 731 500 actions ofidsa

purce
AS

D

eum

Serge Vézing?
Québec, Canada

Administrateur

Septembre 200]

rLe D' Vézina est ingénieur et il est consultant mi
depuis juin 2006; de mars 1998 a juin 2006, ilaaailé
pour Cambior Inc., a titre de vice-président, G
industriel et environnement d'avril 2001 a juin BO

de Stornoway Diamond Corporation.

Le D Vézina est propriétaire de 50 000 acti

nier

2nie
0]

Depuis février 2009, le D/ézina est aussi administratgur

pNS

ordinaires d'Osisko.
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Nom et lieu de

Postes occupés

Administrateur

Occupations principales au cours de cing dernierg

7]

résidence aussgéri]é?: k ou:é?)%?:m années et participation en actions au 15 mars 2011
Robert Wared vice-président | A00t1998 | M. Wares est vice-président directeur, Exploratit
Québec, Canada directeur, développement des ressources et administrateua|de |

Exploration et SOC|§té. lla été président et chef de la direction d'Os|sko
développement d’aolt 1998 a mars 2006 et il est vice-présidemtctizu
et chef de I'exploitation de la Société de marsa?
des ressources et février 2011. M. Wares est actuellement administrdt
administrateur d'Augusta Resource Corporation, de Bowmnjore
Exploration Ltd. et de Wildcat Silver Corporation.
M. Wares est propriétaire de 1424 000 actjons
ordinaires d’Osisko.
John Burzynski | Vice-président, Juin 2003 M. Burzynski a été consultant en chefad&éologie ef
Ontario, Canada | Développement vice-président, Exploration pour Osisko de juin 20
corporatif mars 2006 et il est vice-président, Développerent
corporatif d’Osisko depuis mars 2006. M. Burzynekt
actuellement administrateur de Condor Petroleum Irjc
M. Burzynski est propriétaire de 793 000 actipns
ordinaires d’'Osisko.
Sergio Cattalani | Vice-président, Avril 2009 M. Cattalani est vice-président, Exploration migi@ved
Québec, Canada|  Exploration Osisko depuis avril 2009. Avant de se joindre &kKos
miniére il a éte géologue principal chargé de projets digpion
et de mise en valeur. En 2008, M. Cattalani aathé\
pour Hecla Mining Company of Canada au sein| du
Groupe d’élaboration et d’évaluation de projetssasé
I'Argentine, le Pérou, et I'Alaska. Auparavaritai été
géologue principal auprés d’Inco et de Vale-Inccsain
de leur Groupe technique et a travaillé a I'évauaet &
la mise en valeur de projets a l'internationall, cfg'au
Brésil (gites cuivre-or-oxydes de fer, latérjtes
nickeliféres), en Chine et en Australie (gisements
magmatiques de nickel-cuivre), en Turquie, en lédi
et en Amérique du Nord (sulfures massifs volcaneggn
gites épithermaux).
M. Cattalani est propriétaire de 2 334 actions ramles
d’'Osisko.
Bryan A. Coates | Vice-président, Mai 2007 M. Coates est vice-président, Finances et chefaje |
Québec, Canada| Finances et chef direction financiere de la Societé. Avant de sedc 3
de la direction I’égu_lpe de haute direction de la Sociéte, |I_q\ém}3—
financiere président, Finances et chef de la direction fireectle
Cambior Inc. de juillet 2001 a novembre 2006 ef de

IAMGOLD Corporation de novembre 2006 a féviier

2007. M. Coates est actuellement administrateu
Semafo Inc. et de U308 Corp.

de

M. Coates est propriétaire de 78 103 actions ohcﬁsn"a

d’'Osisko.
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Nom et lieu de
résidence

Postes occupés
au sein de la
Société

Administrateur
ou dirigeant
depuis

Occupations principales au cours de cing dernierg
années et participation en actions au 15 mars 2011

Jean-Sébastien
David
Québec, Canada

Vice-président,
Développement
durable

Octobre 2007

7]

M. David est vice-président, Développement durable

d'Osisko. De mai 2006 a septembre 2007, M. Dav|
occupé les fonctions de directeur général, Dévelomnt
durable chez Cambior Inc. et chez IAMGO
Corporation & la suite de son acquisition de Canlbm
et auparavant chez Louisiana Pacific d’ao(t 2000a8
2006.

M. David est propriétaire de 40 311 actions ordisi

d’'Osisko.

André Le Bel
Québec, Canada

Vice-président,
Affaires
juridiques et
secrétaire de la
Société

Novembre 2007

M. Le Bel est vice-président, Affairguridiques ¢
secrétaire d'Osisko depuis novembre 2007. Aupatg
il occupait depuis juillet 1997 les fonctions denseiller,
juridique principal chez Cambior inc. avant d’gmemu
au poste de vice-président, Affaires juridiques zq
IAMGOLD Corporation a la suite de son acquisitio
Cambior Inc. M. Le Bel est aussi administrateur
RedQuest Capital Corporation.

M. Le Bel est propriétaire de 19 311 actions orit@®
d’'Osisko.

da
D

[
van

he
d
de

Luc Lessard
Québec, Canada

Vice-président
principal et chef
de I'exploitation

Octobre 2007

M. Lessard est vice-président prifcipa chef dg
I'exploitation d’Osisko. Il a ét&@ice-président, Ingénier
et Construction d’Osisko d’octobre 2007 atifévrier
2011. De janvier 2000 a novembre 2006, M. Lessété
directeur général, Projet et Construction de Camb
puis, aprés l'acquisition de Cambior Inc. par IAMGED
Corporation en novembre 2006 jusqu’en septembré,]
il a été vice-président, Ingénierie et Construc
d'lAMGOLD Corporation.

M. Lessard est propriétaire de 47 421 actions air#s
d’'Osisko.

[©)

200
tion

Elif Lévesque
Québec, Canada

Contrbleure

Octobre 2010

M Lévesque est contréleure d’Osisko depuis oct
2010. Elle a été directrice des finances d’'oct@fi@9 §
octobre 2010 et elle a travaillé comme consult
auprés d'Osisko de décembre 2008 a octobre 1
Auparavant, elle était directrice des finances
Cambior Inc. ou elle travaillait et a continué Zrer
ses fonctions jusqu’en février 2008 aprés l'acdois
de Cambior Inc. par IAMGOLD Corporation
novembre 2006.

M™ Lévesque est propriétaire de 193 actions ordia

pbre
ante

009.
de

aire

d’Osisko.
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Nom et lieu de P:jf:ir?giug ©S Agrl?gilr?tr:;?r Occupations principales au cours de cing dernieres
résidence g ge années et participation en actions au 15 mars 2011
Société depuis
Robert Mailhot | Vice-président, Mai 2009 M. Mailhot est vice-président, Ressources humadines
Québec, Canada Ressources d’'Osisko depuis mai 2009. Avant de se joindre &Kas|
humaines M. Mailhot  a été, directeur général des relatipns
industrielles de Télébec-Northern Tel de mai 2002 a
avril 2009.
M. Mailhot est propriétaire de 2 154 actions ord'm]‘
d’Osisko.
Notes: (1) Membre du comité de vérification
(2) Membre du comité de rémunération
3) Membre du comité de régir d’entreprise etm@sinations
4) Membre du comité d’environnement, santé etiiseéc
(5) Membres du comité spécial

Les administrateurs demeurent en poste jusqu'al@ture de l'assemblée annuelle suivante des
actionnaires de la Société.

Au 15 mars 2011, les administrateurs et dirigedétenaient directement 4 325 038 actions ordisaire
ce qui représente 1,13 % de toutes les actioneénatsen circulation de la Société.

7.2 Interdiction d’opérations, faillites, amendes o sanctions

A la connaissance de la Société, aucun adminiatrate haut dirigeant de la Société n’est, a la datéa
présente Notice Annuelle, ou n'était, dans les hBéas précédant la date de la Notice Annuelle,
administrateur, chef de la direction ou chef dditaction financiere de toute société qui, (i) & fabjet
d’'une ordonnance prononcée pendant que I'admitestrau le membre de la haute direction exercait le
fonctions d’administrateur, de chef de la directimm de chef des finances, (ii) a fait I'objet d’'une
ordonnance prononcée apres que I'administratele membre de la haute direction a cessé d’exeeser |
fonctions d’administrateur, de chef de la directande chef des finances et découlant d’'un événemen
survenu pendant qu'’il exercait ces fonctions, gcéption de M. Robert Wares qui était administrati
Wildcat Silver Corporation lorsqu’elle a recu unisade la Commission des valeurs mobilieres de la
Colombie-Britannique relatif a la délivrance d’'uiméerdiction d’opérations applicables a la direatle

30 octobre 2007 au sujet du dép6t tardif de ses ft@nciers consolidés vérifiés annuels pourdieice
terminé le 30 juin 2007. Cette ordonnance d'intidn d’opérations applicables a la direction a été
révoquée le 8 janvier 2008.

A la connaissance de la Société, aucun administrate haut dirigeant de la Société ou actionnaire
détenant un nombre suffisant de titres de la S®giéur influer considérablement sur le controldade
Société n'est, a la date de la présente Notice dlfg)ou n'a été, dans les 10 ans précédant laddalte
Notice Annuelle, un administrateur ou un haut daigt d'une société qui, pendant que cette personne
agissait en cette qualité, ou moins d’'un an apoescgtte personne n'ait cessé d’agir en cettetguali

fait faillite, a fait une proposition concordataiem vertu de toute législation relative a la fagllou
I'insolvabilité ou a fait I'objet de ou a entrepuse procédure, un arrangement ou un concordatdegec
créanciers, un séquestre ou un syndic est nomnrédptenir ses actifs.
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En outre, & la connaissance de la Société, auaninstrateur ou haut dirigeant de la Société ound’'u
actionnaire détenant un nombre suffisant de titteda Société pour influer considérablement sur le
contréle de la Société n’a, dans les 10 ans prétéaalate de la présente Notice Annuelle, faititej

fait une proposition concordataire en vertu dedd@égislation relative a la faillite ou I'insolvaité, ou

n'a fait I'objet de ou a entrepris une procédureamrangement ou un concordat avec des créanaiers,
séquestre ou un syndic nommeé pour détenir lesaltgitel administrateur, haut dirigeant ou actioena

De plus, a la connaissance de la Société, aucumisthateur ou haut dirigeant de la Société ou d'un
actionnaire détenant un nombre suffisant de titteda Société pour influer considérablement sur le
contréle de la Société n’a fait I'objet d’aucunan@iité ou sanction imposée par un tribunal concerlza
Iégislation sur les valeurs mobilieres ou par untrité en valeurs mobilieres ni n'a conclu aucune
entente de reglement avec une autorité en valeoiodiéres, ni n’a fait I'objet d’aucune autre pétabu
sanction imposée par un tribunal ou un organismediementation qui pourrait étre jugée importante
par un investisseur raisonnable.

7.3 Conflits d’intéréts

Les administrateurs et les dirigeants de la Socigéivent également faire partie du conseil
d’administration de I'équipe de direction d'autresciétés de ressources ou détenir une participation
importante dans de telles sociétés. D’'autre partsda mesure ou ces entreprises peuvent particiges
opérations auxqguelles la Société pourrait égaleipemiciper, les administrateurs de la Société faoemt

étre en conflit d'intéréts dans le cadre de la nigion ou de I'établissement des conditions parsam
I'ampleur de cette participation.

Advenant qu’un tel conflit d'intéréts survienne @aurs d'une réunion des administrateurs de la 8ncié
ceux visés par une telle situation doivent divuideear intérét et s’abstenir de voter sur leur ipgration

a un tel conflit ou sur les questions en causes &lune entreprise peut parfois participer a I'asitjon, a
I'exploration et a la mise en valeur d’'une prog@ide ressources naturelles, ce qui permet auxpeists
participantes de prendre part a des programmesisagsnde échelle ou a un plus grand nombre de
programmes et de réduire le risque financier diwgmmme. Il se peut également qu’une entrepride ce
la totalité ou une partie de sa participation dansprogramme a une autre entreprise participante en
raison de restrictions financiéres. Les administrat de la Société sont tenus d’agir avec honnéteté
bonne foi et dans I'intérét de la Société. Lordgusont appelés a déterminer si la Société pagtiaipu

non a un programme spécifique et, le cas échéams djuelle mesure elle y participera, les
administrateurs évalueront en premier lieu le degrésque auquel la Société peut étre exposéecpias

sa situation financiére a ce moment.

RUBRIQUE 8. POURSUITES ET APPLICATION DE LA LOI
Il 'y a aucun litige important en cours mettantoause la Société et celle-ci n'a connaissancecdia!
menace de litige.
RUBRIQUE 9. MEMBRES DE LA DIRECTION ET AUTRES PERSONNES
INTERESSES DANS DES OPERATIONS IMPORTANTES
Aucun administrateur, membre de la haute directioractionnaire principal de la Société, ni aucune

personne ayant un lien avec eux ni aucun membnaé&e groupe qu’'eux n'a eu d’intérét important,
directement ou indirectement, dans une opératioclae au cours des trois années précédentes ou dans
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une opération projetée qui a eu ou qui aura unidénce importante sur la Société ou une filialdade
Société.

Des opérations entre apparentés sont intervenues ldacours normal des affaires et n'ont pas été
considérées comme des opérations importantes Saiclate.

RUBRIQUE 10. VERIFICATEURS, AGENT DES TRANSFERTS ET AGENT CHARGE
DE LA TENUE DES REGISTRES

Les vérificateurs de la Société sont PricewatedOospers, s.r.l/s.e.n.c.rl., au 1250, boulevard
René-Lévesque Ouest, bureau 2800, Montréal (Quéls P G4.

L’agent des transferts et 'agent chargé de ladeatas registres de la Société est Canadian Stacisfer
Company, Inc., au 2001, rue University, bureau 16@dntréal (Québec) H3A 2A6.

RUBRIQUE 11. CONTRATS IMPORTANTS

A I'exception des contrats suivants, la Sociétéawaclu aucun contrat important, sauf ceux condars
le cours normal des activités :

- l'offre amicale de la Société visant I'acquisitida la totalité des actions ordinaires en circukatio
de Brett a raison de 0,34 action ordinaire d’Osiskde 0,0001 $ en espéces pour chaque action
ordinaire de Brett. Cette offre a été accepté®Imai 2010;

- Convention d’arrangement entre la Société et Bretir réaliser un regroupement d’entreprises
au moyen d'un plan d'arrangement en vertu de ladwila Colombie-Britannique intitulée
Business Corporations Agbour que Brett devienne une filiale en propriétélusive d’Osisko.
Cet arrangement a été réalisé en aodt 2010 €2, @0t 2010, la Cour supréme de la Colombie-
Britannique a délivré une ordonnance définitivgpeouvant.

RUBRIQUE 12. INTERETS DES EXPERTS

12.1 Nom des experts

Les personnes suivantes ont rédigé ou certifiéalgsorts déposés conformément au Réglement 51-102
sur les obligations d’information continue de lai®té au cours du dernier exercice :

Richard Gowans, ing. PricewaterhouseCoopers s.r.l./s.e.n.c.r.l.
MICON International Limited 1250, boulevard René-Lévesque Ouest,
390, Bay Street, bureau 900 bureau 2800

Toronto (Ontario) Canada Montréal (Québec) Canada

David Runnels, ing. Louis-Pierre Gignac, ing.

BBA Inc. G Services Miniers Inc.

630, boulevard René-Levesque 8250, rue Racine

Ouest, bureau 2500 Brossard (Québec) Canada

Montréal (Québec) Canada
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B. Terrence Hennessey, géologue André-Martin Bouchard. ing.

MICON International Limited Genivar Société en commandite

390, Bay Street, bureau 900 1600, boulevard René-Levesque Ouest étéige
Toronto (Ontario) Canada Montréal (Québec) Canada

Elzéar Belzile, ing. Michel R. Julien, ing.

Belzile Solutions Inc. Golder Associés Limitée

399, Montée du Sourire, 9200, boulevard de 'Acadie

Rouyn-Noranda (Québec) Canada Montréal (Québec) Canada

David W. Rennie, P. Eng. Richard J. Lambert, P.E.

Roscoe Postle Associates, Inc. Roscoe Postle Associates, Inc.

1130, West Pender Street, Suite 38%5, University Avenue, Suite 501
Vancouver (Colombie-Britannique) Toronto (Ontario) Canada M5J 2H7
Canada

Holger Krutzelmann, P. Eng.
Roscoe Postle Associates, Inc.

55, University Avenue, Suite 501
Toronto (Ontario) Canada M5J 2H7

12.2  Intéréts des experts

Les renseignements de nature scientifique ou tquentoncernant la propriété Canadian Malartic qui
sont donnés dans la présente Notice Annuelle smates sur le rapport Canadian Malartic et le rappor
Canadian Malartic mis a jour. BBA, MICON, Belzil®I8tions, G Services Miniers, Genivar, Golder et
chacun des auteurs du rapport Canadian Malartiduetapport Canadian Malartic mis a jour sont
indépendants de la Société et d’'Osisko au sensédlleRent 43-101 et n'ont aucun intérét dans la
propriété Canadian Malartic. L'intérét de chacunces auteurs dans les titres d’Osisko correspond a
moins de 1 % des actions ordinaires en circulati@sisko. Les renseignements de nature scientifogque
technique concernant la propriété Canadian Malartite gisement Barnat Sud qui sont survenus depuis
le rapport Canadian Malartic ou le rapport Canadidalartic mis a jour ont été rédigés sous la
supervision de M. Robert Wares, géologue, viceipped directeur, Exploration et mise en valeur des
ressources, et administrateur de la Société, quirespersonne qualifiée au sens du Reglement #3-10
En date du 15 mars 2011, M. Wares détenait 1 4@46flons ordinaires (soit 0,37 % des actions
ordinaires en circulation) et des options lui peter d’acquérir 1 150 000 actions ordinaires d3Rsi

Des renseignements de nature scientifique ou tgegbnconcernant la propriété Hammond Reef sont
inclus dans la présente Notice Annuelle et soéstitu rapport sur Hammond Reef. Scott Wilson Roscoe
Postle Associates Inc. et chacun des auteurs contapur Hammond Reef sont indépendants de la
Société ou de ses filiales au sens du Reglemeh042t n'ont aucun intérét dans la propriété Hamanon
Reef. La participation de chacun de ces auteurs antitres d'Osisko correspond a moins de 1 % des
actions ordinaires en circulation d’Osisko. Desseggnements de nature scientifigue ou technique
concernant la propriété Hammond Reef qui sont swivealepuis le rapport sur Hammond Reef ont été
rédigés sous la supervision de M. Robert Waredpgée, vice-président directeur, Exploration etamis
en valeur des ressources, et administrateur dedi&t8, de M. Sergio Cattalani, géologue, viceifei,
Exploration miniere de la Société et/ou de M. Jdbeetnoff, géologue, qui sont des « personnes
gualifiées » au sens du Réglement 43-101. En datéanars 2011 :
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- M. Wares était propriétaire de 1 424 000 actiordinaires (ce qui correspond a 0,37 % des
actions ordinaires en circulation) et d’options avis I'acquisition de 1 150 000 actions
ordinaires d’Osisko;

- M. Sergio Cattalani était propriétaire de 2 38dams ordinaires (ce qui correspond a 0,0006 %
des actions ordinaires en circulation) et d'optiomsant I'acquisition de 281 667 actions
ordinaires d’'Osisko;

- M. John Zbeetnoff était propriétaire de 7 490aas ordinaires (ce qui correspond a 0,0020 %
des actions ordinaires en circulation) et d'optionsant I'acquisition de 19 300 actions
ordinaires d’Osisko.

Les comptables du cabinet PricewaterhouseCooperd,/s®.n.c.r.l., comptables agréés, sont
indépendants au sens des régles applicables aificatéurs duCode de déontologie des comptables
agréésde I'Ordre des comptables agréés du Québec.

RUBRIQUE 13. RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES
13.1 Comité de vérification

Le but du Comité de vérification du Conseil d'adisiration de la Société consiste a assister le €lons
d’administration a s’acquitter de ses obligatiamidjques et de fiduciaire a I'égard de questianshant

la comptabilité, la vérification, I'établissemerd thpports financiers, le contréle interne et Epeet des
régles de conformité applicables a la Société. jecif du Comité de vérification est de mainterar |
communication entre le Conseil d’administrational&ociété, le vérificateur externe et la hautedadion
de la Société. Le texte intégral de la charte dmi@ode vérification figure & 'annexe « A » de la
présente Notice Annuelle.

Composition du comité de vérification

Nom Indépendant Posséde des compétences financieres
Victor Bradley Oui Oui
William A. Mackinnon Oui Oui
André J. Douchane Oui Oui

Le comité de vérification se compose de trois adstmateurs indépendants tel que I'exige le Reglémen
52-110 sur le comité de veérification.

Formation et expérience pertinente

Les trois membres du comité de vérification telilggétait constitué le 31 décembre 2010, ont la cé@a
de lire et de comprendre les états financiers ggsgmtent une ampleur et un niveau de complexié de
guestions comptables qui sont généralement comparald'ampleur et la complexité de celles dont on
devrait raisonnablement s’attendre qu’elles sa@entevées dans les états financiers de la Société.

La formation et I'expérience de chaque membre dmitéode vérification qui sont pertinentes a I'exegc
de leurs responsabilités sont décrites ci-dessous :

M. Bradley est comptable agréé avec plus de quewant] années d’expérience dans l'industrie miniére
dont quinze ans au sein de la société Comincoduiéka occupé diverses fonctions, notamment & t&
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contrleur. M. Bradley a fondé Yamana Gold Inc.cié@ miniére établie a Toronto et il en a été
'administrateur principal. M. Bradley a aussi atfministrateur d’un certain nombre de sociétésangsi
ouvertes.

M. Douchane possede plus de 35 années d'expérigaice tous les niveaux de l'industrie miniere.
M. Douchane est titulaire d’'un B. Sc. génie mirf1S. in Mining EngineerinyduNew Mexico Institute
of Mining and Technologyl a également complété Executive Business Prograse laKellogg School
of BusinessM. Douchane est actuellement président et chéd deection de Starfield Resources Inc., un
émetteur coté a la TSX. M. Douchane est égalen@sident du conseil de North American Palladium
Ltd. Il a été président et chef de la directionNt&th American Palladium Ltd. du mois d’avril 2003
jusqu’en décembre 2005. Avant avril 2003, il éaie-président des Opérations pour Franco Nevada.

M. MacKinnon a été chef de la direction de KPMG & grand cabinet d’expertise comptable, d’'avril
1999 au 31 décembre 2008. Il est entré au sereideRMG Canada en 1971, exercant des fonctions de
responsabilité croissante pendant 37 ans, y commpeisibre du conseil d’administration de KPMG
Canada, de KPMG International et de KPMG AmeriddsMacKinnon siége actuellement au conseil
d'administration de Telus Corporation, de PSP livests, de Novadaq Technologies Inc. et de Pionner
Petroleum (société fermée de vente au détail desdeet il est aussi administrateur de plusieurs
organismes a but non lucratif. M. MacKinnon estatevcomptable agréé en 1971 et il a obtenu sen titr
de FCA de lInstitut des comptables agréés de B@aten 1994. M. MacKinnon est actuellement
président du conseil de I'lnstitut canadien desuaivies agréés.

Honoraires pour les services du vérificateur extern

Les honoraires facturés a la Société par son eatdfur externe au cours de chacun des deux derniers
exercices se répartissent comme suit :

Exercice 2010 Exercice 2009
(%) (%)
Honoraires de vérification 167 600 117 000
Honoraires pour services liés a la
vérification 265 500 170 655
Honoraires pour services fiscaux 115 357 34 350
Total 548 457 322 005

13.2 Information additionnelle

De l'information complémentaire sur Corporation M@ Osisko est disponible dans des documents
déposés régulierement qui se trouvent sur le sitb W SEDAR a I'adresseww.sedar.conou sur le
site Web de la Société a I'adresssw.osisko.com

De l'information financiére supplémentaire sur aci®té se retrouve dans les états financiers colésol
vérifiés, les notes y afférentes ainsi que le rapgo vérificateur de la Société s'y rapportant,nt&me
gue le Rapport de Gestion de la direction pourelteice clos le 31 décembre 2010.

On trouvera des renseignements supplémentairesnnant la rémunération des administrateurs et des
dirigeants, les préts qui leur ont été consergisom des principaux actionnaires de la Sociésditres
autorisés aux fins d’émission dans le cadre demé&gjide rémunération sous forme de titres de
participation dans la circulaire de sollicitatioa procurations par la direction de la Société corad sa
derniére assemblée générale annuelle.
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Des exemplaires de ces documents, ainsi que @espéaires de cette Notice Annuelle et des copies de
tous documents ou des pages pertinentes de toutmgot mentionné dans la présente Notice Annuelle,
sont disponibles sur demande adressée au secrétaperatif de la Société au 1108yenue des
Canadiens-de-Montréal, bureau 300, Montréal (QU&H8B 2S2, sous réserve que la Société peut exiger

le paiement de frais raisonnables si la demandfaigstpar une personne qui n'est pas actionnarkad
Société.
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ANNEXE « A »

CHARTE DU COMITE DE VERIFICATION

CORPORATION MINIERE OSISKO
OBJECTIFS DU COMITE DE VERIFICATION

Les objectifs du Comité de vérification sont d’atei le Conseil d’administration (le « Conseil »)
dans le cadre :

1. de la supervision des principes et politiquedigdelgation d’information comptable et
financiére, ainsi que des controles et procéduregdfication interne de la Société;

2. de la surveillance de l'intégrité et de la tggarence des états financiers de la Société et
de leur vérification indépendante;

3. du choix, de I'évaluation et, si nécessaireraaplacement des vérificateurs externes;

4. de I'évaluation de I'indépendance des vérifioeexternes;

5. de la surveillance du programme d’identificatidianalyse et de gestion des risques de la
Société; et

6. de la conformité de la Société en regard degeexes juridiques et réglementaires

concernant ce qui précéede.

Le Comité de vérification a un mandat de survedtaimdépendante et objective. La direction de
la Société est chargée de veiller a la préparal@oprésentation et I'intégrité des états finargier
de la Société. La direction est chargée de mainties principes et politiques de divulgation
d’information comptable et financiere, ainsi que dentréles et procédures internes, qui assurent
la conformité aux normes comptables ainsi qu’auis let réglements applicables. Les
vérificateurs externes sont chargés de planifiaf'@técuter une vérification adéquate des états
financiers annuels de la Société et autres proeéddans I'exercice de leurs fonctions tel que
prévu par la présente, il est entendu que les nesydmr Comité de vérification ne sont pas des
employés a temps plein de la Société et ne sonepag prétendent pas étre, des comptables ou
des vérificateurs professionnels, ou des expertoaptabilité ou en vérification, y compris en
ce qui concerne l'indépendance des vérificatedrse Ireléve pas du mandat ou du devoir du
Comité de verification ou de ses membres d'effectudravail « de terrain » ou toute autre forme
de procédure de révision, de vérification ou coilgtaou de fixer les normes d’'indépendance
des vérificateurs; et chaque membre du Comité diication est en droit de se fier sur (i)
I'intégrité des personnes et des organisationariaigartie ou non de la Société, desquelles celui
ci recoit de l'information, (ii) I'exactitude desformations financiéres ou autres, fournies au
Comité de vérification par de telles personnes @arisations sauf en cas de connaissance du
contraire (laquelle sera promptement communiqué€anseil), et (iii) les représentations faites
par la direction quant aux services autres que @f#fioation fournis a la Société par les
vérificateurs.

Les vérificateurs externes doivent rendre compt€anseil et au Comité de vérification, en tant
que représentants des actionnaires. Le Consed,|aige du Comité de vérification, a le pouvoir
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et la responsabilité finale de choisir, d’évalugrle cas échéant, de remplacer les vérificateurs
externes.

Les vérificateurs externes soumettent annuellemdatSociété et au Comité de vérification, en
tant que représentants des actionnaires de lat8paige déclaration écrite officielle décrivant
toutes relations existantes entre eux et la SogiéDEclaration relative a 'indépendance »).

Les vérificateurs externes soumettent annuelle@éatSociété et au Comité de vérification une
déclaration écrite officielle des honoraires faéturconforme a la divulgation requise par
I’Annexe 52-110A1 du Reglement 52-110 sur le coméésérification.

COMPOSITION DU COMITE DE VERIFICATION

Le Comité de vérification est composé d'un nombraimum de trois administrateurs
indépendants, au sens des lois applicables aingilggiregles et lignes directrices des bourses. Le
Conseil nomme ces administrateurs indépendantsevient au Conseil de déterminer si un
administrateur satisfait aux normes d’'indépendaoce étre membre du Comité de vérification.

Les membres du Comité ont tous des compétenceanciaras (c'est-a-dire sont au moins
capables de lire et de comprendre un jeu d'étaandiers qui présentent des questions
comptables d'une ampleur et d’'un degré de compleximparables dans I'ensemble a ceux des
guestions dont on peut raisonnablement penserlegi’'séront soulevées par les états financiers
de la Société), et au moins un membre du Comitééulesa une expertise en comptabilité ou
toute autre expertise connexe a la finance, sedoguc est établi par le Conseil a la lumiére des
lois et régles des bourses applicables. Cette éferixigence peut étre satisfaite par un emploi
antérieur en finance ou en comptabilité, la cesdifon professionnelle requise en comptabilité,
ou par toute autre expérience ou formation comparapant mené au perfectionnement des
habiletés dans le domaine de la finance de l'idiyviy compris le fait d’étre ou d’avoir été chef
de la direction, chef de la direction financiéreautre haut dirigeant ayant des responsabilités de
supervision financiere.

REUNIONS, STRUCTURE ET MODE DE FONCTIONNEMENT DU COMITE DE
VERIFICATION

Le Comité de vérification se réunit au moins qudtis I'an, ou plus fréquemment si les
circonstances 'exigent, pour discuter avec ladfioa des états financiers annuels vérifiés et des
états financiers trimestriels, ainsi que de todteasujet s’y rapportant. Le Comité de vérification
peut exiger que tout dirigeant ou employé de laiédécde méme que les conseillers et les
vérificateurs externes, assistent a une réuniorCdmité de vérification ou rencontrent tout
membre ou conseiller du Comité de vérification.

La tenue des réunions et leur fonctionnement ségisrpar les dispositions du Reglement
Général de la Société se rapportant au dérouledesntéunions et aux délibérations du Conseil
dans la mesure ou elles sont applicables et namipatibles avec les dispositions de la présente
charte et les autres dispositions adoptées par dasdll concernant la composition et
I'organisation du Comité.

RESPONSABILITES ET POUVOIRS DU COMITE DE VERIFI CATION
Dans le but d’atteindre ses objectifs, le Comitévdéfication a un acces non restreint aux

renseignements et a les responsabilités et powsuivants :
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relativement aux vérificateurs externes :

(i)

(ii)

(iif)

(iv)

(v)

de revoir et évaluer, annuellement, la perfarogades vérificateurs externes et de
recommander au Conseil la nomination des vérifisateexternes pour
approbation par les actionnaires ou, s'il le jugpr@pos, la révocation de la
nomination des vérificateurs externes;

de réviser et d'approuver les honoraires aepaux vérificateurs externes pour
leurs services de vérification;

de réviser et d'approuver au préalable tassdervices non-liés a la vérification
pouvant étre rendus par les vérificateurs extedieels Société a celle-ci ou a ses
filiales, ainsi que les honoraires y afférents et gdassurer que ces services
n'auront pas d'incidences sur l'indépendance dufigateur; le Comité de
vérification peut déléguer ce pouvoir a un ou @uss de ses membres qui en
rendra ou en rendront compte au Comité;

de s'assurer que les vérificateurs externépaent et présentent annuellement la
Déclaration relativement a I'indépendance (étarterafu que les vérificateurs
externes sont tenus de s'assurer que cette dénfasatt exacte et complete), de
discuter avec les vérificateurs externes de teut ¢iu service divulgués dans la
Déclaration relative a I'indépendance qui pouraaidir un effet sur I'objectivité

et l'indépendance des vérificateurs externes deSdmiété, ainsi que de
recommander au Conseil de prendre des mesurespaiges) en réponse a la
Déclaration, pour s’assurer que les vérificatentsraes sont indépendants;

d'aviser les vérificateurs externes qu'ils @iy rendre compte au Comité de
vérification et au Conseil, en tant que représdgatdes actionnaires.

relativement aux principes et politiques de camication de I'information financiére et
aux contréles internes :

(i)

(ii)

(iif)

d'aviser la direction qu’elle doit fournir prgtement au Comité de vérification
une analyse relative aux pratiques et enjeux irptstreliés a la communication
d’information financiere;

de s’assurer que les vérificateurs externéparent et présentent annuellement un
rapport détaillé comprenant 1) les principalestjgples et pratiques comptables
utilisées; 2) les différences importantes dans ritement comptable de
linformation financiére dans le cadre des normempatables généralement
reconnues qui ont fait I'objet de discussions daetirection, les impacts de ces
différences de traitement et de divulgation etrkdtément privilégié par les
vérificateurs externes; 3) toute autre communicagéorite importante entre les
vérificateurs externes et la direction, telles d¢ses de recommandations ou la
liste des questions non résolues; et 4) tout autndére exigée en vertu des
exigences législatives ou réglementaires ou p@olaité de vérification;

de prendre en considération les rapportegtdommunications (et les réponses de
la direction a ces rapports et communications) s®@m Comité de vérification
par les vérificateurs externes, y compris les ragpet les communications
concernant :
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(iv)

. les lacunes soulevées suite a la vérificatioradmnception et de la mise
en ceuvre des contréles internes;

. la possibilité de fraude dans la vérification d&sts financiers;

. la détection d’'actes illégaux;

. les responsabilités des vérificateurs externdsnsdes normes de
vérification généralement reconnues;

. les principales politiques comptables;

. le jugement et les estimations comptables dédetibn;

. les ajustements résultant de la vérification;

. la responsabilité des vérificateurs externes femriautres informations se
trouvant dans des documents contenant des étatefans vérifiés;

. les désaccords avec la direction;

. la consultation auprés d’autres comptables pdiréetion;

. les principaux enjeux ayant fait I'objet de dissions avec la direction
avant la rétention des services des vérificatextesmes;

. les difficultés rencontrées avec la direction glae cadre de la
vérification;

. 'avis des vérificateurs externes concernant lalitg des principes
comptables de I'entreprise;

. la révision d’information financiére intermédiairmenée par les

vérificateurs externes;

de rencontrer la direction et les vérificateexternes pour :

. discuter de I'étendue de la vérification annuyelle

. discuter des états financiers vérifiés, y compegisapport de gestion y
afférent;

. discuter des états financiers intermédiaires d@siniels non vérifiés, y
compris les rapports de gestion afférents;

. discuter du caractere adéquat et de la qualgédecipes comptables de

la Société qui sont utilisés pour les fins de lanownication de
I'information financiere;

. discuter de tout sujet important résultant ddearérification ou de tout
rapport ou communication mentionné au paragraph@i)2ci-dessus,
gu'il soit soulevé par la direction ou par les fiédteurs externes,
concernant les rapports financiers de la Société;

. régler les désaccords survenus entre la direatioes vérificateurs
externes a propos de la divulgation d’informatiomaficiére;

. réeviser la forme de lavis que les Vérificateuesternes comptent
soumettre au Conseil et aux actionnaires;

. discuter des changements importants aux princgmiiques, controles,

procédures et pratigues comptables et de vérificatde la Société,
proposeés ou envisagés par les vérificateurs extamda direction, ainsi
gue leur impact financier;

. réviser toute correspondance non routiniere alec autorités de
réglementation ou les organismes gouvernementaimsj gue toute
plainte d’employé ou information devant étre diwég qui souléve des
enjeux importants en regard des états financiersdes politiques
comptables de la Société;
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v)

(vi)

(vii)

. réviser, évaluer et superviser le programme diiage des risques de la
Société, y compris le programme de protection dgsnus. Cette tache
inclut :
= ['évaluation des risques;

I'évaluation quantitative du risque couru;

les mesures de réduction des risques; et

la divulgation de risques;

. réviser le caractére adéquat des ressourcesodpeydes finances et de la
comptabilité, de méme que ses projets de développesh de reléve;

de discuter avec le chef de la direction finare de tout sujet relié aux affaires
financieres de la Société;

de discuter, avec le Vice-président, Affaijesdiques et Secrétaire corporatif de
la Société, de toute question juridique pouvantrano effet important sur les

états financiers et les politiques de conformitdad&ociété, y compris des avis
importants transmis aux organismes gouvernementauxdes demandes de
renseignements importantes recues de ces organismes

d’effectuer une révision de la procédure tBatation des états financiers de la
Société selon le Réglement 52 109 sur l'attestatien’information présentée
dans les documents annuels et intermédiaires dettetmrs et toute autre loi ou
regle d’'une bourse applicable et d’en discuter dgeChef de la direction et le
Chef de la direction financiere de la Société.

relativement aux rapports et aux recommandations

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

v)
(vi)

de préparer et de réviser tout rapport et ainfermation a étre inclus dans la
notice annuelle et la circulaire de sollicitatiamtocurations de la Société;

d’effectuer la révision et de recommander aon€kil, 'approbation des états
financiers intermédiaires et annuels vérifiés d&daiété, ainsi que des rapports
de gestion et communiqués de presse y reli€s;

d’effectuer la révision et de recommander @anseil I'approbation du rapport
annuel, I'évaluation faite par la direction des tcdles internes, ainsi que tous
autres dépbts annuels d'information similaire deeare préparés par la Société
conformément aux exigences établies par les loiteswaleurs mobiliéres et les
bourses applicables a la Société;

de réviser et de réévaluer le caractére adéatpsmprocédures établies pour réviser
la divulgation d’information financiére de la Sa€éigextraite ou dérivée des états
financiers de la Société, autres que les commuaitat mentionnées au
paragraphe 3(ii) ci-dessus;

de passer en revue, au moins une fois l'ate €arte et de recommander toute
modification au Conseil;

de passer en revue et réévaluer, au moinsfaiad'an ou plus souvent, tel que

nécessaire, le caractére adéquat du Code d'éthsgéeifique régissant les

responsables de la communication de l'informatimarfciere, et proposer les

changements appropriés au Conseil, et supervisenfarmité a ce Code;
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(viiy de faire régulierement rapport de ses adwitau Conseil, et de faire ses
recommandations a propos des sujets mentionnéessiid et autres que le
Comité de vérification pourrait juger nécessainea @ropos; et

4, de réviser, d'aborder avec la direction, etpfapver, toutes les transactions entre parties
apparentées;
5. d'établir et de réévaluer le caractére adégemipdocédures relatives a la réception et au

traitement de plaintes concernant tout aspect adiécomptabilité, aux contrdles internes
et a la vérification, y compris les procédures dmdmission d'envois confidentiels
anonymes par des employés de préoccupations tdudesnpratiques douteuses en
matiere de comptabilité ou de vérification, confément aux lois et aux reglements
applicables;

6. d’établir des politiques d’embauche concernag partenaires, les employés, les
partenaires antérieurs ainsi que les employésiemtgrdes vérificateurs externes actuels
et, selon les circonstances, des vérificateursmeseantérieurs de la Société.

V. RESSOURCES ET POUVOIRS DU COMITE DE VERIFICATION
Le Comité de vérification a les ressources et legvpirs nécessaires pour assumer toutes
responsabilités, y compris le pouvoir de retens &ervices de vérificateurs externes pour

exécuter des procédures spéciales telles que déisatibns ou des révisions particuliéres, et de
retenir les services d’avocats spéciaux ainsi caatiks experts ou conseillers.

Adoptée : le 20 février 2008.
Révisée : le 16 décembre 2010.
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